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GENERAL NOTICE

NOTICE 1902 OF 2003

DEPARTMENT OF ENVIRONMENTAL AFFAIRS AND TOURISM

INVITATION TO APPLY FOR A RIGHT TO UNDERTAKE COMMERCIAL FISHING OF
WEST COAST ROCK LOBSTER IN THE AREA EAST OF CAPE HANGKLIP IN TERMS
OF SECTION 18 OF THE MARINE LIVING RESOURCES ACT, 1998 (ACT NO. 18 OF
1998) |

The Department of Environmental Affairs and Tourism hereby announces for general information that it is
the intention of the Minister of Environmental Affairs and Tourism to allocate rights to undertake
commercial fishing of West Coast Rock Lobster in the area East of Cape Hangklip in terms of Section 18
of the Marine Living Resources Act, 1998 (Act No. 18 of 1998) ("the Act”).

Interested parties may apply for a right to undertake commerciat fishing of West Coast Rock Lobster in the

area East of Cape Hangklip.

1. POLICY
The policy for the granting of rights to undertake commercial fishing of west coast rock lobster in
the area East of Cape Hangklip is attached as Annexure "A".

2. IMPORTANT INFORMATION
Applicants must carefully read and comply with the instructions given under the heading of
“Important Information” in the Application Form. Specimen Application Forms are attached as
Annexure “B”, Annexure “C” and Annexure “D”.

3. MISLEADING OR FALSE INFORMATION
Appiicants should note that in terms of Section 28 of the Act the Minister may suspend, cancel or
revoke any right granted to right holders who presented a document, made a statement or gave a
return or information to the Department that was false or misleading in any material manner.

4. DURATION OF RIGHTS
Rights will be awarded for a period not exceeding two years.

5. APPLICATION FEES

5.1 How much?

The application fee is R 525.00 (five hundred and twenty-five rand) which must be paid by direct
deposit using the deposit slip attached to the Application Form into the following account:
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5.2

5.3

5.4

6.1

6.2

6.2

Name of Account Holder: MLRF: Applications for WCRL East of Cape Hangklip

Bank: ABSA
Account number: 405 793 1400
How to pay

No money is to be submitted with the Application Form. Deposit slips are attached to the
Application Form. These deposit slips have been completed and you only need to fill in your
identification number. When you make the deposit you must have your application form with you.

The bank will stamp the deposit slips. A deposit slip should remain attached to the Application
Form for handing in together with the Application Form.

Where to pay

You may pay your application fee at any ABSA branch from Friday 18 July 2003 to Friday 1
August 2003. Application fees may only be paid during normal banking hours. ABSA banking
hours are from 08h30 to 15h30 Monday to Friday and 08h00 to 11h00 on Saturdays.

Failure to pay properly and timeously

You must pay the application fee properly and timeously. A failure to do so will result in your
application being refused. Application fees are not refundable.

APPLICATION FORMS

All applicants must complete the Application Form applicable to the area in which they
permanently reside. Application Forms must only be collected from the area in which applicants
permanently reside, and may not be collected from another area.

Applicants will be permitted to collect only one Application Form each. In order to collect an
Application Form, applicants must present their original South African identification Document, or
an original birth or other certificate issued by the Department of Home Affairs that indicates that
the applicant is a South African citizen. A failure to comply with this will mean that you will not be
able to collect an Application Form.

Applicants from the Kleinmond Area, (Area 12) must collect application forms from the following
venue and at the following times:

Name Address Town Office Hours
Kleinmond Municipality Main Road, Kleinmond | Kleinmond | 18/07/2003
Hall 11h00 - 20h00

21/07/2003 — 24/07/2003
07h30 - 16h30
25/07/2003

11h00 ~ 20h00
28/07/2003 - 31/07/2003
07h30 - 16h30
01/08/2003

11h00 - 16h30
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6.3

6.4

741

7.2

73

Applicants from the Hermanus Area, (Area 13) must collect application forms from the following
venue and at the following times: '

Name Address Town Office Hours
Hermanus Public Library Harbour Road, Hermanus | 18/07/2003
Hermanus 07h30 - 16h30

21/07/2003 - 25/07/2003
07h30 - 16h30
28/07/2003 - 01/08/2003
07h30 - 16h30

Applicants from the Gansbaai Area, (Area 14) must collect application forms from the following
venue and at the following times:

Name Address Town Office Hours

. Gansbaai Library Main Road, Gansbaai | 18/07/2003

Gansbaai 07h30 - 16h30

21/07/2003

06h00 — 15h00
22/07/2003 - 23/07/2003

| 07h30 - 16h30
24/07/2003

06h00 — 15h00
25/07/2003

07h30 - 16h30
28/07/2003

06h00 — 15h00
29/07/2003 — 30/07/2003
07h30 - 16h30

31/07/2003

06h00 — 15h00

01/08/03

07h30 — 16h30

HANDING IN OF APPLICATIONS

Applications must only be made on the numbered Application Forms supplied by the Department.
Applications submitted on any form other than the approved Application Form will be refused.

An applicant must submit one original Application Form (together with annexures) and one

certified photocopy of the original Application Form and its annexures. An Application Form that is
received without a certified copy will be refused.

Only one application will be accepted in respect of an applicant. Where more than one application
in respect of a particular applicant is received then all applications will be refused.
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7.4

75

7.6

1.7

78

79

Applications must be submitted by hand only. Applications that are posted, faxed, couriered or
otherwise submitted will be refused.

Applications must be handed in only at:

Where: Moftat Hall
Dahlia Street
Mount Pleasant
HERMANUS
When: from 07h30 to 18h30 on Thursday, 31 July 2003 or,

from 07h30 to 16h30 on Friday, 1 August 2003.

Applications must be handed in before 16h30 on Friday 1 August 2003. Applications not handed
in before 16h30 on Friday, 1 August 2003 will not be considered. In order o prevent a last minute
rush, applicants are requested to hand in their application in good time. No late applications will
be accepted or considered.

The Department will issue applicants with a receipt at the time of the handing in of the applications
at the Moffat Hall in Hermanus. Notwithstanding the acceptance by the Department of the
Application Form, the Depariment does not accept the correctness of the contents and
completeness of the application merely by virtue of its acknowledgement and receipt of the
application. The applicant shall therefore not be accorded a fishing right as applied for, merely on
the basis of submission and the acceptance of the Application Form.

It is the responsibility of each applicant to ensure that:

»  The Application Form is complete (ie. contains all relevant annexures and answers
to all applicable questions);

»  The Application Form is signed and properly commissioned by a Commissioner of
Oaths;

¢ Alldocuments attached are certified by a Commissioner of Oaths;
The copy of the Application Form is properly cerlified as a true copy of the
Application Form by a Commissioner of Oaths;
The required application fee has been properly and timeously paid; and
The Application Form is handed in on time at Moffat Hall, Hermanus.

No amendments, alterations or additions can be made to an application after it has been handed
in.



STAATSKOERANT, 18 JULIE 2003 No. 25208 7

ANNEXURE "A"

DEPARTMENT OF ENVIRONMENTAL AFFAIRS AND TOURISM

POLICY FOR THE GRANTING OF RIGHTS: WEST COAST ROCK
LOBSTER, EAST OF CAPE HANGKLIP

1. Definitions
In this policy unless the context indicates otherwise:

> “the Act” means the Marine Living Resources Act 18 of 1998;

> ‘“certified copy” means a copy that has been certified as a true copy of the original
by a commissioner of oaths;

» “commercial right” means a fishing right granted in terms of Section 18 of the Act,

> “commercial right on a limited basis” means a right to catch no more than 1 500
kg of West Coast Rock Lobster per season;

> “commissioner of oaths™ means a person who has been appointed or designated
as a commissioner of oaths in terms of the Justices of the Peace and Commissioners
of Oaths Act 16 of 1963;

> “the department” means the Department of Environmental Affairs and Tourism,
Branch Marine and Coastal Management,

> “essential requirement” means a requirement which, if not satisfied, will prevent an
applicant from harvesting the resource in an appropriate manner, and includes the
failure to demonstrate a right of access to, or ownership of, a suitable vessel, the use

of ring nets and the failure to demonstrate personal participation in the catching of the
resource;

POLICY FOR THE GRANTING OF RIGHTS WEST COAST ROCK LOBSTER, EAST OF CAPE HANGKLIP 1
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» “historically disadvantaged individual” or “HDI” means a person who belongs to

>

>

>

>

>

>

a group that suffered racial discrimination before 27 April 1994;

“improper lodgement” means an application —
(@ made late or made without payment or made with short payment or late
payment; or
{b)  submitted in @ manner other than on an original Departmental application
form with an authentic number; or
(c)  made without submitting one certified copy of the application together with
the original;

“landing sites” means the municipal slipway at Kleinmond and the harbours at
Hermanus and Gansbaai;

“material defect” means an application -

(a) that the applicant did not sign; or

(b) where the applicant’s signature is not attested to by a commissioner of

oaths; or

(c) where the applicant has submitied more than one application;
“paper quota risk” means an applicant who fails to demonstrate a commitment to
enter, invest and re-invest, and to share the risks of fully participating in the fishing
industry or where a danger exists that the applicant will sell or transfer the right or pass
on the main benefits of exploiting the right to someone else in exchange for a short
term benefit for him-or herself;
“permanent employment” means full-time employment for an indefinite period;

“nermanently resident” excludes residence for purposes of holiday, or part-time
residence in a second home;

“ring net” means a ring net or scoop net as defined in GN Regulation 1111 of 2
September 1998, with a mesh size of more than 90 mm stretched (measured from
inside of knot or joint to inside of knot or joint) or 45 mm bar and a cod-end longer
than 1200mm measured from the point where it is attached fo the ring.

“South African person” or “person” means a South African citizen, as provided for
in the South African Citizenship Act 88 of 1995.

POLICY FOR THE GRANTING OF RIGHTS WEST COAST ROCK LOBSTER, EAST OF CAPE HANGKLIP 2
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> “suitable Applicant” means a natural South African person, (excluding companies,
close corporations, trusts, partnerships, joint ventures, forums or other juristic
persons), who:

(a) is older than 18 years of age and has been permanently resident in the
Kleinmond, Hermanus or Gansbaai areas, as indicated on the attached maps
(Annexure A), for more than three years before closing day;

(b) is not a holder, has never been a holder, and has no interest in a hoider of a
medium-term commercial fishing right in any sector in the fishing industry
other than in commercial Abalone;

(c) has not been convicted under the Act within two years before closing day; and

(d) does not receive a pension or disability grant in terms of law and, if older than
65 (sixty-five), and receives the equivalent amount or more from another
source of income.

> “suitable vessel” means a vessel with a valid safety certificate issued by the South
African Maritime Safety Authority, capable of carrying two or more persons and
preferably no longer than 7 (seven) meters in length and not fitted with equipment for
the deployment of traps;

> “tax clearance certificate” means a valid tax clearance certificate issued by the
South African Revenue Service.

2. Background

2.1 Medium Rights Allocations in the West Coast Rock Lobster Fishery (September
2001)

During 2001/2002 the department allocated medium term fishing rights in a number of sectors,
including fimited and full commercial rights in the West Coast Rock Lobster sector. A large
number of applications for limited commercial rights (570) were received from the area East of
Cape Hangklip. Applications from the area could not be considered, as the area was not
gazetted as a zone in which West Goast Rock Lobster could lawfully be commercially exploited.

POLICY FOR THE GRANTING OF RIGHTS WEST COAST ROCK LOBSTER, EAST OF CAPE HANGKLIP 3
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2.2 Experimental fishing

In 1999, after the Department conducted a number of population estimate surveys, it was
decided to set a total allowable catch of 25 tons, for purposes of the experimental fishing of
West Coast Rock Lobster in the area East of Cape Hangklip (Zone F).

Zone F comprises of the area of coastline between Cape Hangklip and Danger Point. The zone
was sub-divided into 3 areas. Each area was allocated a total allowable catch (TAC).
Kleinmond and Hermanus were allocated 10 tons each and Gansbaai 5 tons. Permits were
granted to a small number of fishers who participated in the experiment.

The experiment lasted three years and enabled scientists to properly monitor and analyse the
response of the resource to commercial exploitation. On the basis of advice that the resource
had substantially increased in Zone F, and the large number of applicants for limited
commercial rights from the area in 2001/2002, a recommendation to allow commercial fishing in
the area was made. In June 2003, the Minister of Environmental Affairs and Tourism amended
Regulation 50 of GN Regulation 1111 of 2 September 1998, read with Annexure 11, to make
the allocation of commercial fishing rights possible.

3. Purpose and Departmental Objectives

The Department will only allocate commercial fishing rights on a limited basis in the West Coast
Rock Lobster sector, East of Cape Hangklip. The reasons for this decision are to stimulate local
economic development, encourage entrepreneurship and to advance black economic
empowerment. As it is not highly capital intensive, the sector is an ideal vehicle to address
historical imbalances and to transform the fishing industry. Applicants will be required 1o
demonstrate their commitment to enter and invest in the fishing industry. Current and historical
investment and involvement will be taken into accountas factors.

Only applicants who have never been awarded commercial fishing rights (in other words, not
subsistence or recreational) will be considered. In particular, applications from anyone who was

POLICY FOR THE GRANTING OF RIGHTS WEST COAST ROCK LOBSTER, EAST OF CAPE HANGKLIP 4
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granted a commercial fishing- right in the 2001/2002 allocation brocess, other than in
commercial Abalone, and shareholders in companies, members of close corporations and
beneficiaries of trusts of such right holders will not be considered. Trustees and directors of
right holders will also not be considered.

4. Duration

Fishing rights in Zone F (East of Gape Hangklip) will be granted for a period not exceeding two
years. The next round of allocations will take place in 2005, along with the allocation of West
Coast Rock Lobster commercial fishing rights in other zones.

5. Landing Sites

Zone F comprises of three areas: Area 12 - Kleinmond, Area 13 — Hermanus and Area 14 —
Gansbaai. The official landing sites are:

 Kleinmond — Municipal slipway
¢ Hermanus — New Harbour

» Gansbaai - Harbour (quay in old part of harbour)

Right holders will only be allowed fo fish their allocations in one of the three areas, as indicated
in their permits and to land their catch at the official landing site specified in their permit. Right
holders will not be permitted to move from one area to another.

6. Total Allowable Catch (TAC) Available
3

The current total allowable catch available for allocation in the area East of Cape Hangklip is
100 tons for the 2002/2003 season. The TAC has been divided between the three areas as
follows:

* 40 tons for Kleinmond;
e 40 tons for Hermanus; and

o 20 tons for Gansbaai.

POLICY FOR THE GRANTING OF RIGHTS WEST COAST ROCK LOBSTER, EAST OF CAPE HANGKLIP 5
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7. Gear restrictions

Applicants will only be permitted to use ring nets. This fishing method is effective, labour
intensive and has minimal adverse effects on the environment. Traps will not be allowed in
Zone F as this method requires the use of larger vessels which is more suitable to deep water
fishing. Furthermore, the municipal slipway at Kleinmond cannot accommodate larger vessels.

Traps may also cause damage to the seabed and there is a risk of whales being caught in the
trap ropes.

8. Permit conditions

Right holders will be required to adhere strictly to all permit conditions. A draft set of permit
conditions is attached as Annexure B hereto. The purpose of the conditions is to facilitate the
proper management of the resource and to ensure effective and reliable data collection.

9. Compliance and monitoring

The inspectorate in the Overberg region forms an integral part of Operation Neptune and their
capacity to monitor catches in the region is therefore low. Monitors will be contracted at
Gansbaai and Hermanus to perform this function. In Kieinmond, nature conservation officials
will monitor catches in terms of a contract between the Department and the Overstrand
Municipality. If the monitoring and control capacity in the area still proves to be inadequate,
additional monitors will be appointed. Fisheries Control Officers will oversee and assist the
monitors and Nature Conservation officials as and when necessary.

Each landing site will have a mass meter for the weighing of catches by monitors. The
monitors will submit data to the Department and monitor compliance with permit conditions as
well as the laws pertaining to the use of vehicles in the coastal zone. The Department reserves
the right to withdraw permits where permit conditions are not observed.

AN

POLICY FOR THE GRANTING OF RIGHTS WEST COAST ROCK LOBSTER, EAST OF CAPE HANGKLIP 6
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10. Evaluation of applications

10.1 Suitable applicants

Applications from unsuitable applicants will be refused. Suitable applicants are South African,
over the age of 18, and natural persons who have never been allocated a commercial fishing
right or quota, other than a medium-term commercial Abalone right, and who have been
permanently resident in one of the areas indicated on the attached map for more than three
years before closing day. Persons who receive a pension or disability grant in terms of law, or
are older than 65 and receive the equivalent amount from another source of income are not
suitable applicants. Anyone who has been convicted of a contravention under the Act on a date
within two years before closing day, is not a suitable applicant.

10.2 Improper lodgement

Improperly lodged applications will be refused. This means that applications made late or
without payment or made with short payment or late payment will not be considered.
Applications made in a manner other than on an original Departmental application form with an
authentic number or made without submitting one certified copy of the application together with
the original, will be refused.

10.3 Material defects

Materially defective applications will be refused. This means that an application that the
applicant did not sign; where the applicant’s signature is not attested to by a commissioner of
oaths; or where the applicant has submitted more than one application, will be refused.

Commissioners of Oaths are required to certify applications in terms of the Justices of Peace
and Commissioner of Oaths Act 16 of 1963. The application form must be signed by the
applicant in the presence of a Commissioner of Oaths. In order to help prevent the alteration of
an application after it has been signed, the commissioner of oaths and the deponent are
required to initial each page of the application, including the annexures.

POLICY FOR THE GRANTING OF RIGHTS WEST COAST ROCK LOBSTER, EAST OF GAPE HANGKLIP 7
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10.4 Essential requirements

Applications that fail to satisfy the essential requirements will be refused. Applicants must
demonstrate access to a suitable vessel, which is a vessel with a valid safety certificate issued
by the South African Maritime Safety Authority, capable of carrying two or more persons and
preferably no longer than 7 meters in length and not fitted with equipment for the deployment of
traps. Applicants will only be permitted to use ring nets to harvest the resource. Applicants
must demonstrate that they will be present on board the vessel and participate in the catching
of the resource. This requirement will not apply to applicants that demonstrate that they are
physically disabled (and do not receive a disability grant) to the extent that they are unable to
personally participate in catching the resource.

The onus is on the applicant to demonstrate that the application complies with the essential
requirements and the department will not request any further information from applicants in this
regard.

10.5 Paper quota risk
Applications that pose a paper quota risk will be refused.
10.6 Comparative Balancing

Applications from suitable applicants that safisfy the essential requirements and were properly
lodged, not materially defective and do not present a paper quota risk, will be compared in
terms of a set of comparative balancing criteria. The following criteria will be used to
comparatively balance the applications:

Transformation: It is an objective of the Department to encourage the transformation of the
fishing industry in its ownership and management. In Zone F, historically disadvantaged status
and gender will be considered in the comparative balancing process.

Involvement and investment: Applicants will be required to demonstrate their commitment to
enter and invest in the fishing industry. Current and historical involvement and investment in the

POLICY FOR THE GRANTING OF RIGHTS WEST COAST ROCK LOBSTER, EAST OF CAPE HANGKLIP 8
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fishing industry will be taken into account as well as participation in the experimental
exploitation of the West Coastal Rock Lobster in Zone F.

Compliance: The Department is committed to eliminate illegal harvesting and exporting.
Applicants will be required to demonstrate that they have complied with the Act.

Employment and dependants: Employment status will be taken into account. Unemployed
applicants or applicants without permanent employment will be given preference. The number
of persons dependant on the applicant for financial support may be taken into account.

Medium-Term Commercial Abalone Right Holders: The fact that an applicant was granted a
commercial Abalone right may be taken into account.

Community involvement. Applicants will be required to demonstrate their involvement in local
community affairs in order to indicate their affiliation o the community, by providing appropriate
documentary evidence.

11. Transfer of rights

The Minister will not allow the transfer of the commercial right unless exceptional circumstances
exist. The Minister will not allow the transfer of a right from historically disadvantaged individuals to
persons who are not historically disadvantaged.

POLICY FOR THE GRANTING OF RIGHTS WEEST COAST ROCK LOBSTER, EAST OF CAPE HANGKLIP 9
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ANNEXURE A

OVERSTRAND MUNICIPAL BOUNDARIES

Figure 1: Municipal Boundaries of the Overstrand Municipality

BRRREFRER

POLICY FOR THE GRANTING OF RIGHTS WEST COAST ROCK LOBSTER, EAST OF CAPE HANGKLIP
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KAAP HANGKLIP

KLEINMOND / AREA 12

Figure 2: KLEINMOND/AREA 12 - This is the area with a westem boundary the area east of the high water mark

between Cape Hangklip Lighthouse and Rooi-els and an eastem boundary a line drawn 0° (true north) at the mouth of
the Botriver Lagoon.

POLICY FOR THE GRANTING OF RIGHTS WEST COAST ROCK LOBSTER, EAST OF CAPE HANGKLIP 11
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HERMANUS / AREA 13 &

D

Figure 3: HERMANUS/AREA 13 - This is the area with a westem boundary a line drawn 0° (true north) at the mouth of
the Botriver Lagoon and an eastern boundary a line drawn 90° (true east) at Sopiesklip.

POLICY FOR THE GRANTING OF RIGHTS WEST COAST ROCK LOBSTER, EAST OF CAPE HANGKLIP 12
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GANSBAAI / AREA 14

Figure 4: GANSBAAI/AREA 14 - This is the area with a westem boundary a fine drawn 90° (true east) at Sopieskiip
and an eastern boundary a line drawn 0° (true north) from Brandfontein but excludes the towns of Elim and Napier.

POLICY FOR THE GRANTING OF RIGHTS WEST COAST ROCK LOBSTER, EAST OF CAPE HANGKLIP 13
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ANNEXURE B

Permit Conditions

The following draft permit conditions will be applicable:

1. GENERAL

1.1

12

13

14

1.5

This permit is issued subject to the provisions of the Marine Living Resources Act,
1998 (Act No. 18 of 1998)(“the Act’), the Sea Birds and Seals Protection Act, 1973
{Act No. 46 of 1973), the International Convention for the Prevention of Pollution
from Ships Act (Act No. 2 of 1986), and the regulations promulgated thereunder.

Iif in the bpinion of the Chief Director: Department of Environmental Affairs and
Tourism, Branch: Marine and Coastal Management (*Chief Director') there are
sound reasons for doing so, he may, without prior notice to the Permit Holder,
amend the conditions of the permit. |

The permit may be revoked, suspended or cancelled if the Permit Holder
contravenes or fails to comply with a permit condition or with the provisions of the
Act or is convicted of an offence in terms of the Act or fails to effectively utilise the
permit.

A permit fo exercise an existing right in terms of the Act may be refused if the
conditions of a previously issued permit had not been adhered to.

The permit may be withdrawn or suspended if the Permit Holder or any of hisfher
or its employees submits incorrect information to which the Department is entitled
or if he/she or it submits any incorrect particulars regarding the ownership or
specifications of the vessel.

POLICY FOR THE GRANTING OF RIGHTS WEST COAST ROCK LOBSTER, EAST OF CAPE HANGKLIP 14
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16 In terms of the Act, the Permit Holder is obliged to report to the Minister any
contravention of the provisions of the Act by any other person.

1.7 The Permit Holder shall not land, sell, receive or process any fish taken by any
means in contravention of the Act.

1.8  The permit and a copy of the permit conditions must be available on board
the vessel and shall be produced on demand to any Fishery Control Officer
or Marine Resource Monitor.

1.9  Allplastic waste shall be stored aboard the vessel until reaching port and under no
circumstances should such waste be discarded at sea.

1.10  No trans-shipping of catches is permitted.
2. OBSERVER

The Permit Holder shall, when requested, at his/her or its expense, accommodate
an observer on board the said vessel, and shall ensure that accommodation and
food of officer's standard is provided. The Permit Holder shall allow the observer-
unrestricted access to monitor the fishing activity.

3. INFORMATION

3.1 Economic, socio-economic and financial information regarding the operations of
the Permit Holder shall be supplied to the Department when requested. The
information must be supplied in the format requested and shall be submitted within
21 days of the date of the request.

POLICY FOR THE GRANTING OF RIGHTS WEST COAST ROCK LOBSTER, EAST OF CAPE HANGKLIP 15
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3.2

3.3

The Permit Holder shall submit a certified copy of hisfher or its audited financial
statement to the Department at the end of each financial year.

The Permit Holder shall appoint in writing a representative/s (or himself) who is
responsible for the completion of the relevant landing slips. The Marine Control
Officer/ Marine Resource Monitor, at the appropriate landing site, must have this
letter of appointment, as proof, to ensure that whomever signs a landing slip is the
responsible person. A copy of this letter must also be forwarded to Marine and
Coastal Management (attention Mr. D. van Zyl) prior to the commencement of
fishing operations by the relevant rights holder.

4, VESSEL MONITORING SYSTEM (VMS)

4.1

4.2

43

Unless exempted by the Chief Director, the Permit Holder shall ensure that the

fishing vessel mentioned in Section A is fitted with a functional vessel monitoring
system ("VMS"), which is approved by the Chief Director.

The Permit Holder shall ensure that the VMS reports continuously and
uninterruptedly to the VMS Base Station of the Department

in the event of the power supply to the VMS being interrupted or the equipment
not being operational for any reason whatsoever, the Permit Holder or skipper
shall immediately report the nature of the problem by fax to the Department at fax
number (021) 4256497. Should the problem persist for more than six haurs, the
vessel shall immediately return to port to have the VMS equipment repaired.

5. FISHING AREATIME/GEAR/LANDING RESTRICTIONS

5.1

This Permit is only valid for fishing within the following areas, during the period of
validity as indicated per area:

POLICY FOR THE GRANTING OF RIGHTS WEST COAST ROCK LOBSTER, EAST OF CAPE HANGKLIP 16
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5.2  Landings of west coast rock lobster may only occur weekdays between 08:00 and
15:00.

6. VESSELS

The Permit Holder shall ensure that the vessel is clearly marked in accordance with the
provisions of regulation 77 promulgated under the Act.

7. CATCHING

7.1 The Permit Holder must notify the appropriate local Fishery Control Officer on a
daily basis as to the movement of his/her or its vessel(s), i.e. whether his/her o its
vessel(s) intend fishing and the time of docking of the vessel(s).

7.2 The Permit Holder shall conduct hisher or its fishing operations strictly in
accordance with the attached inter-area schedule. Should the inter-area schedule
be amended, it is the responsibility of the Right Holder to obtain the updated
schedule.

7.3 No person shall retain or use west coast rack lobster caught in terms of this permit
for own consumption.

7.4 The Permit Holder shall not use the vessel/s as indicated in section A hereof to
catch or transport west coast rock {obster caught on the authority of recreational
fishing permit during the period of validity of this permit.

75 The Permit Holder shall be required to be on board the vessel and participate in
the catching of the fishery.

POLICY FOR THE GRANTING OF RIGHTS WEST COAST ROCK LOBSTER, EAST OF CAPE HANGKUP 17
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8. TRANSPORTING

8.1  Permit Holder shall issue a receipt (original) (landing slip) to the Fishery
Control Officer / Marine Resource Monitor which shall clearly state:

(@)  the whole mass of west coast rock lobster delivered;
(b)  the date of delivery; and
(c) the name of the Permit Holder.

8.2  The Permit Holder shall not use a carier vessel to transport his/her or its
West Coast rock lobster catches to the landing point.

9. REWARDS TAGGING

The Permit Holder shall ensure that all tagged west coast rock lobster caught
and/or tags collectedffound are handed over to the local Fishery Control Officer
for which a reward of R2.00 per tagged west coast rock lobster and R1,00 per tag
shall be payable.

10.1  The permit shall automatically expire should the whole mass of west coast rock
lobster as indicated in Section A hereof be caught and the Permit Holder shall
immediately cease to catch west coast rock fobster.

102 Once the whole mass of west coast rock lobster has been caught, the Permit
Holder shall immediately remove all ring nets from the sea.

POLICY FOR THE GRANTING OF RIGHTS WEST COAST ROCK LOBSTER, EAST OF CAPE HANGKLIP 18



STAATSKOERANT, 18 JULIE 2003 No. 25208 25

10.3  The Permit Holder shall sort each and every net and immediately return any
undersized rock lobster to sea prior to the hauling of the next net.

11. STATISTICS

11.1.1 The Permit Holder shall ensure that all west coast rock lobster caught in terms of
this permit are discharged and weighed at the point of landing in the presence of
a Fishery Control Officer or a Marine Resource Monitor and in such a manner as
stipulated by the Department before any such rock lobster is removed or
transported from the point of landing.

11.2  The Permit Holder shall ensure that the west coast rock lobster are only removed
from the landing site, after he/she or it has completed and signed the appropriate
“West coast rock lobster Forms” OM/EN (Dinghies — Rowing or Outboard
dinghies). Attention is drawn to the fact that the Fishery Control Officer or the
Marine Resource Monitor must first sign the original form(s) and then remove it
from the book.

11.3  Attention is drawn to the fact that all information recorded on the forms referred to
above will be regarded as final and that the Chief Director will only consider
requests for changes on receipt of a written application supported by an
acceptable explanation which has heen endorsed in writing by the appropriate
Fishery Control Officer. This request must be submitted to the Chief Director:
Resource Management (Attention: Mr R. Bodenham).

POLICY FOR THE GRANTING OF RIGHTS WEST COAST ROCK LOBSTER, EAST OF CAPE HANGKLIP 19
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ANNEXURE "8"

APPLICATION NUMBER: MLRF
2003

DEPARTMENT OF ENVIRONMENTAL AFFAIRS AND TOURISM

APPLICATION FOR THE GRANTING OF A RIGHT IN TERMS OF SECTION 18 OF THE MARINE LIVING
RESOURCES ACT, 1998 (ACT NO. 18 OF 1998) (“THE ACT")

surnawe oF appucANT (T T T T [TTTTTTTITTTTITTTITITIIT]

IDNUMBER:I H L l l I

KLEINMOND
APPLICATION FORM

YOU MUST PROVIDE THE REQUIRED INFORMATION ON THIS OFFICIAL APPLICATION
FORM

SPECIMEN
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POLICY FOR THE GRANTING OF RIGHTS: WEST COAST ROCK LOBSTER, EAST OF CAPE
HANGKLIP

1. Definitions

In this policy uniess the context (ndicates otherwise:

- “the Act”" means the Marine Living Resources Act 18 of 1998;

- “certified copy” means a copy that has been certified as a true copy of the original by a commissioner of caths;

- “commercial right” means a fishing right granted in terms of Section 18 of the Act;

- “commaercial right on a limited basis” means a right to catch no more than 1 500 kg of West Coast Rock Lobster per season;

- “commissioner of oaths” means a person who has been appointed or designated as a commissioner of aaths in terms of the Justices af the Peace and Commissicness of
QOaths Act 16 of 1963;

- “the department” means the Department of Environmental Affairs and Tourism, Branch Marine arxi Coastal Management;

- “eggential requirement” means a requirement which, if not satisfied, wiil prevent an applicant from harvesting the resource In an appropriate manner, and inciudes the
failure to demonstrate a right of access to, or ownership of, a sultable vessel, the use of ring nets and the faliure to demonstrate personal participation in the catching of the
resource;

- “historically disadvantaged Individuai” or “HDI" means a person who balongs to a group that suffered ractal discrimination before 27 April 1994;

- “Improper lodgement” means an application —

(a) made late or made without payment or made with short payment or iate payment; or
(b} submiltted in a manner other than on an ariginal Departmental application form with an authentic number; or
{c) made without submitting one certified copy of the application together with the original;
- “landing sites” means the municlpal slipway 4t Kielnrond and the harbours at Hermanus and Gansbaal;
- “materlal defect” means an application -
(a) that the applicant did not sign; or
(b) where the applicant’s signature is not attested to by a commissioner of oaths; or
(c) where the applicant has submitted more than one application;

- “paper quota risk” means an appiicant who falls to demonstrate a commitment to enter, invest and re-invest, and to share the risks of fully participating in the fishing
industry or where a danger exists that the applicant will seil or transfer the right or pass on the main benefits of expiotting the right to someone else in exchange for a short term
benefit for him-or herself;

- “permanent employment” means full-ime employment for an indefintte perlod;

- "permanently resident” excludes residence for purposes of hollday, or part-time residence in a second home;

- “ring net" means a ring net or scoop net as defined in GN Regulation 1111 of 2 September 1998, with a mesh size of more than 90 mm stretched (measured from inside of
knot or joint to Inside of knot or joint) or 46 mm bar and a cod-end longer than 1200mm measured fram the point where it is attached to the ring.

- "South African person” or “person” means a South African citizen, as provided for in the South African Citizenship Act 88 of 1985.

- “sultable Applicant” means a natural South African persan, (excluding companies, close corporations, trusts, partnarships, joint ventures, forums or other juristic persons),
who:

(a) Is older than 18 years af age and has been permanently resident in the Kleinmond (Area 12), Hermanus (Area 13) or Gansbaal (Area 14) areas, for more than three
years before closing day.

(b} is not a holder, has never been a holder, and has no interest in a hoider of a medium-term commercial fishing right In any sector in the fishing industry other than in
commercial Abalone;

{c) has not been convicted under the Act within two years before closing day; and

(d) does not receive a pension or disability grant in tenms of law and, if oider than 65 (sixty-fiva), and receives the equivelent amount or more from another source of incoms.

- “sultable vessel” means a vessel with a vald safety certificate issued by the South African Maritime Safety Authority, capable of camrying two or more persons and
preferably no longer than 7 (seven) meters in length and not fitted with equipment for the deployment of traps;

- “tax clearance certificate” means a valid tax clearance certificate issued by the South African Revenue Service.

2. Background

2.1 Medium Rights Allocations in the West Coast Rock Lobster Fishery (September 2001)

During 2001/2002 the department affocated medium term fishing rights in a number of sectors, including limited and full commercial rights In the West Coast Rock Lobster
sector. A large number of applications for limited commercial rights (570) were received from the area East of Cape Hangidip. Appiications from the area could not be
considered, as the area was not gazetted as a zone in which West Coast Rock Lobster could lawfully be commercially explofted.

12.2 Experimental lishing

In 1999, after the Department conducted a number of population estimate surveys, it was decided to set a total atiowable catch of 25 tons, for purposes of the experimental
fishing of West Coast Rock Lobster in the area East of Cape Hangklip (Zone F). Zone F comprises of the area of coastiine between Cape Hangkllp and Danger Point. The
zone was sub-divided into 3 areas. Each area was aflocated a total aliowable catch (TAC). Keinmond and Hermanus were allocated 10 tons each and Gansbaal § tons.
Permits were granted to a small number of fishers who participated In the experiment. The experiment lasted three years and enabled scientists to properly monitor and
analyse the response of the resource ta commarcial exploitation. On the basis of advice that the resource had substantially increasad In Zone F, and the large number of
appicants for imited commercial rights from the area in 2001/2002, a recommendation to allow commercial fishing in the area was made. In June 2003, the Minister of
Environmental Affairs and Tourism amended Regulation S0 of GN Regutation 1111 of 2 September 1998, read with Annexure 11, to make the allocation of commercial fishing
rights possible.

3. Purpose and Departmental Objectives

The Department will only allocate commercial fishing rights on a limited basis in the West Coast Rock Lobster sector, East of Cape Hangklip. The reasons for this decision are
to stimulate locat economic development, encourage entrepreneurship and to advance blmc:onomlc empowerment. As It Is not highly capital intensive, the sector is an ideal
vehicle to address historical imbalances and to transform the fishing industry. Applicants required to demonstrate their commitment to enter and invest in the fishing
industry. Current and historical investment and nvolvement wiil be taken into account as factors. Only applicants who have never been awarded commercial fishing rights (in
other words, not subsistence ar recreational) will be cansidered. In particular, applications from anyone who was granted a commercial fishing right in the 2001/2002 aiocation
process, other than in commercial Abalone, and shareholders in companies, members of ciose corporations and beneficiaries of trusts of such right holders will not be
considered. Trustees and directors of right holdars will aiso not be considered.

4. Duratton

Fishing rights in Zone F {East of Cape Hangklip) will be granted for a period not exceeding two ysars. The next round of allocations will take place in 2005, along with the
allocation of West Coast Rock Lobster commercial fishing rights In other zones.

5. Landing Sites

Zone F comprises of three areas: Area 12 - Kleinmond, Area 13 ~ Hesmanus and Area 14 — Gansbaal. The official landing sites are:
- Kleinmaond - Municipal slipway

+ Hermanus — New Harbour

- Gansbaai - Harbour {quay in old part of harbour)
Em holders wili only be allowed to fish thelr allocations in one of the three areas, as indicated in their permits and to land thelr catch at the official landing site specified in

their permit. Right holders will not be permitted to move from one area to ancther.
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6. Total Allowabie Catch (TAC) Avallable

The current total allowabie catch available for aflocation in the area East of Cape Hangklip is 100 tons for the 2002/2003 season. The TAC has been divided between the three
areas as follows:

- 40 tons for Kleinmond;

+ 40 tons for Hermanus; and

- 20 tons for Gansbaal.

7. Gear restrictions

Applicants will only be permitted to use ring nets. This fishing method is effective, labour intensive and has minimal adverse effects on the environment. Traps will not be
allowed in Zone F as this method requires the use of larger vessels which Is more suitable to deep water fishing. Furthermore, the municipal slipway at Kleinmond cannot
flaccommodate larger vessels, Traps may also cause damage to the seabed and there is a risk of whales being caught In the trap ropes.

8. Permit conditions

Right holders will be required to adhere strictly to all permit conditions. The purpose of the conditions is to facilitate the proper management of the resource and to ensure
fleffective and reliable data collection.

\ 9, Compllance and monitoring

The inspectorate In the Overberg reglion forms an integrat part of Operation Neptune and their capacity to monitor catches in the region Is therafore low. Monltors will be
]|contracted at Gansbaal and Hermanus to perform this function. in Kieinmond, nature conservation officials will monitor catches in terms of a contract between the Department
and the Overstrand Municipality. )f the monitoring and control capacity in the area stilt proves to be inadequate, additional monitors will be appointed. Fisheries Control Officers
will oversee and assist the monitors and Nature Conservation officials as and when necessary.

Each landing site will have a mass meter for the weighing of catches by monitors. The monitcrs will submit data to the Department and monitor compliance with permit

conditions as well as the laws pertaining to the use of vehicles in the coastal zone. The Department reserves the right to withdraw permits where permit conditions are not
observed.

10. Evaluation of applications

10.1 Sultable applicants

Appiications from unsuitable applicants will ba refused. Suitable applicants are South African, over the age of 18, and natural persons who have never been allocated a
|commercial fishing right or quota, other than a medium-term commerclal Abalone right, and who have been permanently resident in one of the areas indicated on the attached
map for more than three years before closing day. Persons who receive a pension or disability grant in terms of law, or are older than 65 and receive the equivalent amount

- |Ifrom another source of income are not suitable applicants. Anyone who has been convicted of a contravention under the Act on a date within two years before closing day, is
not a suitable applicant.

10.2 improper lodgement
J|improperiy lodged applications will be refused. This means that applications made iate or without payment or made with short payment or late payment wiil not be considered.

Applications made in a manner other than on an original Departmental application form with an authentic number or made without submitting one certitied copy of the
tiapplication together with the original, will be refused.

k 10.3 Materlal defects

Materially defective applications will be refused. This means that an application that the applicant did not sign; where the applicant's signature [s not attested toby a
|commissioner of oaths; ar where the applicant has submitted more than one application, will be refused.

Commissioners of Oaths are required to certify applications in terms of the Justices of Peace and Commissioner of Oaths Act 16 of 1963. The application form must be
signed by the appiicant in the presence of a Commissioner of Oaths. In order to help prevent the alteration of an apoplication after it has been signed, the commissioner of oaths
and the deponent are required to inttia! each page of the apptication, including the annexures.

10.4 Essential requirements

Applications that fall to satisfy the essential requirements will be refused. Appiicants must demonstrate access o a suitable vessel, which is a vessei with a valid safety
certificate issued by the South African Maritime Safety Authority, capabie of carrying two or more persons and preferably no longer than 7 meters in length and not fitted with
equipment for the deployment of traps. Applicants will only be permited to use fing nets to harvest the resource. Applicants must demonstrats that they will be present an
board the vessel and participate in the catching of the resource. This mquirement wili not apply to applicants that demonstrate that they are physically disabled (and do not
receive a disability grant) to the extent that they are unable to personally participate in catching the resource.

[The onus is on the applicant to demonstrate that the application complies with the essentlal requirements and the department will not request any further information from
applicants in this regard.

10.5 Paper quota risk
Applications that pose a paper quota risk will be refused.

10.6 Comparative Balancing
Applications from suitable applicants that satisfy the essential requirements and were properly lodged, not materially defective and do not present a paper quota risk, will be
compared in terms of a set of comparative balancing criteria. The foliowing criteria will be used to comparatively balance the applications:

Transformation: It is an objective of the Department to encourage the transformation of the fishing industry in its ownership and management. In Zone F, historically
disadvarmgedstah:sand gender will be considered in the comparative balancing process.

b and i Applicants will be required to demonstrate: their commitment to enter and invest in the fishing industry. Current and historical involvement and
hvestmem In the fishing industry will be taken into account as well as participation in the experimental exploftation of the West Coastal Rock Lobster In Zone F.
Compiiance: T he Department Is committed to eliminate illegal harvesting and exporting. Applicants will be required to demonstrate that they have complied with the Act.
Employment and dependants: Employment status will be taken into account. Unempioyed applicants or applicants without permanent employment will be given preference.
| The number of persons dependant on the applicant for inancial support may be taken Into account.
Medium-Term Commaercial Abalone Right Holders: The fact that an applicant was granted a commercial Abalone right may be taken into account.
Communlly involvement: Applicants will be required to demonstrate their involvement in local community affalrs in order to indicate their affiliation to the community, by
providing appropriate documentary evidence.

11. Transfer of rights

The Minister wiil not allow the transfer of the commercial right uniess exceptional circumstances exist. The Minister will not allow the transfer of a right from historically
disadvantaged individuals to parsons who are not histarically disadvantaged.
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Important Information - Please read carefully before completing the Application Form
Belangrike Inligting — Lees asseblief sorgvuldig voordat u die Aansoekvorm voltooi
Isaziso Esibaiulekileyo — Nceda Funda Phambi_Kokugwalisa ifomu Yesicelo
You must fill in the Applicatlon Form and attach the necessary documents, in the manner described below.
U moet die aansoekvorm invul en dle nodige dokuments, op die manier hieronder beskryf, aanheg.
Kufuneka ugcwalise ifomu yesicelo uze uyidibanise namanye amaphepha, afunekayo ngendlela ekuchazwe ngayo ngezantsi apha.
2| The Appiication Form must be completed In Engfish.
Die aansoekvorm moaet in Engels voltool word.
]lFomu yeSicelo mayigewafiswe ngesiNgest.
You must fill in the Application Form applicable to the area where you live. This means that if you live in the Kieinmond Area, you must apply on a Kleinmond Application

Form. If you live in the Hermanus Area, you must apply on the Hermanus Application Form. if you live in the Gansbaai Area, you must apply on the Gansbaal Application
Form.

U moet die Aansoekvorm wat betrekking het op die area waar u woon voltool. Dit beteken dat indien u in dle Kielnmondgebied woon, u op dia Kisinmond-aansoekvorm
{aansoek moet doen. Indien u In die Hermanusgebied woon, moet u op die Hermanus-aansoekvorm aansoek doen. Indien u in die Gansbaalgebled woon, moet u op die
Gansbaai-aansoekvarm aansoek doen.

Gewalisa ifomu yesicelo enggamene nendawo uhlala kuyo. Oko kukuthi ukuba uhlala kummandia weKieinmond, kufuneka wenze isicelo ngefomu yaseKieinmond.
Ukuba uhlaia kummandia weHermanus, kufuneka wenze isicelo ngefomu yaseHermanus. Ukuba uhlala kummandia waseGaansbaal, kufuneka wenze Isicelo ngefomu
yaseGaansbaali.

4[This form is colour coded and numbered and laid out in order to facilitate electronic capturing. You may not submit your appiication in any other manner other than on this
form. iIf you submit your application in any other form, your application will be refused.

Hierdie vorm is Kleurgekodeer en genommer en opgestel sodat dit makiiker elektronies opgeneem kan word. U mag nie op enige ander manier as op hierdie form
aansoek doen nie. Indien u op enige ander manier aansoek doen sal u aansoek geweier word.

Le fomu yenziwe ngombala ze yafakwa amanani yaze yalungiselelwa ukuba ibe lula xa isetyenzwa ngobuxhakaxhaka bekomputer. Akuvumelekanga ukuba ungenise
naluphi na olunye uhlobo twefomu. Ukuba akuwuthobeli lo mqathango, ifomu yakho ayisayikwamkeiwa.

The Policy for the Granting of West Coast Rock Lobster Rights, East of Cape Hangklip forms part of this Application Form. The Policy informs you of the considerations
that the Minister, or his detegate, will take into account in considering the application. You are accordingly advised to read the Policy carefully.

Die Beleid waarvolgens Regte vir Weskus-kreef Oos van Kaap Hangklip toegeken word vorm deel van hierdie Aansoekvorm. Die Beleld verwittig u van die oorwegings
wat die Minister of sy gedelegeerde in aanmerking neem wanneer die aansoek corweeg word. U word dus aanbevee! om die Beleid sorgvuigig te te lees.

Le fomu yesicelo ikhutshweiws ukunikezela amalungeio eWest Coast Rock Lobster, eMpuma yeCape Hangkllp. Inkqubo lkuchazela ngeengcamango zenkqubo zokuba
uMphathiswa, okanye amalungu akhie, ayakuthatha ingqalelo ekuqwalassleni isicelo. Uyacstylswa ngoko ukuba uyifundisise le nkqubo ngenyameko, yaye uglnisekise
ukuba [fomu yakho yesicelo isebenzisana nemiba ephakanyisiweyo kwinkqubo.

6fit is your responsibiiity to ensure that alt pages are properly completed and that ail the required documents are Submitted together with the form.

Dit is u verantwoordiikheid om te verseker dat alle biadsye behoorlik voitool is en dat al die vereiste dokuments saam met die vorm ingedien word.

Yindima yakho uku uginisekise ukuba onke amaphepha agcwaliswe ngendiela eyiyo yaye onke amaxwebhu afunekayo angeniswe kunye nefomu.

7}vou must submit one (1) original and one {1) certified copy of the application. If you do not comply with this your application will be refused. A certified copy Is a copy of
the original, which has been certified as a true copy of the original by a Commissioner of Oaths. This means that you should complete the appiication form, attach the
required documents, make a photocopy and then take both the original and the copy to a Commissioner of Oaths. The Commissioner of Oaths must then certily the copy
and you must sign both the original and the copy in the presence of the Commissioner of Oaths.

U moet een (1) corspronkiike en een (1) gewaarmerkte afsknf van die aansoek indien. As u nie aan hierdie versister voldoen nie, sal u aansoek verwerp word. ‘n
Gewaarmerkie afskrif Is 'n afskrif van die oorspronklike wat as 'n ware afskrif van die oorspronkiike gesertffiseer is dour ‘n Kommissaris van Ede. Di beteken dat u die

-

(&3

o

aansoekvorm moet voitooi, die doku moet 9, ‘n fotokopie daarvan moet maak en dan belde die oorspronidike en die afskrif na die Kommissaris van
Ede moet neem. Die Kommissaris van Ede moet dan dle kopie sertifiseer en u moet dan die corspronkiike en dle afskrif In die teenwoordigheid van die Kommissaris van
Ede onderteken.

Kufuneka ungenise ibenye (1) eyeyckwenene kunye nenye (1) kopt egunyazisiweyo ngokusayinwa. ikopi egunyazisiweyo yikopi yale lyeyokwenyani, equnyaziseiwe
ukuba Ibe yikopi yokwenene yale yokwenyani phambi koMkomishoni weziFungo. Kufuneka ugcwalise ifomu yesicelo, wenze nekopl efotiweyo yayo uze ke uthabathe
zombini eyokwenyani kunye nale yesibini uzise kuMkomishoni weziFungo. Uyakuba nakho ukusayina zombinl eyokugala nale lyikopl phambl koMkomishoni weziFungo.
Ukungaba lemiqathango akwiyilandelanga isicelo sakho astylkwamkelwa.

All documents attached must be true and certified copies of the originals.

Alle dokumente wat aangeheq word, moet ware en gesertifiseerde afskrifte van die corspronklikes wees,

Onke amaxwebhu adityanisiweyo kufuneka anyaniseke yaye abe zilkopi ezlgunyazisiweyo zekop! yokuqala.

{Section 10 of the Appiication Form provides a checkiist of all the certificates and other docUments requlred by the application form. it Is intended to assist you to ensure
that you submit ali the documents required.

Afdeiing 10 van die Aansoekvorm verskaf 'n oorsiglys van alle sertifikate en ander dokumente wat deur die aansoekvorm vereis word. Dit is daarop gerig te help om te
|verseker dat u al die nodige dokumente indien.

Icandelo le 10 lsfomu yokwenza isiceio linika uludwe lohlalisiso wao onke amaxwebhu afunekanyo kuwe. Alungiselelwe ukukunceda kunye nokuginisekisa ukuba
ungenisa onke amaxwebhu afunekayo kusini na. *

10{if a section of the form does not apply to you, you do not have to fill that section in or supply the documents required in that section. Applicants may submit any additional
information, documentation and mottvation they consider to be relevant. This may be done as annexures to the form. Wherever possible, the heading of the annexure
must include a reference to the question number to which you are responding. A fist of the annexures that indicates the heading of each supplementary document that
has been annexed, must also be supplied. It is your responsibiiity to clearly mark annexuras and to attach an annexures list.

indien 'n gedeelte van die vorm nie op u betrekking het nie, hoef u nie daardle gedestte in te vul of die dokuments vereis in daardie gedeette te verskaf nie. Aansoekers
mag enige bykomende intigting, dokumentasie en motivering wat bulle relevant ag, indien. Dit mag gedoen word as bylaes tot dle vorm. Waar maonttik moet dle opskrif
van die bylae verwys na die vraagnommer waarop u antwoord. ‘n Lys van bylaes waarop die opskrifte verskyn van elke aanvutiende dokument wat u aanheg, moet ook
verskaf word. Dit is u verantwoordelikheid om die bylaes duldelik te merk en om 'n lys van bylaes aan te heg.

Ukuba indawo ethile apha kwifomu ayinggamenanga nawe, akunyanzelekanga ukuba uyigcwalise loo ndawo okanye unikezele ngamaxwsbhu afunwa yiloo ndawo.
Abenzi zicelo bavumelekile ukuba banganikezela nangoiunye ulwazi olongezeleiweyo, amaphepha kunye nokhuthazo njsngoko bebona kufanaiekile ukwenjenjalo. Ot
kunokwenziwa njengezongezo apha kwifomu. Apha kunyanzelekileyo, isihloko solo lwazi lufaket yo kufuneka sihlanganiswe norefurenst yenombolo-mbuzo
obhekiselele kuwo. Ucwangciso lodwelisa olufakelelweyo olwalatha isihloko st bhu olufakelelweyo wacwangciswa, kufuneka lunikezeiwe. Ngaphandle kofakeio
olucaciteyo nolunye uludwe olungginelana nalo.

11} The Appiication Form must be defivered physically to the foliowing address, on the foliowing dates, within the following times:

Address: Moffat Hall, Dahlia Street, Mount Pleasant, Hermanus

Submission Times: 31 July 2003 between 07h30 and 18h30 & 1 August 2003 between 07h30 and 16h30

U moet die Aanscekvorm fisies by die volgende adres op die volgende datums en binne die volgende tye indien:

Adres: Moffatsaal, Dahtia Straat, Mount Pleasant, Hermanus

Indientye: 31 Julie 2003 tussen 07h30 en 18h30 & 1 Augustus 2003 tussen 07h30 en 16h30

jiformu yesicelo kufuneka iziswe ubuqu kulu dilesi ifandelayo, ngezintsuku zilandetayo, phakathi kwala maxesha alandelayo:

{dilesi: Moffat Hali, Dahlia Strest, Mount Pleasant, Hermanus :

|Amaxesha ongeniso: yi 31 kaJulayl ku 2003 phakathi kwentsimbi 07h30 kunye neka 18h30 nomhia we 1 ku Agasti ka 2003 phakathi kuka 07h30 kunye no 16h30.

(]
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Important Iinformation - Please read carefully before completing the Application Form
Belangrike Inligting — Lees asseblief sorgvuldig voordat u die Aansoekvorm voltooi

Isaziso Esibalulekileyo — Nceda Funda Phambi Kokugwalisa lfomu Yesicelo
12{You may not submit an application by fax or by post. An application not submitted by hand within the above times and dates at the above address wiil be refused.

U mag nie ‘n aansoek per feks of per pos indien nie. 'n Aansoek wat nie per hand ingedien word binne die bogenoemde tye en datums by die bogenoemde adres nie sal
jverwamp word.

Akufunekanga ungenise nesiphina isicelo ngetelefax okanye ngeposi. Nasiphina isicelo esingangeniswanga ngasandia phakathi kwala maxesha kunye needeyithi
ezingasentia kule diles! ingentla azisayi kusiwa so.

13jYou must pay the application fee of R525.00 by direct deposit into the following account;

Name of Account Holder: MLRF: Applications for WCRL East of Cape Hangkiip
Bank: ABSA
IAccount Number: 405 793 1400

Deposit slips are attached to this Application Form. These depostt siips have been compieted and you only need to fifl in your identification number. When you makg the
deposit you must take your application form with you. The bank will stamp the deposit slips. A depostt slip should remaln attached to the Application Form for submisston

with the Application Form.

U moet die aansoekfool van R525.00 direk in die voigende bankrekening deponeer:

Naam van Rekeninghouer: MLRF: Applications of WCRL East of Cape Hangklip
Bank: ABSA

Rekeningnommer: ‘ 405 793 1400

[Depositastrokles Is aangeheg aan hierdie Aansoekvorm. Hierdie depositostrokles Is reads ingevu! en u moet slags u identiteitsnommer op die depositostrokies invul.
|Wanneer u die daposito maak moet u u aansoekvorm saamrnieem. Die bank sal die depositostrokles stempel. 'n Depositostrokle moet vasgeheg bly aan die aansoekvorm
om saam met die aansoekvorm in te dien.

[Kufuneka uhlawule imali yentlawulo yofako-sicelo engama-R525.00 nqohlobo wentiawulo nggo yokugala kule akhawauntt yebanki:

Igama loMnikazi-akhawunti: MLRF: Isicelo seWCRL saseMpuma Kapa eHangklip.

Bank: ABSA -

Inombolo ye-akhawunti: : 405 793 1400

/Amaphepha abonisa intiawulo ebsiowe phantsi adityaniswe np: i i Kuyakufuneka ufakele iinombolo zesazisi sakho kwezo zifiphu zedepozithi

Zigewalisiweyo. Xa uhlawuta inlawulo yakho yesicelo ngohlcwbo lobeko phamsl twemall kuyakudingeka ukuba uthathe ifomu yakho yesicelo inambe nawe. {Bhanki
lyakufaka izitampu kwezo ziliphu zedipozithi. Isiliphu kufuneka sihlale sinamathisetwe kwifomu yesicelo ukuze singeniswe kunye nayo tfamu yesicalo.

14{You must pay the full application fee properly and timeously. You may pay your appiication fee at any ABSA branch from 18 July 2003 to 1 August 2003, Application fees
may only be pald during normai banking hours, ABSA banking hours are from 08h30 to 15h30 Monday to Friday and 08h00 to 11h00 on Saturdays. if you do not comply
jwith this your application will be refused.

U moet die volle aansoektool behoorilk en betyds betaal. U kan u aansoekfool by enige tak van ABSA vanaf 18 Julie 2003 tot 1 Augustus 2003 betaal. Aansoekfooie mag
slegs gedurende normale bankure betaal word. ABSA se bankure is van 08h30 tot 15h30 van Maandag tot Veydag an van 08h0Q tot 11h00 op Saterdae. As u nie aan
hierdie vereister voidoen nie, sal u aansoek verwerp word,

Kufuneka uhlawule imali yokuhlawulela isicelo ngethuba nangokufanetekileyo. Uyakuba nakno ukuhlawula imall yesicelo nakulo naliphi na isebe lebanki ABSA yakwa
ukusukela ngomhia we 18 kuJulayi ka 2003 ukuya kuthi xhaxhe ngomhla we 1 kuAgasti ka 2003. Lintiawulo zesicelo ziyakuhlawutwa ngamaxasha asetyenziswa ylbhanki
Jluphela. Amaxesha alwa ABSA agala ngo 0Bh30 ukuya kuma ngo 15h30 ngoMvulo ukuya kutweSihlanu kunye no 08h00 ukuya ngentsimbi ka 11h00 ngoMggibeto.
Ukuba ngaba lemiquathango ingentla ayithotysiwanga isicelo sakho slyakukhatywa.

15]Appiication fees are not refundabie.

ie word nie terug betaal nle.

lintlawulo zesicelo ayisayikubuylswa.

16]H you furnish any information that s not true your application may be refused, or, lf a right is granted it may be revoked or suspended Information [s not true tf you provide
false or misleading information or documertation, or if you fail to disclose material information.

Flndlsn u enige Inligting verskaf wat nie waar s nie, kan u aansoek geweler word, of indien 'n reg toegestaan word kan dit teruggetrek of opgeskort word. iniigting is nie
[waar nie indlen u valse of misleidendende informasie of dokumente verskat of indien u versuim om wesenlike Inligting te openbaar.

Ukuba unikezela nangaluphi na uiwazl ulungena ubunyant o alungaphelelanga, usenokukhutshwa kuluhlu iwezicelo okanye Isicelo sakho safiwe, okanys xa
uvurryelwa, simiswe okanye sibuyiseiwe umva. Isicelo aslyonyani yaye singagqibelelanga xa — unlkezela ngamaphepha cbuxoki ; ukhupha ubuxoki ngamaphepha H
usenza fintetho ezingezizo okanye ezilahlekisayo ; okanye woyisakele ukunikezela ngulwazl oludingekayo okanye utwazi ebelunokuchap la uhlolisiso iweslics|

17{information submitted may be verifiad. In orer o allow for the proper vemon of this appilcation, you are required to aUthorize any NSHWLON, Organ of stale, Parson of

, who possesses or acquires any information conceming or related to your application, to disclose or make available such information to the Minister, his delegate or

duly authorized official of the Depastment of Environmental Affairs and Tourism.

Informasie gegee mag verifieer word. Om behoorlike verifikasie van hierdie aansoex moontilk te maak, word van u vereis om enige instelfing, staatsorgaan, persoon of

liggaam, wat enige inligting oor of met betrekking tot u aansoeit het of beikom, te magtig om die inligting te verkiaar of beskikbaar te stel aan die Minister, sy afgevaardigde
‘n behoorilk gemagtigde beampte van die Departement van Omgewingsake en Toerisme.

Naluphi na uwazi osinika lona luyakuphononongwa ngenjongo zokufumanisa ubunwane. Ukuze kuvunyelwe ukuphononongwa kwenyani ngokuphathelsle kwest sicelo,

uyaceiwa ukuba ugunyazise naliphl na jelo, isebe likartwiumente, umntu okanye lungu, onalo okanye okwaz! ukufumana naluphi na uhlobo icwazl oluphathelele okanye
oiungqamens nesicelo okanye uMceli, ukuze luphaiaze okanye iunikezele ngolwazi kuMphathiswa, itungu lakhe okanye naliphi na flungu eligunyazisiweyo le ofisi yeSebe
iezeMisebenzi ysNdalo kunye noTyelslo.

18] This Application Form must be signed by the Applicant in the presence a Commissioner of Qaths. If this Application Is prepared or complled by, in consuttation with, or on

advice of, any person other than the Appiicant, the reasons for this and the detalls of that person must be provided. If you do not comply with this, your application will
refused.

le Aansoekvorm moet deur die aansosker in dis teenwoordigheld van 'n Kommissaris van Ede onderteken word. (ndien hierdie aansoek opgestel iz of voorberet is, in]

g met, of op advies van ‘n persoon anders as die aansoeker, moet die redes hiervoor en die besonderhede van daardie persoon verstrek word. As u nie aan hierdie
ister voldoen nie, sal u aansoek verwerp word.

Esi sicelo masisayinwe mgumtak! sicelo, phambi koMkomishinala wezifungo. Ukuba esl sicelo silungiseleiwe, okanye sanquiungwa, ngokumanyana okanye ngecebo
lomnye umntu ongaphandie komfakl sicelo, Isizathu sokuba kulungiselele omnye umntu okanye uquitnqge Hfomu yokwenza Iskcelo, kunye noludwe iweenkcukacha zaloo
zlyafunska, yaye loo mntu kufuneka asayine ifomu yesicelo,

et e e —— A ———eaiactaies]
IN THE CASE OF INCONSISTENCY BETWEEN THE ENGLISH, AFRIKAANS AND isiXHOSA TEXT, THE ENGLISH TEXT
PREVAILS
IN GEVAL VAN TEENSTRYDIGHEID TUSSEN DIE ENGELSE, AFRIKAANSE EN isIXHOSA TEKSTE, GENIET DIE ENGELS
TEKS VOORRANG
APHO KUKHO UKUNGANGQINELANI KWIMIBHALO YE SIXHOSA, YESINGES! NEYESIBHULU UMBHALO WESINGESl

UYAKUYONGAMELA EMINYE IMBHALO
5
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For Explanation Purposes Only oy

This page has been completed for Explanation Purposes ONLY, #is fo assist you in
compliating ihe form, Please do not use the answers given,

1. Landing S

1.1 Do you intend using e muniopal slipway a1 Kisinmoend &s your ianding site’? ‘a3 j"l No D
IThis applican imends to use the municipat sﬁway at Kle\nmond if you intend using the Harb you have the wrong
Hlerdie aansoeker is voornemsns om die P g by te gebrutk. indien y voomemens Is om die Gansbaai of Hermanus hawe as landlngmrook 1e gebruik, het u die
varkeerde aansoekvorm.
Lo Mfaki-sicelo uzi ukL 2isa i M slisetGeinmond. Ukuba ung kusebenzisa iZibuko kungenjalo izibuko lasak Yengendawo yakho
v le form ay gelang

1.2 Please ingicate whare you live clearly on the magp below (use circle or cross) [Find the Town or place where you Ive an the Map and Graw a e ey

L Vind die dorp of plek waar y woon op die kaart en trek n sirkel of ‘n kruis.
Fumana okanye indawo apho uhiala khona emaphini uzobe isangga
okanye ungxabalaza.

1.3] How tong have you lived there? Ejf,

mo

[This applicant hias tived in the area for 22 years and 7 months. You will need to fiil in the number of years and months that you have lived in the area.

Hierdie aansoeler het 22 [aar en 7 maande in die area gowoon. U moet die aanta! jare en maande wat u in dig area woon, invul.
Lo mtaki-siceto uhlell kulo 22 emi

gang: y kunye Y ezyl-7.
is s your permanent residence or a second of holiday . " s appiicar Hias a 8860nd reeidence ,!,,,, oo
1.4 ; ) o ; . Permanent residente

rasidencs? (Please tick the appiicatie option) . ) F(v:mm ha does not normally ive). !f you have only
rermanem = whera you Iive most of the tima o Second Residence / ;:mlm_m"‘“ need to mark the "Penmanent
Permanent = waar u die meeste van die tyd woon Holiday Home oo .
Ngokupheieieyo = apho uhlaia khona inkofiso yaxesha / } HIevdl:y sarscsker m mmmmu  n do e
Second residence = This s if you have more than one place 10 stay (m}'mm et ool con
Tweeda woning = Dit is Indien u meer as een woonplek het. f;'mm R’:u“';w mork o gonaamad
indawo yesibinl yokuhkala = Oku kuxmnhomey)e(eka ekubent kuthi kanth o miaki-siceio unenye indlu yeaibint ko mmandia.
- v Ukuba yile indiu kuphela onayo, Kuyskufuneka

ibhokls! ys'F |
(‘Ukuhlaln Okuphelsleyo”).
The Kisinmond Area

e waslern boundary is the coasiiing between Capa Hangkiip Lighthouse and Regi-eis and the eastern boundary a ling
draven 0 firue north from the mouth of the Botriver Lagoon, as indicated in the mag below.

OCEAN

KAAP HANGKLIP

KLEINMOND / AREA 12

SPECIMEN
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1.1

For Applicant to Complete

1. Landing Site / Permanent Residence Information

Do you intend using the municipal slipway at Kleinmond as your landing site? Yes D No D

1.2 Please indicate where you live clearly on the map below (use circle or cross)

1.3 How long have you lived there? ED D]
Yy mm

Is this your permanent residence or a second or holiday

o .
residence? (Please fick the applicable option) ermanent residence

Second Residence /
Holiday Home

The Kleinmond Area
The western boundary is the coastline between Cape Hangldip Lighthouse and Rooi-els and the eastern boundary a line
drawn 0° {true north) from the mouth of the Botriver Lagoon, as indicated in the map below.

KLEINMOND / AREA 12

For Official
Use Only

SPECIMEN
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Faor Offisial
Use Ony

For Explanation Purposes Only

This page hias been completed for Explanation Purposes ONLY. it is to assist you in
completing the form. Pleage do not uge the answers given.

2.1 Swnams !J iolNlEgi ELL PP PT i

17T s s name Is "Andy Nick Jones", You will need (o
Pttt

Al in the first namae and ID number that appear in
“Iyour ID book in these biocks.

Hierdle asnsceker se naam is “Andy Nick Jones. U moet die
van, volle name en (D-nommer wat in u [D-boeide versiyn in
, - Herdie invul.

2.2 First Name(s) : £ : + + mak "Andy Nick Jones".

22 First Namels) lainlolyi Inb iclel ST T T T o e ey ranarisio vz
|ebonakata kwinwadi yakho yesazisl kwez zikhew.

N
2.3 identification Number [ .‘,2 Si be 1( 2{ G 01 0! 01 0} 01 Oi

[Andy is 27 years oid. You wil need to filt in your age here.
Andy is 27 jaar oud. U moet 4 ouderdom hier irvul.
uAndy 27 ubudala. iuba

) y

2.4 Ags E; | 7|years - yalho apha.

|| 2.5 Physical Address alal Eh lsiud Inlal lshrinieleir mwlwnmmamé:?umnnmmmm

e IRIOITIEIA pioiRie mmmmwdem U moet die adres waar u
uAndy uhiala e diiesi. Kuyakudingeka okolaiba ubhale
idilesi yaiapho uhiala khona apha.

Ady's mall ts Gelvered o this Post Office Box. You wil

2 8 Bogia 355 1o write the address to which your is delivered.

2.8 Bastal Address piol 18inlx slsls e e o oo y‘ou post delvorec
‘ - die adres waar u pos afgelewer word, hier k.

\\ PIRIOITIEIA] DIOMIL] | & lincwad! zaka Andy zithunyeiwa kule Bhokis ye Post.

. Kuyakudingeka okokuba ubhaie ditesi apho iposi yakho

fihutshwa khona.

2.7 Telephonsg Numlbier

Code
2.8 Facsimite Numbser §f availabie) Code n":: ':"" mﬁ“mm:l"'“m“n;"o':vw d‘l’"‘ have access
13 hoet nie hierdie in te vul nis indien u rie toegang tot
‘n faksmasiien, salfoon of 8-pos het nle.
2.9 Catiutar Number (f avaiiable) E I l I ummﬁﬁmu g pho okk:n ukuba .
wefax, " ne* kungenjaio “ie4
mail."
2,12 £-prail Address f avadabla) E = 7]
JAndy is male. If you are a female, you wiil noad to put a cross in the other box.
/anmmﬂk. Indien u 'n vrou is, moet u 'n krulsie in die ander blokide trek.
" < -y [UANdY L Ukuba ql Y geka ukuba ukrwele ungxabalaza
211 Gender iplease ok apphcable Lo Male Female i i hovenye yezi iohokisl.
. [African, indian and Coloured persons suffered racial discrimination before 1994. Andy is white. i you

African, Colourad or indian, you will need to croes the box next to the *Yes*
Swart, Indiir- en kiswrling persone het onder rassediskriminasie gely voor 1884. Andy is blank. Indien u
- T . I -1 ~— [Swart parsoon, ‘n kieurling of ‘n Indidr ls moet u die blokide “Ja" merk.
212 Aro you @ Historically Diadvaniaged s L Ma { ] Um-Afriica, iNdiya W'".?m..u beBala bahiupheka wml kwengcinazelo phambi kuka-
individual, i that you belong o s group .4 11994, uAndy uMhlophe. Ukuba ungum-Alrika, iNdiya okanye umntu weBala, kuyakudingeka ukuba
that suffered racial discrimination before ¢ wenzs unong kwiphokis} ke Ewe'.
27 Apeit 10847

1
Dependants are people whom you Andy says that he has dependants. If you don't have dependants
support financlally, eg: chiidren, parent, | fyou would anewer “No® to Quastien 2.13, and you do not need to

spouse. answer Question 2.14.
s parsone wat u geidelik | (Andy 38 hy het afhanidikes. indien u nie afhankiikes het nie most u
fondernou, by Kinders, ouer, sggenoot. | | Nee” antwoord by vraag 2.13 en moet u nie vraag 2.14

5 y nie.
219 0 vou hava ¢ " T—— 4/ =1 - umzall,| JuAndy uthi unabo abantu abaxhomekeke kuye. Ngako ke kufuneka
A3 B0 vou bava any dependants? Yes !x iNo L ukuba aphendule uMbuZo 2.14. Ukuba akuna bantu baxhomekeke
lkuws, ubuya kup! utht "Hayi® 2.13, ngakha oko

/ alunyanzelekanga ukuba uphendule umbuzo 2.14.

e ggg:;m?icn?f ¢ indicate the number of Spouse / Panner Dependants: Yes No %ni Numbey ﬁ
' Parent Dependants: Yes No i Number | |
Chilcren Dependants; Yas Na Numbar E

8
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For Applicant to Complete

2.1 Sumame AEENERENEREREERNERERERRRENEN

2.2 First Name(s) ARERNERNERERENENNRRRERENNERANDE

2.3 Identification Number (pleaseatacha [ T T T TTTTTT T[]

certified copy of your identification
document)

2.4 Age I:Dyears

2.5 Physical Address

2.6 Postal Address

2.7 Telephone Number Code[m Number L[ rﬂ ‘ LI l

2.8 Facsimile Number (if available) ogel | | | nmoer [ J 11111 ]
2.9 Celiular Number (if available) HSNEREEREE

" 2.10 E-mall Address (if available) [ . ]

211 Gender (please tick applicable boX) oo [ | Female ]

2.12 Are you an Historically Disadvantaged
individual, in that you belong to a group M [] No D
that suffered racial discrimination before

27 April 19947
2.13 Do you have any dependants? Yes E’ No D
2.14 if yes, please indicate the number of y
y ngams Spouse / Partner Dependants: Yes No Number
Parent Dependants; Yes No Number
Children Dependants: Yes No Number

2. Compulsory Personal Information

For Official

Use Only
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For Explanation Purposes Only

This page has been completed for Explanation Purpeses ONLY. it is to assist you in Ff,se Onty
completing the form. Please do not use the answers given.

This section must be signed in tha presence of a Commissioner of Oaths. Do not sign it
before going to the Commissioner of Oaths. You can find a Commissioner of Oaths at youwr
local Police Station. Ask the Commissioner of Oaths 1o read the declaration to you.

an, that | a SGINOSIS VOars o5f fraf 1 Hisrdie afdeling most voor ‘n van Ede word. Moenie onderteken
o, hat 4 m 18 (mg,uean} years ol or oider, that i hgve_ heen‘pen.nanem!y i1 ordat u na dle Kommissaris van Ede gasn nie, Daar Is n Kommissaris van Ede by u
appiicaton at the place indieated o the map on page 7 of this appiication form. th Vra die van Ede om die verklaring vir u te iees.

tother than a madium-erm convtercial Abalong right}, that | have not besn convic|Le ndawo kufuneka tyikityws phambi Musa

18 0f 1998 vilhin two yoars priot 1o Closing day and that | do Nt ra06ie & PenSiOramiaar o s, o fungo ez0.
than 55 (sixty-five} and recaive he squivalent amount or more from another soyrd] - _

The vessal that Andy Is going to use is cailed *Fishing Boat.* You will
nead to write in the name of the vessel that you are going to use here.
R Die vaartuig wat Andy gaan gebruik heet “Fishing Boat’. U most die
/ naam van die vaartuig wat u gaan gabruik hier invul.

Isithuthi esiza kusetyanziswa nquAndy sibizwa ngokuba yiFishing Boat*
fNceda bhala igama laso apha.

Signed

T
WhmswmmMmm(,wmmMW I'A-oemﬁed isap py of the original which has baen certified & true copy of
SAMSA Is die Suld: ithe origirfal by a Commissionar of Oaths. in order to certify a copy the Commissioner of Oaths
Gages Owerheid. hd wil 10 see the original document.
i USAMSA ngu *South Arican M Safely Y- afskrif is 'n van die o wat deur 'n
Komrissaris van Ede gesertifiseer is as ‘n ware afskrif van die oorspronidike. Ten einde ‘n
. " afsirif to sertifiseer moet die van Ede die dokument slen.
4. Vessel Information and Equipment (Please note that you will oriy be | st e L T PP At A y
the resource) ngoMkomishinala weziFungo. Ukuze lekopl inguny g irala kufuneka abone
wxwebhu lekugaia.

Vasael Name I Esl sithuthi siza kusety y ngu-6.9m ubude. Kuyakudingoka uiuba
iiN i i ubude yakuy isa. Isatifiketl seSAMSA siyakulaoilela ukuba
mqamwn inde kangakanani na.
41,2 Vesssl SAMSA Number (pleass A T T T

altach a vertified cony of ihe SAM
certificate)

cate.
vaartuig wat Andy gaan gebruik kan voigans die SAMSA-sertifikaat 4 mense met veilig vervaer, U moet dis
anmal mense wat die vaartuig wat u gaan gebruik, vellig kan vervoer volgens die SAMSA sertifikaat, aandul.

4.1.3  Length of Vessel (in mcires) Q y Y gl y inakho abantu abane bekhuselekie ngokmmﬂkad sikaSAMSA.
s ukuba ug ngenani labantu sthi ing; leyo ikwazi
o n L . — Thavmlm»\nwwgolngmmbnaeqmppedwmm.nndmnmenda(ouurﬁ&mu
404 What is the maximum pumber of 4 i i the catching method. If your vessel is not equipped with traps you need to cross the box that says
persons that the vesse! can safely wsedrree] ::o.: If you do not intend to use ringnets as the catching method, you should cross the bax that says
e . . o < 0.
carry according to the SAMSA Die vaartuig wat Andy gaan gebruik is nie toegerus met vanghokke nie, en Andy is voomemens om
cenificate? ringnette as vangmetods te gebruik. indien u vaartuig nie met vanghokke toegerus le nie, maak 'n
krulsie in die “Nee” biokide. Indien u nie ringnette as vangmetoda gaan gebruik nie, maak ‘n knuisie in
S — ey |48 “Nee" blaldde.
415 ks the vessel auuipped wilt raps? U No x_] ™ eza “traps®, owaye uAndy
~ o uzlmtule ukuubenzlsa 'rtngm Ukuba yakho ayixhy ify
. . - " . wonze ethl *Hayl". Ukuba 2 gnets.”
418 Do you intend to use dagrets as the Yes < (E No _l ukuba ubske unongxabalaza kwibhokisi eth *Hey"
. . 13 i
cawhing smethio? =

#]do you own the vessel or do you have some agreement to use 80means eise's vessel? if you don't have proof,

write the terms of the agreement down and let the person who is aliowing you to use their vessel sign the

821 Vesssl D i tach § document. Then attach the document to this form. You will need to attach such an agreement even if the vessel is

ha, wier (please aliach proof of Yos owned by a family member. So, for example, if your brother owns the vessal, but he will aliow you to u9e it, you
o»mersmp) ~~~~~ must get your brother to sign a document stating that he will allow you to use . if you do not attach proof of acoess

42,11 {f yes, please indicate the perr.:entagem , l’"’ |
that yidu own -t

422 Purchase Agreemand (ploase attach

={The purpose of this saction is to determine your rights in respect of the vessel you will be fishing with. For example, %

Die dos! van hierdie afdeling is om u regte te bepaal ten opsigte van die vaartuig waarmee u gaan visvang.
Byvoorbeeld, is u die efenaar van die vaartuig of hat u 't coreenkoms met lemand anders om sy vaariuig te
gebrulk? Indien u nie bewys het nie, skryf die bepalings van die coreenkoms neer en laat &2 andar persoon, wat u
oelaat om sy/hulle vaartuig te gebrulk, die dokument onderteken. Heg dan die dokument by hierdie vorm aan. U

! moet 85 ‘n coreenkoms aanheg al behoort die vaartulg aan ‘n famitielid. indien u broer byvoorbeeid die eienaar van
Yas [J N¢ |die vaastuig is maar u tosiaat om dit te gebrulk, moset u u broer ‘n brief laat teken waarin hy 84 dat hy u tosiaat om

a certifisd copy of the agreemernt) dit to gebruik. indien u nie bewys van toagang tot ‘n vaartulg aanheg nis, sal dat u aansoek geweler word.
— IIn]ongo 2eli candelo o gelo akho ng Y qar le ulaba ngayo.
yeoy na le ng okanye h yomnye umntu? Ukuba
s . . ot Thi sakho namnye umntu okuvumele ukuba usebenziss isithuthl sabo, bhala
423 S«.«.rww; Charzei Agreemant - This Yes Ixesha elimiaiweyo lesivumelwano phants! uze uvumele umnty lowo ukuba yaba

s an agreemsnt between the atyildtye uxwebhu olo. Dibanisa olo ukuba ing Uy ga wkuba es0

applicant ang the vessal owner, in . ecn soa Ko o oo wasco. . omzekelo, wuba yoy

terems of which the applicant is |asayine incwad: athi uza kul ukuba uyt Ukuba sl Islginiseld h

aftowed 10 use the vesset or a < sokufikelela ekusebenziseni lsithuthi isicelo sakho siyakukhatsywa.

stinEsted pariod of tme with his or Ths e in terms of which a vessal is bou;

oo . . an agresment o ) s bought.
te‘r Qwn crew and eq?t;)xnem. Dit is ‘n ooreankoms waarvoigens 'n vaartig gekoop word.
(pease atiach a cartifiad copy of the ! Es! sis yola nokuthengwa inqanawe yokulaba,
agraament}

1
[Andy has entered into a Bareboat Chartar agreement. You anly need to cross the box that appites |
to you. For exampie, if you own your vesse!, il in the percentage that you own In guestion 4.2.1
or if you have a catching agresment, put a cross naxt 10 "Yes® in quastion 4.2.5.
i JAndy het 'n N 1. U moet slegs die biokide merk wat op u van
o |toepassing ls. Byvoomeold.lndlenudlevunulgbem wul dis parsentasia wat u besit by vraag
« .2.1 I, of indien u ‘n vangsooreenkoms het, plaas ‘n kruisie langs "Ja" by waag 4.2.5.

424  Charner Agraement {picase attacha E} No
certificd copy of the agreement} .

" uAndy ungenile kwisivumeiwano se"Bareboat Charter”. Udinga ukuba unqamieze kuphela
425 Caiching Agreement (please attach & v { f No lbhokis oohotiesiels kuwe. Ukuba yeyaco qowatie akanant
certified copy of the agreement) ;Iywyag\o kuM';)uzo 4.2.1. Ukuba krwela
ka"Ewe" kuMbuzo 4.2.5.

10
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For Applicant to Complete

3. Applicant Declaration

{full names) hereby declare that | am a South African

Citizen,
application at the place indicated on the map on page 7 of this application form, that | have never been allocated a commercial fishing right
(other than a medium-term commercial Abalone right), that | have not been convicted of an offence under the Marine Living Resources Act
18 of 1998 within two years prior to closing day and that | do not receive a pension or a disability grant in terms of law and | am not older
than 65 (sixty-five) and receive the equivalent amount or more from another source of income.

that | am 18 (eighteen) years old or older, that | have been permanently resident for more than three years before the date of my

For Official
Use Only

Signed

Date:

Commissioner of Oaths (Stamp and Signature)

4. Vessel Information and Equipment (Please note that you will only be allowed to utilise the vesse! indicated in this application form to catch-,
the resource)

4.1.5

4.1.6

4.2.1

4.2.1.1
4.2.2

4.2.3

4.2.4

4.2.5

Vessol Name HERENSNARRRRREREREARNRRERANEAR

Vessel SaMSANumber pisaseatizch | | [ | [ [ [ [ [ [T]TTTTITTTTT{ITTITITTT]

a certified copy of the SAMSA
certificate)

Length of Vessel {(in metres)

AEEEREEEERENRNAENRRNNNRRANENRR

What is the maximum number of ED
persons that thevessel can safely carry
according to the SAMSA certificate?

is the vessel equipped with traps? Yes D

Do you intend to use ringnets as the Yes D
catching method?

Vessel Owner (please attach proofof o D
ownership)

if yes, please indicate the percentage
n.‘:tezoze::msem cate the .l.ﬂ

Purchase Agreement (please attach & D
certified copy of the agreement)

Bareboat Charter Agreement - Thisis  yge D
an agreement between the applicant

and the vesse! owner, in terms of which

the applicant is aliowed to use the

vesse! for a stipulated period of time

with his or her own crew and equipment.

(please attach a certified copy of the

agreement)

Charter Agreement (please attach a

Y
certified copy of the agreement) os

Catching Agreement (please attach a

certified copy of the agreement) Yes

No

No

SPECIMEN
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4.3.1

la3.a

For Explanation Purposes Only

This page has been completed for Explangtion Purposes ONLY, It is to assist you in

Uia you infend to bie porsonally involvad Yas g NG

{on buard} in catching the resource?

comgtexmgthe fom P?ease do not use the answers given.

R

Thlsquenlonlsasklngwhsmerymmllammybeonmmamlnvowedlnm
Hishing yourself. Andy intends to be on board the vesse. If someone elss is going to caich
D the resource on your behalf you wiif need to answer *No* to Question 4.3.1. if you answer
“No" fo Question 4.3.1, you will need to explain why you will not be on board in Question
4.3.2. You do not need to anawer Quaestion 4.3.2 if you answer "Yes" to Question 4.3.1.
Hierdie vrang vra of u self op die vaartuig en batrokke by die visvang gaan wees. Andy is
fvoornemens om self op die vaartuig te wees. indien lemand anders die vis namens u
gaan vang moet u “Nee” by vraag 4.3.1 antwoord. Indlen u “Nee” by vraag 4.3.1 antwoord |

if not. pleass exglain why vou will not bel <

moet u delik waarom u nie op die vaartuig gaan wees nie by vraag 4.3.2. U hoef nie

personally involved (for example,
physicaly disability / employed on a full-
e basts)

vrang 4.3.2 te beantwoord nie indien u “Ja” by vraag 4.3.1 geantwoord het.

Lo mbuzo ubuza ukuba uyakuba khona nia ubugu kule nganawa yaye ube ngomnye

bayo ra, uAndy uzimisele ukuba abe phakathi kwinganawa. Ukuba ummtu
longomnye uza kukubambisela obu butyebl kuya kudingeka ukuba uphendule u™Hay™
kuMbuzo 4.3.1. Ukuba impandulo yaiho ngu“Hayt" kuMbuzo 4.3.1, kufuneka uiuba unks
ingeaciso yokuba kuthent 432. okl ukuba up do uM 432
ukuba uphendule wath! *Ewe” kuMbuzo 4.3.1.

This question Is asking: [f you obtain a fishing right, will you enter info & business
|arrangement with somebody eiss? Andy does intend to enter into an arrangement with
[somebody eise, and 8o he will need to answer Question 4.3.4 and attach documentasion.

Do you nitend 10 becoms involved in
any joint venture, forum or schiame
pursuant to the caiching. processing or
marketing of WCRL if allocated a right?

If you do not intend to anter into any 0" with olse, you will
noad to answer “No" to Question 4.3.3.
/Hlardlevrugwa.lndlenuvtsvangregmbekom gaan u 'n sake-ocreenkoms met iemand
e anders Andy Is met iemand anders aan te
o gaan, dus moet hy viaag 4.3.4 beantwoord en dokumente aanheg. indien u nie
Is om enige sake met lemand anders aan te gaan nie, moet u
“Nee” antwoord by vraag 4.3.3
Lo mbuzo uyabwza: ukuba uzuze tiungela uys kung:

ye umntu kusini na? uAndy
joshishing nomnye umniu, ngohokeuyahﬂmuuhbaMeuMhm434m

aphep! y Ukuba
K i kmgena ki ye umniuy, Ulauba
/ uphendule u"Hayf" iuMbuzo 4. 33,
i yes, please attach fill details B {Tick this box i documents are afiachad in this regard)

[Andy did not hold an experimental permit to catch West Coast Rock Lobeter East of
Cape HangKlip. If you did hold an experimental permit, you would need to answer
“Yes* to Question 5.1.1 and attach a copy of the permit to your appilcation form.
dy het nle T proefp gehad om Oos van Kaap Hangidip te vang
nfe. indien u ‘n proefpermit gehad het moet u "Ja* antwoord by vraag 5.1.1 en'n
aqatekrif van die parmit aan u aansoskvorm aanheg.

B s : ot andy ge abe namap me ckuing i 1-West Coast
Rock Lobster puma yeHangkfip. Ukuba e ube nawo
- pha- mvume ingwa, uy ga ukuba U"Ewe”
5.1 Did you hold an experimental permit (o Yes FNO [; < 1.1uza ke kopi yephap Y sakho
catch West Coast Rock Lobster inthe -0 B T
PN oy Andy did not work as a crew member on any of the vesseis utilised in the experimental fishery, i you did work on any of
:'lm’j‘ East Q? Cape I (af igkdﬂﬂ(if :{",": » those vessals, you will nead to answer "Yes" to quastion 5.1.2, AND you will need to answer Questions 5.1.2.1,5.12.2,
please attach the parinit or a cartified and 5.1.2.3.
oY gt the DI} JAndy het n'e as bemanningslid gewerk op enige van die vaartuie wat In d’e prosfvissery gebruik ia nie. indian u op enige
van danrdie vaartuie gewerk het, moet u “Ja” by vraag 5.1.2 antwoord EN moet u vrae 5.1.2.1,5.1.22 en 5.1.2.3
/"N‘W‘ ge assb gt logela lsbesebanzl nakweyiphi na Ingarawa eyays isatyenziswa kulingo
lokuloba. 1Skuba ngaba wawukhe wasebenzela nokuba yeyiphi na ing kuya geka ukuba uph u"Ewe"
5.1 Digt you wOrk as a crew member on any Ya kuMbuzo 5.1.2, yaye kuya kudingeka ukuba uphendule uMbuzo 5.1.2.1, 5.1.2.2 kunye no 5.1.2.3.
of e vessels utifised in the TTSWer ey YOS (U UoSTOT I 1.2] T
axperimanty fishery? l T }
it you answered "Yes" {o quglion §.1.2 then:
512, ieas I f the ! T e T T
5121 E? N :? indicate the rame of the i 1 % i 1Proot of employ could take the form of an old paysiip with your name, the name of the employer and the
vesse date clearty indicated on it, or it could be a letter from the employer stating when you were empioyed and in
what capacity you were empioyed.
anc Bewys van indiensneming kan dis vorm aannsem van ‘n ou betaalstrokie met u naam, die naam van die
en dte datum duidelik daarop aangedul of dit kan n brief wees van 'n werkgewer waarin gemeld
5.1.22 Please indicats the name of the ! jword wams:r en in watter hoedanigheid u in diens was. o
exparimental penmit holdsr (Hease . u""f"""?;,",mm‘”f iwe '“""m““ eee “"“’.g:',‘;f."mmm'“y:m"""m"“,: m",:"‘m cuba
attach proof of employmed ne |uqeshwe nini na yaye Iuhiobo luni na iwenggesho okulo.
permit holder; T—T
: This question is asking when you started working in the
andd experimental fishery and when you finished.
- . . Hierdie vragg vra wanneer u bagin werk het in die
5.1.23  Please indicate the duration of your Vo I
1S 30 IV'4 ¥ Fram L 1 i j © i H i [ i ﬂ_pmefvluerymwwuopgef.mu.m
employmant in the expenimental o s : Lo mbuzo ubuza ukuba o tyw;unl na
iahorg R . g u yaye waza
fishery MMy ¥y yy mmy yyy jbelisa nin! na.
1 3
Andy did hold a subsistonce permit, and 8o he has answered "Yes® to Question 6.2.1, and he wilt
4Aneed to attach a copy of the permit to his application form. if you did not hold a subsistence or
recreational permit you will need to answer "No* to Question 5.2.1.
Andy het 'n onderhoudspenmit gehad, dus het hy “Ja” geantwoord by vraag 5.2.1 en hy moet 'n
, . afsksif van die permit by die aansoskvorm aanheg. indien u nie ‘n onderhoudspermit of *n
521 Havs you ever held a subsistencs or Yes lonispanningspermit 92',,, het nis moet U “Nee® antwoord by vraag 5.2.1.
raCrestional perm i any fishery? (!f o uAndy waye enawo ngoko ke waphendula y"Ewe” kuMbuzo 5.2.1,
<
yes. please aitach a carified topy of yRye kura kifuneka adibanies Hop) yamaphephe mume ko yakhe V“mmgb’:‘b‘r o
the permit fyou can oblain a copy of e luphendule u*Hayi* kuMbuzo 5.2.1. o
permit rom the Depanmant])

SPECIMEN
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For Official

For the Applicant to Complete e O

4.3.1 Do you intend to be personally invoived v ﬂ No D

{on board) in catching the resource?

4.3.2 If not, please explain why you will not be
personally invoived

4.3.3 Do you intend to become involved in Y N
any joint venture, forum or scheme o8 D ° D
pursuant to the catching, processing or
marketing of WCRL if allocated a right?

4.3.4 |f yes, please attach full details D (Tick this box if documents are attached in this regard)

5. Previous Involvement and Expetience

5.1.1  Did you hold an experimental permit to
catch West Coast Rock Lobster veo [] w []
(WCRL) in the area East of Cape
Hangklip? (if yes, please attach a
certified copy of the permit)

5.1.2 Did you work as a crew member on any Yes D No D (only answer questions 5.1.2.1,5.1.2.2 and 5.1.2.2 If
of the vessels utilised in the you answered “Yes" to question 5.1.2)

experimental fishery? T
if you answered "Yes" to question 5.1.2, then:

o121 Peassindoatethenameotthe | T [ [T T [T T T T T IT T TTITITLI0TL

vessel

and
5122 Thonamo ot o sperimentaoomt [ T 1 [ 1T 1T 1T 11T [T TTTTTTIIIITTT

holder (please attach proof of
employment with the permit holder)

5.123  The duration of your employmentin LTTTTTT w CLETTT

the experimental fishery

mmyyyy mmyyyy

5.2.1 Have you ever held a subsistence or
racreational permit in any fishery? (if Yes D No D
yes, please attach a certified copy of the
permit [you can obtain a copy of the
permit from the Department])

13

SPECIMEN



STAATSKOERANT, 18 JULIE 2003 No. 25208 39

For Explanation Purposes Only

This page has been compisted for Explanation Purposes ONLY. it is to assist vou in

: o ; 16.3.1.3,
53,1 Have you evar participated as a crew Yo Bh Andly het as vissery en hat dus “J&* geantwoord by vmc 53.1 enhy
mernber o & vesse that operatey 53‘ i - moat vrae 5.3.1.1,5.3.1.26n 6.3.1.3 bonmwncvd Indien u nog nook as

ary Emited or fuil commarcial fiaf

kzﬂn the form Piease do not use the answers given,
[Andy did participate &s & crew member in 8 commercial fishery and so he answered
need to angwer Questions 6.3.1.1, 53.1.2 and 5.3.1.3. nmmnmmnmmhlm
ﬂdmyywwilnudhlm'No'me&Mqummnudm.mwM11 5310w

vmerynhmoﬂu‘Noa’uﬂmovdbymaMmMudevms.aﬂ 53.1.2m5.a1.3hb..mudth
ke Ewe’

wAndy waba leqeia ngoko he
5.3.1, ynwhhmﬂmphmduhulbms&” 5.3.1.2 kunye 00 5.3.1.3. Uluba slazangs wathatha roadeba.

it you snswered *Ye

of Hake Longiine) |
nveived

and

and

5313 Plesse indicate th
Most recent
commercial fishery

5317 Please indicaie the most resent
sactor (for example, WOLR or Squid - “Thet sandu.

5.3.1.2 Please indisate ihe name of the

vesset {please attach proot of kokuba ubhale igama langanawa owakhe
ampioyment on the vessel)

ployment i the,

™ yontianzi kufuneka ukuba wthi "Hay" luMbuzo 5.3.1 yaye ukuba

%" 10 quastion 8.3.1 then: uphendule Mibuzo 5.3.1.1, 6.3.1.2 kunye no 6.3.1.3.

[Andy workad on a vessel in the Hake Longline sector. You wil nesd to fill in the
“|sector that you worked in.

lEL’EMdymwuklndasmmM. U moet die seitor waarin u gewsrk

kilaikle] Llolnicl b N

i wideh You warg wAndy waida le Hake Longline. Uysiudinga
ulauha ugcwalles icandelo owakha wnslbom kulo.

vessal that Andy worked on was calied "Vases! 3." You will need to write in the nems of the)
vessel that you worked on.
__|Die vaartuig waarop Andy gewerk het heet “Veseel 3°. L moet die naam van die vaartuig
H Jwaarop u gewark het, sancul
} }3 H :Immmwnymmmmmmmw'vma' Kuyaludingelm

leisislen

T e——
Here again, poofoumbymmmuaba-nwmlpmmm.momwnnanmmmmmmwmM'l
tmumnmmummMnMywmmmmmhmm
Hlor kan bawys ven # g Woor 1t ou by wees met u naam, die naam van die werkgawsr en dis datum duidelk dewep
{aangedui of dit kan nbdeiwmmhwmmnnmmmmmwmhwmwdduhmm

- 0 “paysiip" oludala, olunegame iaikhc, igama lomqeshi
duration of ynifiunys nomhia scaclieyo kulo, ckanye ingaylieta evela q nini na #uhiobo olunjani na wenggesho.

ukuba

\m WMMM1MMM 'on “Vessel 3°. You would need |
~9 1 ¥ o 6ill in when you started and when you finished working on the vessel you

5.3.2  Have you ever bean inveived in any

{worked on,
Andy het vanaf Januarie 1988 tot Junie 2000 op *Vessei 3° gewerk. U moet
Yes Dm; E] {Bnly answer Glinul wanneer u bwmw«khammmummmumamu

ary other mannes in the fshing indusry, YOu angwerggt *JuAndy kn 1686 ukasya kuma ngolunl
for exampie. prozessing or marketing? W apha luVessel 3. Kuyakudingeka okokuba ugowalise uluba
[wawugaie nini na wayeka nini na
luyo.
§ aar vy |PTOCESEING WOUId include cleaning and the - H 1
it you answered Yes- to queat.aﬂmmmm kg o Cackagin W;wmwmmmmw.mmwmmm P
5.3.2.1 Plasse descnde the natura o your(P Pro g siuk in die ing van in any other manner and 8o he answersd “No* to Cueation 6.3.2, ard
inveivoment wb«mmwmmmﬂ he does not need to answer Questions 6.3.2.1, 6,3.2.2and 5.3.2.3. fyou
e o luguia i have worked in a processing factory, or if you have been involvad in any other
WW'OBI'“I giso i gar i manner, you will need to answer “Yes® to Question 5.3.2 and you will need 1o
nttanzi. lanswer Questions 5.3.2.1, 6.3.2.2 and 5.3.23.
mwmmm(bmmmﬁsw [Andy het nia in 'n prosesseringsfabriak gewerk nie en hy het nis vis verkoop
Wat het u prasies in die vt gedoen? nie, an was nis op enige ander manier betrokke nie, dus het hy “Nee"
ant anmwmwuygunmmmmmm geantwoord by vraag 5.3.2 en hoef hy nie viae 5.3.2.1,63.22en 6323w
nie. Indien u in 'n prosesseringstabriek gowerk het of indien u
Please indivate tha name of your | i [ [ } ‘ 3 E ] ! r was on enige andes manier moet u “Je” atwoord by vraag 532 en
smployer ahach pron of i il i ; H moet u vras 5.3.2.1, 5.3.2.2 on 5.3.2.3 beantwoord.
Oy (@ R uAndy zange fowifiri y yaye zange g
smployment) * ntianzl ngoko ke waphendula wathi "HeyP kuMbuzo 5.3.2, yaye ekukho
. wmﬂmdwyohmmlﬁlmslu £.5.2.2 kunys 10 6.3.2.3. Ulube
ang lukhe ¥ okanys ukuba ubukhe wathathe
. ! - Intianai, vlaska W'Ewe’
5323  Please indicate the duralion of you from | J \’\{\\ } o L L J 5.3.2 yaye uya kudinga ukuphendule LEws” kuMbuzo 5.3.2
nvolvement ) L - : imibuzo 5.3.2.1, 5.3.2.2 kunye 10 5.3.2.3.

mmy Y ¥y nmy

DGR

8.1 Ara you currantly erngl

541 Do yeu hold a madium-term , E} mea'
~ S i e [ _[Ne | o,
Commersial Abalone Right, §#f vas, Yes L iNe Ix P = o work
pleass attach & cerfified copy of the o o o, orto Quesson &1 you do -

i by - 1
t foyed by an Yes DNQ E‘ [Andy has His own business, and S0 he answered “Yes' t Queston 6.2. i yOU 00 NOt OWR your own
Smpioye? or work for younsedf, you would need to answer *No” to Question 8.2

[Andy het sy eis besigheid, dus antwoond hy “Ja” by vraag 6.2. indien u nie vir uself werk nig of nie u sie
beaigheid fiet nie, moet u "Nee” antwoord by viaag 6.2

. . /_————-—‘_ uAndy uneshishini lakhe okanys uyazi yaye ke wathi *Ewe’ kuMbuzo 6.2,

6.2 Arz you volf emnpinyes? - ves  x ‘N‘w { E Ukuba akunashishini lietakha okanye tarya wihi *Hay? 62

A

[someone, you will need to anawer “Yes" to question 6.1

JAndy werk nig vir iemand anders nie, dus het hy *Nee” geantwoornd by vraag 6.1. indien u wel vir
lemand anders werk, moet u “Ja" antwoon by vraag 6.1

uAndy almsebenzeii omnye umnty, ngoko ke waphendula wathl “Hay? kuMbuznG1 Ukuba
usebenzela omnye umnty kuya uthi “Ewe”

You answarad "No” to both Questions 6.1

1
Because Andy answered Yes" 0 Question 6.2, he nedds 1o antwer Quastions 6.5.1 end 6.3.2. 1 you answered "Yes" to sither Question 6.1 or 6.2 you wik also need to answer Questions 6.3.1 and 8.3.2. f

(Omdat Andy “Ja” antwoord by vraag 6.2 most hy vrae 6.3.1 en 6.3.2 Indien u “Ja* het by vrae 6.1 of 6.2 2 beantwoord. indisn u “Nee®
by vrae 6.1 6n 6.2 hosf u nie vrae 6.3.1 an 6.3.2 te beartwoord rig. > oSt ook e 6:3:1 90 6.3 ' 1 Nee” gearwoor et
Ngera yolaba uAndy ‘wakhi "Ewe" kuMbuzo 8.2, kudi ukuba uMbuzo 6.3.1 kunye no 6.3.2. Ukuba uphenduie wathi ewe kuMbuzo 6.1 okanye 6.2 kuya kufuneka ukuba

and 6.2, you do not naed to answer Questions 6.3.1 and 6.3.2.

uphenduta iMibuzo 6.3.1 no 6.3.2. Ukuba uphsndule wathi *Hayi* kvnM‘hnm yomibini eku 8.1 no 6.2, aluxdingeki uiuba uphendule iMiuzo 6.3.1 no 6.3.2.

6.3.1 Please adis

2ate iy wiich category
your eimpioyiment falis

Full Tirme {regular smpioymant for more ihan 20 hours per wogk) {
Pad Time fregutar erployment lor fess than 20 hours por week) ¥ X

. - . [Andy works for less thi ek
Femporary {rreguisr, seasonal o casual employmant y°..¥,,i m"&"ﬁ".’.?. the box tt:| mpy:u
s a‘nﬁ Andy werk gareeld masr minder as 20 wr per wesk. U
5.3.2 Desorio the nature ol yourpresent i e G E T AB L E HAWHEER moet dis blokide v":qo:ummmm s e
SMGIOYIEN: 20 ngevekd nganye. Kuya kudingeia vkuba ugowalise
AndyuavsgemlethYnuwilneedtodamibo what you do when ibholdsi ayiyo
; T
Andy smelwuomaUmoet vo wat s dosn wanneer u Andly says that ba sams R1200 par month. You will need to il how much

wenza ntoni kanye xa usebenza.

geka ukuba uchazs ukuba you earn gvery month
[Andy 88 hy vendien R1200 per maand. U moet invul hosvesel u afe

- - ~ 2o 0y i {)] l}lpm maand verdien.
income gver the iast yaar? bl : : uandy i wemlaa 1200 ngonyanga rganye. Kuya kcingela e
neome evar the iasi yaar? Ardy it wamkela 1200 ngenyenga rgarye. Ko
14
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Have you ever participated as a crew
member on a vesse! that operated in
any limited or full commercial fishery?

For the Applic

For Officiat
Use Onl

ant to Complete

(Only answer questions 5.3.1.1,5.3.1.2and 5.3.1.3 it
you answered "Yes" to question 5.3.1)

)

NOD

ves |

5.3.1.1  Please indicate the most recent
sector (for example, WCRL or Squid
or Hake Longline) in which you were
involved

and

Please indicate the name of the
vessel {please attach proof of
employment on the vessel)

and

Please indicate the duration of your
most recent empioyment in the
commercial fishery

5.3.1.2

5.3.1.3

If you answered “Yes" to question 5.3.1 then:

NEERERERAERERERRERREENEREREEE

HEEEEERRRNNERRNNRRERNERRRREN

You may attach additional
information in this regard, if
relevant

fom PPl w LATTTT]

mmyyyvy

mmyyvyy

5.3.2 Have you ever been involved in any
other manner in the fishing industry, for

example, processing or marketing?

(Only answer questions 5.3.2.1,5.3.2.2and 5.3.23 1
you answered "Yes" to question 5.3.2)

Yes [] No D

5.3.2.1  Please describe the nature of your

invoivement

and

Please indicate the name of your
employer (attach proof of
smployment)

and

Please indicate the duration of your
involvement

5.3.2.2

5.3.2.3

It you answered “Yes" to question 5.3.2 then:

HENSENERERNNERRRANERRNNRRRERN

FromUIIllItolllllll

mmy yyYy mmyyyy

5.4.1 Do you hold a medium-term
Commaercial Abalone Right. (if yes,
please attach a certified copy of the

permit)

6.1 Are you currently employed by an
employer?

6.2 Are you self-employed?

6. Employment Status

Yes DNOD

Yes DNo D

Yes DNO D romy answer questions 6.3.1 and 6.3.2 If you answered

"Yes" to question 6.1 OR 6.2

4

6.3.1 Piease indicate in which category
your employment falis
and

6.3.2 Describe the nature of your present
empioyment

I you answered "Yes® to questions 6.1 or 6.2 then:

Full Time (regular employment for more than 20 hours per week)
Part Time (regular employment for less than 20 hours per week)
Temporary (iregular, seasonal or casual employment)

My work entails the following:

6.5 Please indicate your average monthly
income over the last year? -

RIS I LLLTT Jom

SPECIMEN
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For Explanation Purposes Only .

This page has been complsted for Explanation Purposes ONLY. It is to assist you in Use
completing the form. Please do no? use the answers given.

[itTa Important to be honest hare as your answer can easlly be checked and the supply of

lfalse information may result in you being prosecuted.
7.1 Have you ever been COMVIGEd Of 2Ny yeq DNO Dit is belangrk om hier etk te wees aangesien u antwoord makik nagegaan kan word
offences undar the Marine Living ———fende D Ve Ve e oot venoiguord o yeid
fiesources Act 18 of 1898? - yaye uwazl nga kungakhokelek

7.2 i yes. please indicate the date of
conviction {indicate alt nonvictions #f you - *
have heen convicted mare thananne) d d mmy y y v

| HILI | |

Mdyhumubemwmmdmmumm Rescurces Act 18 of 1998, |
and 80 he answerad ‘No* to Question 7.1, and he does not need 10 answer
[Questions 7.2, 7.3 and 7.4. If you have been convicted, you will need to answer
"Yes" 10 Question 7.1, and you will also need to answer Questions 7.2, 7.3 and 7.4.
Andy is nog nooitsiasidig bevind onder die Wet op Lewende Mariene Hulpbronne,
'Wet 18 van 1996 nie, dus antwoord hy “Nee” by vraag 7.1 en hy hoef nie wiaa 72,
7.3 6n 7.4 te beantwoord nie. Indien u skuidig bevind is moet u “Ja” artwoord by
vraag 7.1 en moet u ook vras 7.2, 7.3 en 7.4 beantwoord.

7.3 Please describe the illegal condust you | 1 uAndy m'm;n'ssa yela phante! o et yiMarine Living
were canvictad of: '””"’“‘mm“ sduin wathi “Hey kuMbuzo 7.1, yays eziphita
kuphendulammzo72.73 no 7.4. Ukuba wawukhe ufunyaniswa enetyaia
phantsi y ukuba up UEwe’ kuMbuzo 7.1,
kuya kuf je iMibuzo 7.2,7.3n0 7.4,
2
3
T ase indicate the seniercs imposs S S N M D TS O
7.4 Pigase indicate the senlercs imposad 1 R Vo0 Pt T
« Wat was u straf?
igwebo sakho?
3 EEERERE

(Andy answered *Yes" to Question 8.1, and 80 he will need to
anewer Question B.2. If you are not & member of any community
o organisations, you will nead to answer "No® to Question 8.1, and
lyou will not need to answer Question 8.2.

8.1 Are you & member of any community ["—]‘"’0 H fAndy het *Ja* geantwoord by vraag 8.1, dus moet hy vrasg 8.2
nroanisations? A beartwoord. Indien u nie iid Is van enige
v - - (gemeer nie, moet u "Nea" antwoord by vraag
* wu&murgmupm&nm:\?m ple be & e, 8.1 en hoef u nip vraag 8.2 te beantwoord nie.
i munity m"‘““;f“"’“ uANdy uphendule wathi *Ewe" kuMbuzo 8.1, ngoko ke uya
ganisasle kan by

ukuba apt uMbuzo 82. Ukuba akuto lungu lawo
nawuphina uMbutho wabahiall, uya kudinga ukuba uphendule
uthl "Heyl™ kuMbuzo 8.1, yaye kuya kufuneka uphendule uMbuzo

) N wat akdief betrokke i3 in die gemeen woon.
8.2 i yes, please indicata the name of the "gmp laind okap waar u

community organisation and the nature  |bendawo (neighbourhood watch) akanys Iqela eliventshukumo

8.2,
of your involvement [kwindawo chiala kuyo.
Community Organisationyy Iniclali | ioinich 1a myou an ordinary member of the organisation T
Nasure of Involvemently [ fute [ T person /T ! Yy of do you fold any other
i isung lid van die organisasie of die voorsitier / tesourier
selqetaris (sekretaresses) of hou u 'n ander amp?
Ingaba uliungu nje lombutho okanye uSIthoI uNondyebo /
Community ,C)e'gamsaﬁfmi okanye ye nje
Nature of mvolvememt [ { { i ( i l { 3 & }L jl
Community Organisation‘
Nature 0f irxvotve;rsenl‘!
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For the Applicant to Complete

7. Compliance with Legislation

7.1 Have you ever been convicted of any .o D No D

offence under the Marine Living
Resources Act 18 of 19987

ratyes powsrossovessest | [TTTTTTT] [[ITT(I1] ([ITIIIT]

have been convicted morethanonce) d d mmy y y y ddmmyyyy addmmyyyy

7.3 Please describe the illegal conduct you | 1
were convicted of:

7.4 Piease indicate the sentence imposed 1

8. Community Invoivement and Participation

8.1 Are you @ member of any community . D No D

organisations?

8.2 If yes, please indicate the name of the
community organisation and the nature
of your involvement

Community Organisaﬁon[

Nature of Involvement

Community Organisation

Nature of involvement

Community Organisation

Nature of lnvolvemem[

For Official
Use Oni
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For Official
Lse On

For Explanation Purposes Only

1, the undarsigned, do hereby make oath and declare that, | have read and understood the imporiant information set out on pages
4 and 5 of this application form, and that the information submilted with and in this Application is true, correct and complate and
that the copies of ihe documents submitted are rue and cerlified coples of the criginal documsents. | understand that it any
information in this Application is not true or complete. including:

a) providing falss documentation, or

b} ine falsification of any documents, or

) the non-disclosure of any material information or information which might materially affact the assessment / evaliation of this
Application,

this may lead to the Application being refused, or to the revocation, suspension, canceliation, alteration or reduction of any right,
license or permit grantesd on the strength of this Application. in terms of Section 28 of the Marine Living Resources Act 18 of 1998,
in order to allow for the proper verification of this Application | heraby authorisa any institution, organ of state, persan or body, who
possesses o acquires any information oncerming or related to this Application or to me, 1o d{Fisass read this section carefully before signing. Providing faies!

avallable Lo the Minister, his elegate or a duly authorised official of the Department of Envird) mﬂﬂm&‘ml o0 0 0 oo d

Loes asseblief hierdis afdefling sorgvuidig voordat u teken. Vals|
Sianad at finligting kan veroorsaak dat u aansoek verwerp word en kan
S 0ok tot gevolg hé dat u vir ‘n misdryf vervoig word,

iNoeda funda eel sigendvwana phamioi kokuba wtyikitye.
THIS DAY OF 2003 L .

utwazi ukuba
Applicant's Signature:

(siceio salho ywe kwayg gabang:

ulkuba
\ ]
Don't forget, this section must be signed in the presance of a Commissioner of Osths. Do

Full Name: not sign it before going to the Commiasioner of Oaths. You can find a Commissioner of
[Ogihs at your local Police Station. Ask the Commissioner of Oathe to read it to you before
[you sign it In front of him / her. :
Onthou, hisrdle afdeling moet voor 'n Kommissaris van Ede ondertsken word. Most dit nie
- R ondertaken voordat u na die Kommisaaris van Ede tos nie. Daar is 'n Kommissaris van
If the Application is prepared or compiled by, or in consuliation with or oﬁido by : p i lo. Vra die van Ede om dit vir u to lees voordat u
it . . . voor hom / haas onderisken.
infarmation must be provided. AN Musa ukuilbala, i candelo kufuneia itylkdtyws phambi koMkomishinaia weziFungo. Musa
Why was the application preparad by a ukulityikitya phamb! kokuba uys nao weziFungo. Ungam,
arson or entity othar than the Agplicant| uMiormishinata weziFungo kwisitishl samapolisa kwindawo ohlala kuyo. Cela
perso Y Pf) Mkomish ukuba phambi kokuba uyltylidtya apha phambi kwekhe.
or why was somaona consuited for o
advice? What fee or other ramunaration Did somebody heip you to fill out this application form? If 80, thia section requites the detals
" i 3 o of that person.
3 S r ? ;
VId§ pa:d‘ (31‘ was ;’)f@f’ﬂhad for the Het lemand u gehelp om hierdie aansoekvorm inte vul? Indien wel, vereis hierdie afdelliing
assistance? besonderhede van daardie parsoon
ingaba ukhona na umntu [V | e fomu yesiceio? Ulaba kunjalo, ol
ifuna 2zajoo mntu.

3id someone else pay or sponsor the
application fee on your hehatf? If sq,
please provide fufl details

it aseisted, please provide full details of the consultant / advisor that prepared this application:

Name

Profession / Occupation / Designation:

Signaiure

Date:

5 Number / 1T Nunber ! Company

Registration Number 61 applicable)

Address

siophone Number

Celular Telephione Nusmber

£.mail addrass

The depongnt declares hat he/she knows and undsrstands the contents and implications of the above declaration. The daponent
further hereby confirms ang verifies hissher aulhosity to make anst depose 10 1his Application on behalf of the Applicant

Thug sigried and dated in oy presencs

Commissioner of Qaths
Full name

Designation

Ofiice

Adtlress
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For the Applicant to Complete

9. Declaration by Applicant

I, the undersigned, do hereby make oath and declare that, | have read and understood the important mformauon set out on pages
4 and 5 of this application form, and that the information submitted with and in this Appiication is true, correct and compiete and
that the copies of the documents submitted are true and certified copies of the originat documents. | understand that if any
information in this Application is not true or compiete, including:

a) providing false documentation, or

b) the falsification of any documents, or

¢) the non-disclosure of any material information or information which might materially affect the assessment / evaluation of this
Application,

this may lead to the Application being refused, or to the revocation, suspension, cancellation, alteration or reduction of any right,
flicense or permit granted on the strength of this Application, in terms of Section 28 of the Marine Living Resources Act 18 of 1998.
In order to allow for the proper verification of this Application | hereby authorise any institution, organ of state, person or body, who
possesses or acquires any information conceming or related to this Application or to me, to disclose or make the information
available to the Minister, his delegate or a duly authorised official of the Department of Environmental Affairs and Tourism.

For Official
Use On

Signed at

THIS DAY OF 2003
Applicant's Signature:

Full Name:

If the Application is prepared or compiled by, or in consultation with or on the advice of any person or entity the following
information must be provided:

Why was the application prepared by a
person or entity other than the Applicant
or why was someone consulted for
advice? What fee or other remuneration )
waspaid, or was promised for the -

assistance?

Did someone else pay or sponsor the
application fee on your behalf? If so,
please provide full details

if assisted, please provide full details of the consuttant / advisor that prepared this application:

Name

Professton / Occupation / Designation:

Signature
Date:
ID Number / Company Registration
Number (if applicable)
Address
Telephons Number
Cellular Telephone Number
E-mail address .
The deponent declares that he/she knows and understands the contents and implications of the above deciaration.
Thus signed and dated in my presence

Commigsioner of Oaths

Full name
Designation
Office
Address

19

SPECIMEN



STAATSKOERANT, 18 JULIE 2003 No. 25208 45

For the Applicant to Complete

10. Annexure Documentation Checklist .

Please tick boxes where you have submitted additional informati

% B
Certified Copy of Identity Document A1 - ID Document

{compulsory)
2lincome Tax Clearance Certificate {compuisory) A2 - Income Tax
3|Certified Copy of SAMSA Certificate of Vessel &81 - SAMSA Certificate
indicated in Section 4.1 (compulsory) )
4[Proof of Ownership of Vessel indicated in B2 - Proof of Ownership

Section 4.1 (if applicable)

5|Purchase Agreement for Vessel indicated in B3 - Purchase Agreement
Section 4.1 (if applicable) -
6|Bareboat Charter Agreasment for Vesset B4 - Bareboat Charter
indicated in Section 4.1 (if applicable) Agreement
7|Charter Agreement for Vessel indicated in HBS - Charter Agreement
Section 4.1 (if applicable)
8{Catching Agreement for Vessel indicated in B6 - Catching Agreement
Section 4.1 (if applicable}
9{Details / documentation regarding scheme / C1 - Forum / Schemse /
Jjoint venture or forum as applicable to section Joint Venture Details
4.3.4 (if applicable) '
10{Cesrtified Copy of Experimental Permit (if D1 - Experimental Permit
applicable) .
11|Proof of Employment with Experimental Permit D2 - Employment on
Holder (if applicable) Experimental Vessel
12]Certified Copy of Subsistence Permit (if D3 - Subsistence Permit
applicable)
13{Certified Copy of Recreational Permit as D4 - Recreational Permit
applicable to section 5.2 (if applicable)
14|Proof of employment on a vessel operating in a D5 - Employment on
Commercial Sector as applicable to section 5.3 Commercial Vessel
(if applicable)
15|Additional information regarding employment in D6 - Additional information
Commercial Sectors as applicable to section Regarding Employment in
5.3 (if applicable) Commercial Sectors
16}Proof of Empioyment in a processing or D7 - Employment in
marketing capacity in a commercial sector (i Commercial Sector
applicable) .

SPECIMEN



46 No. 25208 GOVERNMENT GAZETTE, 18 JULY 2003

For Official Use Only

11. Receipt {to remain attached to the Application Form)

Received By:
31 0|7| |2|0{0]3] eor lO]1 0|8f [2|0(0(3
Date of Receipt:
dd mm yyyy dd mm yyyy
Time of Receipt: h
Application Number:

Departmental Stamp:

Signature of Person Receiving
Application:

Disclaimer: Notwithstanding acceptance by the Department of this application form, the applicant acknowledges that the
Department does not accept the correctness of the contents and the completeness of the application merely by virtue of its
acknowledgement and receipt of this application. The applicant shail therefore not be entitied to be accorded a fishing right

as applied for, merely on the basis of submission and the acceptance of this application.

11. Receipt (for the Applicant to retain)

Received By:

Date of Receipt:

Time of Receipt: h

Application Number:

Departmental Stamp:

Signature of Person Recelving
Application:

Disclaimer: Notwithstanding acceptance by the Department of this application form, the applicant acknowledges that the
Department does not accept the correctness of the contents and the completeness of the application merely by virtue of its
acknowledgement and receipt of this application. The applicant shall therefore not be entitied to be accorded a fishing right

as applied for, merely on the basis of submission and the acceptance of this application.
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ANNEXURE "C*

APPLICATION NUMBER: MLRF
2003

DEPARTMENT OF ENVIRONMENTAL AFFAIRS AND TOURISM

APPLICATION FOR THE GRANTING OF A RIGHT IN TERMS OF SECTION 18 OF THE MARINE LIVING
RESOURCES ACT, 1998 (ACT NO. 18 OF 1998) (“THE ACT")

surname oF appucant: TTTTTTTTTTTFTTTTT]
onowser LT IITITTITTITT]

IENENENREED
IRNREREREND

HERMANUS
APPLICATION FORM

YOU MUST PROVIDE THE REQUIRED INFORMATION ON THIS OFFICIAL APPLICATION
FORM

SPECIMEN
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POLICY FOR THE GRANTING OF RIGHTS: WEST COAST ROCK LOBSTER, EAST OF CAPE
HANGKLIP

1. Definitions

tn this policy unless the context indicates otherwise:
- “the Act™ means the Marine Living Resources Act 18 ot 1998;
- “certified copy" means a copy that has been certified as a true copy of the original by a commissioner of oaths;
- “commercial right” means a fishing right granted In terms of Section 18 of the Act;
- *commercial right on a limited basis” means a right to catch no more than 1 500 kg of West Coast Rock Lobster per season;
- “commissloner of oaths” means a person who has been appointed or designated as a commissioner of oaths in terms of the Justices of the Peace and Commissioners of
Oaths Act 16 of 1963;
- “the department” means the Department of Environmental Afiairs and Tourism, Branch Marine and Coastal Management;
- “essential requirement” means a requirement which, if not satisfied, will prevent an applicant from harvesting the resource in an appropriate manner, and includes the fallure to
demonstrate a right of access to, or ownership of, a sultable vessel, the use of ring nets and the failure to demonstrate personal participation In the catching of the resource;
- "historically disadvantaged individual” or “MDI" means a person who balongs to a group that suffered raclai discrimination before 27 April 1994,
- “improper lodgement” means an application —

(a) made late or made without payment or made with short payment or late payment; or

{b) submitted in a manner other than on an original Departmental application form with an authentic number; or

(c) made without submitting one certified copy of the application together with the original;
- “janding sites™ means the municipal slipway at Kieinmond and the harbours at Hermanus and Gansbaal;
- “material defect” means an application -

{a) that the applicant did not sign; or

(b) where the applicant's signature is not attested o by a commissioner of oaths; or

(c) where the applicant has submitted more than one application;
- “paper quota risk” means an applicant who fails to demonstrate a commitment to enter, invest and re-invest, and to share the risks of fully participating in the fishing industry or
iwhere a danger exists that the applicant will self or transfer the right or pass on the main benefits of exploiting the right to someone else in exchange for a short term benefit for him,
or hersetf;
- “permanent employment” means full-time employment for an indefinite period;
- "permanently resident” exciudes residence for purposes of holiday, or part-time residence in a second home;
- “ring net” means a ring net or scoop net as defined in GN Reguiation 1111 of 2 September 1998, with a mesh size of more than 90 mm stretched (measured from inside of knot
or joint to inside of knot or joint) or 45 mm bar and a cod-end longer than 1200mm measured from the point where it is attached to the ring.
- "South African person” or “person” means a South African citizen, as provided for in the South African Citizenship Act 88 of 1995.
- “sultable Applicant” means a natural South African person, (exciuding companies, close corporations, trusts, partnerships, joint ventures, forums or other juristic persons},
fwho:
(a) is older than 18 years of age and has been permanently resident in the Kleinmond (Area 12), Hermanus (Area 13) or Gansbaal (Area 14) areas, for more than three years
before closing day; . .
(b) is not a holder, has never been a holder, and has no interest in a holder of a medium-term commercial fishing right in any sector In the fishing Industry other than in
commerclal Abalone;

(c) has not been convicted under the Act within two years before closing day; and

(d) does not recelve a pension or disability grant in terms of law and, If clder than 65 (sixty-five), and receives the equivalent amount or more from another source of income.
- “sultable veasel” Mmeans a vessel with a valid safety certificate Issued by the South African Maritime Safaety Authority, capable of carrying two or more persons and preferably no
longer than 7 (seven) meters in length and not fited with equipment for the deployment of traps;
- “tax clearance certificate” means a valid tax clearance certificate issued by the South Aftican Revenue Service.

2. Background

[2.1 Medium Rights Allocations in the West Coast Rock Lobster Fishery (September 2001)
During 2001/2002 the dep t allocated medium term fishing rights in a number of sectors, including ¥mited and full commercial rights in the West Coast Rock Lobster sector.

A large number of appiications for limited commercial rights (570) were received from the area East of Cape Hangklip. Applications from the area could not be considered, as the
area was not gazetted as a zone in which West Coast Rock Lobster couid lawfully be commercially exploited.

Experimentsi fishing

in 1999, after the Department conducted a number of population estimate surveys, it was declded to set a total allowable catch of 25 tons, for purposes of the experimental fishing
of West Coast Rock Lobster in the area East of Cape Hangklip (Zone F). Zone F comprises of the area of coastline between Cape Hangklip and Danger Point. The 2one was sub-
divided into 3 areas. Each area was allocated a total aflowable catch (TAC). Kieinmond and Hermanus were allocated 10 tons each and Gansbaai 5 tons. Permits were granted to
a smail number of fishers who panticipated in the experiment. The experiment lasted three years and enabled scientists to properly monitor and analyse the responsa of the
resource to commercial expicitation. On the basis of advice that the resource had substantially increased in Zone F, and the large number of applicants for limited commercial
rights from the area in 2001/2002, a recommendation to aliow commercial fishing in the area was made. In June 2003, the Minister of Environmenta! Affairs and Tourism amended
Reguiation 50 of GN Reguiation 1111 of 2 Septembaer 1998, read with Annexure 11, to make the alfocation of commercial fishing rights possible.

3. Purpose and Departmental Objectives

’“‘B Department will only allocate commercial fishing rights on a fimited basis in the West Coast Rock Lobster sector, East of Cape Hangkiip. The reasons for this decision are to
stimulate local econemic development, encourage entrepreneurship and to advance black economic empowerment. As it is not highly capital Intensive, the sector Is an ideal
vehicie to address historical Imbalances and to transform the fishing industry. Applicants will be required to demonstrate thelr commitment to enter and invest In the fishing
ndustry. Current and historical investment and involvement will be taken into account as factars. Onty applicants who have never been awarded commercial fishing rights {in other
words, not subsistence or recreational) will be considered. In particular, applications from anyone who was granted a commercial fishing right in the 2001/2002 atiocation process,
other than in commercial Abaione, and sharehoklers in companies, members of close corporations and beneficlaries of trusts of such right holders will not be considered. Trustees
and directors of right holders will aiso not be considered.

4. Duration

Fishing rights in Zone F (East of Cape Hangkiip) will be granted for a period not exceeding two years. The next round of allocations will take place in 2005, atong with the allocation
of West Coast Rock Lobster commercial fishing rights in other zones.

S. Landing Sites

2one F comprises of three areas: Area 12 - Kleinmond, Area 13 — Hermanus and Area 14 ~ Gansbaal. The official landing sites are:

- Kletnmond — Municipal slipway

* Hermanus — New Harbour

- Gansbaal - Harbour (quay in old part of harbour) .
Right hoiders wil only be allowed to fish their allocations in one of the three areas, as Indicated In their permits and to land thelr catch at the officlal landing sfte specified in thelr
permit. Right holders will not be permitted to move from one area to another.
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-

HG. Total Alfowabie Catch (TAC) Available

The current total allowable catch available for allocation in the area East of Cape Hangkiip is 100 tons for the 2002/2003 season. The TAC has been divided between the three
||areas as follows:
- 40 tons for Kleinmond;
- 40 tons for Hermanus; and
- 20 tons for Gansbaai.

7. Gear restrictions

Applicants will only be permitted to use ring nets. This fishing method is effective, labour intensive and has minimal adverse &ffects on the environment. Traps will not be ‘
lallowed in Zone F as this method requires the use of larger vessels which Is more sultable to deep water fishing. Furthermore, the municipal siipway at tdainmond cannot
accommodate larger vessels. Traps may also cause damage to'the seabed and there is a risk of whales being caught In the trap ropes.

’ 8. Permit conditions

Right holders will be required to adhere strictly ta all permit conditions. The purpose of the conditions is to faciitate the proper management of the resource and to ensure
leffective and reliable data collection.

119, Compllance and monitoring

The inspectorate In the Overberg region forms an Integral part of Operation Neptune and their capacity to monitor catches in the reglon is therefore (ow. Monitors will be
contracted at Gansbaaj and Hermanus to perform this function. In Kleinmond, nature conservation officials will monttor catches In terms of a contract between the Department
and the Overstrand Municipality. If the monitoring and contral capacity in the area still proves to be inadequate, additional manitors will be appointed. Fisheries Controi Officers
will oversee and assist the monitors and Nature Conservation officlals as and when necessary.

Each landing site will have a mass meter for the weighing of catches by monttors. The monitors will submit data to the Department and monitor compliance with permit
conditions as well as the laws pertalning to the use of vehicles in the coastal zone. The Department reserves the right to withdraw permits where permit conditions are not
observed.

10. Evaluation of applications

10.1 Suftable applicants

Appiications from unsuitable applicants will be refused. Suftable applicants are South African, over the age of 18, and natural persons who have never been allocated a
commercial fishing right or quota, other than a medium-term commercial Abalone right, and who have been permanently resident in one of the areas indicated on the attached
map for more than three years before closing day. Persons who receive a pension or disability grant in terms of law, or are older than 85 and recsive the equivalent amount
from another source of income are not suitable applicants. Anyone who has bean convicted of a contravention under the Act on a date within two years before closing day, is
not a sultable applicant.

10.2 Improper lodgement

Iimproperly lodged applications will be refused. This means that applications made late or without payment or made with short payment or late payment will not be considered.
Applications made in a manner other than on an original Departmental application form with an authentic number or made without submitting one certified copy of the
apptication together with the original, will be refused.

10.3 Material defects
Materiafly defective applications wiil be refused. This means that an appiication that the applicant did not sign; where the applicant's signature Is not attestedto by a
commissioner of oaths; or where the applicant has submitted more than one appiication, will be refused.

Commissioners of Oaths are required to certify applications in terms of the Justices of Peace and Commissioner of Qaths Act 16 of 1963, The application form must be
signed by the applicant in the presence of a Commissioner of Oaths. In order to heip prevent the alteration of an application after it has been signed, the commissloner of oaths
and the deponent are required to initial each page of the application, inciuding the annexures.

10.4 Essential requirements

Applications that fail to satisfy the essentlal requirements will be refused. Applicants must demonstirate access o a suitable vessel, which is a vessel with a valld safety
certificate issued by the South African Maritime Safety Authority, capable of carrying two or more persons and preferably no longer than 7 meters in iength and not fitted with
equipment for the deployment of traps. Applicants will only be permitted to use ring nets to harvest the resource. Applicants must demonstrate that they will be present on
board the vessel and participate in the catching of the resource. This requirement will not apply to applicants that demonstrate that they are physically disabled (and do not
receive a disability grant) to the extent that they are unable to personally participate in catehing the resource.

The onus is on the applicant to demonstrate that the application complies with the essential requirements and the department wiil not request any further information from
lapplicants in this regard.

10.5 Paper quota risk
Applications that pose a paper quota risk will be refused.

10.6 Comparative Balancing
Applications from suitable applicants that satisfy the essential requirerents and were properly lodged, not materially defective and do not present a paper quota risk, will be
compared In terms of a set of comparative balancing criteria. The following criteria will be used to comparatively balance the applications:

Transformation: It is an objective of the Department to encourage the transtormation of the fishing industry in its ownership and management. In Zone F, historically
disadvantaged status and gender will be considered in the comparative balancing process.

Involvenent and investment: Applicants will be required to demonstrate thelr commitment to enter and invest in the fishing industry. Current and historical involvement and
investment in the fishing industry will be taken into account as well as participation in the experimental exploitation of the West Coastal Rock Lobster in Zone F.
|Compiiance: T he Department is committed to eliminate illegal harvesting and exporting. Applicants will be required to demonstrate that they have complied with the Act.
Employment and dependants: Employment status will be taken Inta account. Unemployed applicants or applicants without permanent empioyment will be given preference.
The number of persons dependant on the applicant for financial suppart may be taken into account.

{Medium-Term Commercial Abatone Right Holiders: The fact that an applicant was granted a commercial Abalone right may be taken into account.

Community involvement: Applicants will be required to demonstrate their Involvamam in local community affairs in order to indicate their affiliation to the community, by
providing appropriate documentary evidence.

11. Transter of rights

The Minister will not atiow the transfer of the commercial right uniess exceptional circumstances exist. The Minister will not allow the transfar of a right from historically
disadvantaged IndeuaIs to persons who are not historically disadvantaged.
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Important information - Piease read carefully before completing the Application Form
Belangrike Inligting — Lees asseblief sorgvuldig voordat u die Aansoekvorm voltooi
_ Isaziso Esibalulekileyo — Nceda Funda Phambi Kokugwalisa lfomu Yesicelo
You must fill in the Application Form and attach the necessary documents, in the manner described below.
U moet die aansoekvorm invul en die nodige dokumente, op die manier hieronder beskryf, aanheg.
Kutuneka ugcwalise fformu yesicelo uze uyidibanise namanye amaphepha, afunskayo ngendlela ekuchazwe ngayo ngezantsi apha.
The Application Form must be completed in English.
Die aansoekvorm moet in Engels voltooi word.
IFomu yeSicelo mayigcwaliswe ngesiNgesi.
3[You must il in the Application Form applicabie 1o the area where you live. This means that if you live in the Kieinmond Area, you must apply on a Kleinmond Application

Form. If you five In the Hermanus Area, you must apply on the Hermanus Application Form. I you iive in the Gansbaal Area, you must apply on the Gansbaai Application
Form

U moet die Aansoekvorm wat betrekking het op die area waar u woon voitool. Dit beteken dat indien u in die Kieinmondgebied woon, u op die Kieinmand-aansoekvorm
aansoek moet doen. Indien u in die Hermanusgebied woon, moet u op die Hermanus-aansoekvorm aansoek doen. Indien u in die Gansbaaigebied woon, moet u op die
Gansbaai-aansoekvorm aansoek doen.

Gewalisa ifomu yesicek enggamene nendawo uhlala kuyo. Oko kukuthi ukuba uhlala kummandia welleinmond, kufuneka wenze Isicelo ngefomu yaseKleinmond. Ukuba
uhlala kummandia weHermanus, kufuneka wenze isicelo ngefomu yaseHermanus. Ukuba uhlala kummandia waseGaansbaal, kufuneka wenze isicelo ngefomu
yaseGaansbaal.

4]This form is colour coded and numbered and laid out in order to facilitate electronic capturing. You may not submit your application in any other manner other than on this
form,. if you submit your application in any other form, your application will be refused.

Hierdie vorm is kleurgekodeer en genommer en opgestel sodat dit makliker elektronies opgeneem kan word. U mag nie op enige ander manier as op hierdie form aansoek
ldoen nle. Indien u op enige ander manler aansoek doen sal u aansoek geweler word.

Le fomu yenziwe ngombala ze yafakwa amanani yaze yalungiselelwa ukuba ibe fula xa isetyenzwa ngobuxhakaxhaka bekomputer. Akuvumelekanga ukuba ungenise
naluphi na olunye uhlobo iwefomu. Ukuba akuwuthobeli lo maathango, ifomu yakho ayisayliwamkelwa.

6| The Policy for the Granting of West Coast Rock Lobster Rights, East of Cape Hangkiip forms part of this Application Form. The Policy informs you of the considerations that
he Minister, or his delegate, wili take into account In considering the application. You are accordingly advised to read the Policy carefully.

Die Beleld waarvolgens Regte vir Weskus-kreef Oas van Kaap Hangklip toegeken word vorm deet van hierdie Aansoekvorm, Die Beleid verwittig u van die ocorwegings wat
die Minister of sy gedelegeerde in aanmerking neem wanneer die aansoek oorweeg word. U word dus aanbeveel om die Beleld sorgvulgig te te lees.

Le fomu yesicelo ikhutshweiwe ukunikezela amaiungelo eWest Coast Rock Lobster, eMpuma yeCape Hangklip. inkqubo ikuchazeia ngeengcamango zenkqubo zokuba
uMphathiswa, okanye amalungu akhe, ayakuthatha ingqalelo ekuqwaiaseleni Isicelo. Uyacetyiswa ngoko ukuba uyifundisise is nkqubo ngenyameko, yaye uginisekise ukuba!
ifomu yakho yesicelo isebenzisana nemiba ephakanyisiweyo kwinkqubo.

6{ is your responsiility to ensure that all pages are properly completed and that all the required documents are submitted together with the form.

DIt is u verantwoordiikheid om te verseker dat alle bladsye behoorllk voltool is en dat al die vereiste dokumente saam met die vorm ingedien word.

Yindima yakho uku uginisekise ukuba onke amaphepha agcwallswe ngerdlela eyiyo yaye onke ar bhu afunekayo ang kunye nefomu.

7| You must submit one (1) original and one (1) certified copy of the application. If you Go not comply with this your application will be refused. A certified copy 1S a copy of the
original, which has been certified as a true copy of the original by a Commissioner of Oaths. This means that you should complete the application form, attach the required
documents, make a photocopy and then take both the original and the copy to a Commissioner of Oaths. The Commissioner of Oaths must then certify the copy and you
must sign both the originat and the copy in the presence of the Commissioner of Oaths.

U moet een (1) oorspronklike en een (1) gewaarmerkte afskyif van die aansoek indien. As u nie aan hierdie vereister voldoen nig, sal u aansoek verwerp word. 'n
Gewaarmerkte afskrif is 'n afskrif van die oorspronkiike wat as 'n ware afskrif van die corspronkiike gesertifiseer is deur 'n Kommissaris van Ede. Dit beteken datu die
aansoekvorm moet voltool, die verelste dokumente moet aanheg, ‘n fotokople daarvan moet maak en dan beide die corspronkiike en die afskrif na die Kommissaris van Ede
moet neem. Die Kommissaris van Ede moet dan die kopie sertifiseer en u moet dan die oorspronklike en die afskrif in dle teenwoordigheid van die Kommissaris van Ede

—_

N

jonderteken.
Kufuneka ungenise Ibenye (1) eyeyokwenene kunye nenye (1) ikopi egunyazisiweyo ngokusayinwa. Ikopt egunyazisiweyo yikopi yale iyeyokwenyani, equnyaziseiwe ukuba
ibe yikopl yol yale yok yani phambi koMkomishoni weziFungo. Kufuneka ugcwalise ifomu yesicelo, wenze nekopl efotiweyo yayo uze ke uthabathe 2ombini

y | kunye nale yesibini uzise kuMkomishoni weziFungo. Uyakuba nakho ukusayina zombin! eyckugala nale lylkopi phambi koMkomishoni weziFungo. Ukungaba
lemiqathango akwiyllandelanga Isicelo sakho aslyikwamkelwa.

8]All documents attached must be true and certified copies of the oniginals.
|Alle dokumente wat aangeheg word, moet ware en geserttiseerde afskrifte van die corspronidikes wees.
[Onke amaxwebhu adityanisiweyo kufuneka anyaniseke yaye abe zilkopl ezigunyazisiweyo zekopi yokugala.

9] Section 10 of the Appiication Form provides a checkiist of all the certificates and other documents fequired by the applicatian form. It is imended 1o assISt you {0 ensure that
you submit all the documents required.

Afdeting 10 van die Aansoekvorm verskat ‘n oorsiglys van alle sertifikate en ander dokumente wat deur die aansoekvorm versis word. Dit is daarop gerig te help om te
fverseker dat u al die nodige dokuments indien.

icandelo le 10 lefomu yokwenza isicelo linika uludwe lohlolisiso iwao onke amaxwebhu afunekanyo kuwe. Alungiseleiwe ukukunceda kunye nokuqinisekisa ukuba ungenisa
jonke amaxwebhu afunekayo kusini na.

10!t a section of the form does not apply to you, you do not have to fitl that section in or supply the documents required in that section. Applicants may submit any additionaf
information, documentation and motivation they consider to be relevant. This may be done as annexures to the form. Wherever possible, the heading of the annexure must
inciude a reference to the question number to which you are responding. A fist of the annexures that Indicates the heading of each supplementary document that has been
lannexed, must also be supplied. It is your responsibility to clearty mark annexures and to attach an annexures list.

indien ‘n gedeelte van die vorm nie op u betrekking het nie, hoef u nie daardie gedeette in te vul of die dokumente vereis in daardie gedeelte te verskaf nie. Aansoekers mag
enige bykomende inligting, dolkumentasie en motivering wat hulle relevant ag, indien. Dit mag gedoen word as bylaes tot die vorm. Waar moontilk moet die opskrif van die

bytae verwys na die vraagnommer waarop u antwoord. ‘n Lys van bylaes waarop die opskrifie verskyn van elke aanvullende dokument wat u aanheg, moet ook verskaf word.
Dl is u verantwoordelikheid om die bylaes duidelik te merk en om ‘n lys van bylaes aan te heg.

jUlasba indawo ethile apha kwifomu ayinggamenanga nawe, akunyanzelekanga ukuba uyigcwalise loo ndawo okanye unikezele ngamaxwebhu afunwa yiloo ndawo. Abenzi
|ziceto bavumetekite ukuba banganikezela nangolunye ulwazi olongezeleiweyo, amaphepha kunye nokhuthazo njengoko bebona kufanelekile ukwenjenjalo. Oku
[kunokwenziwa njengezongezo apha kwifomu. Apha kunyanzeleklieyo, isihioko solo iwazi lufakeleiweyo kufuneka sihlanganiswe norefurensi yenombolo-mbuzo obhekiselele
kuwo. Ucwangeiso lodweliso olufakeletweyo olwalatha isthloko soxwebhu olufakelelweyo iwacwangciswa, kufuneka lunikezelws. Ngaphandle kofakelo olucaciieyo nolunye
uludwe olungginelana nalo.

11] The Application Form must be delivered physically to the foliowing address, on the following dates, within the following times:
: Moffat Hall, Dahlia Street, Mount Pleasant, Hermanus
sslon Times: 31 July 2003 between 07h30 and 18h30 & 1 August 2003 between 07h30 and 16h30
U moet die Aansoekvorm fisies by die voigende adres op die voigende datums en binne die voigende tye indien:
|Adres: Moffatsaal, Dahlia Straat, Mount Pleasant, Hermanus
indlentye: 31 Julle 2003 tussen 07h30 en 18h30 & 1 Augustus 2003 tussen 07h30 en 16h30
fomu yesicele kufuneka Iziswe ubuqu kulu dilesi landelayo, ngezintsuku zilandelayo, phakathi kwala maxesha alandelayo:
idilesl: Moffat Hall, Dahlia Street, Mount Pleasant, Hermanus
|Amaxesha ongenlso: yi 31 kaJulayl ku 2003 phakathi kwentsimbi 07h30 kunye neka 18h30 nomhia we 1 ku Agasti ka 2003 phakathi kuka 07h30 kunye no 16h30.
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Important Information - Please read carefully before completing the Application Form
Belangrike Inligting — Lees asseblief sorgvuldig voordat u dle Aansoekvorm vaitool
Isaziso Esibalulekileyo — Nceda Funda Phambi Kokugwalisa ifomu Yesicelo

T2[ou may not sUBMR an application by fax of by post. An appiication ot UbMItted Gy hand within the abave imes and dates at the above adaress wil be refused.

U mag nie 'n aansoek per faks of per pos indien nie. 'n Aansoek wat nie per hand ingedien word binne die bogenoemde tye en dalums by die bogsnoemde adres e sal
jverwem word.

ufunekanga ungenise nesiphina Isicelo ngetelefax okanye ngepesi. Nasiphina isicelo esingangeniswanga ngasandia phakathl kwala maxesha kunye needeyithi
ezingasentla kule dilesi Ingentia azisayl Kusiwa so.

13[You must pay the apptication fee of R525.00 by direct daposit Into the following account:

Name of Account Holder: MLRF: Applications for WCRL East of Cape Hangklip
Bank: ABSA
Account Number: 405 793 1400

Depostt slips are attached to this Application Form. These depostt slips have been completed and you only need to fill In your identification number. When you make the
ldeposit you must take your application form with you. The bank will stamp the deposit ilps. A deposit slip should remain attached to the Application Form for submission
with the Application Form.

U moet die aansoekfool van R525.00 direk in die volgende bankrekening deponeer:

Naam van Rekeninghouer: MLRF: Applications of WCRL East of Cape Hangkiip
Bank: ABSA
Rekeningnommer: 405 793 1400

Depositostrokies is aangeheg aan hierdie Aansoekvorm. Hierdle depositostrokies Is reeds Ingevul en u moet slegs u identiteltsnommer op die deposttostrokies invul.
Wanneer u die deposito maak moet u u aansoekvarm saamneem. Die bank 2al die depositostrokies stampel. 'n Depositostrokle moet vasgeheg bly aan die aansoekvorm
lom saam met die aansoekvorm in te dlen.

Kufuneka uhlawule imali yentiawulo yofako-sicelo engama-R525.00 nqohiobo wentiawulo ngqo yokuaala kule akhawunti yebanki:

igama loMnikazi-akhawunti: MLRF: Isicelo seWCRL saseMpuma Kapa eHangidip.
Bank: ABSA
Inombalo ye-akhawurtl: 405 793 1400

Amaphepha abonisa intlawulo sbekwe phants adityaniswe npasemva kwifomu yesicelo. Kuyakufuneka ufakele linombolo zesazist sakho kwezo ziliphu zedepozithl
2igewalisiweyo. Xa uhlawula intlawulo yakho yesicsio ngohiobo lobeko phantsi wemall kuyakudingeka ukuba uthathe Homu yakho yesicelo thambe nawe. |Bhanki
Iyakufaka izitampu kwezo ziliphu zedipozithi. Isitiphu kufuneka sthiale sinamathisetwe kwifomu yesicelo utuze singeniswe kunye nayo fomu yesicelo.

14]You must pay the full application fee property and timeously. You may pay your appiication fee at any ABSA branch from 18 July 2003 to 1 August 2003. Application fees

may only b paid during nomal banking hours. ABSA banking hours are from 08h30 to 15h30 Monday to Friday and 08h00 to 11h00 on Saturdays. It you do not comply
with this your application will be refused.

U moet dia volle aansoekfool behoorlik en betyds betaal. U kan u aansoekfool by enige tak van ABSA vanaf 18 Julie 2003 tot 1 Augustus 2003 betaal. Aansoekfoole mag
slegs gedurende normale bankure betaal word. ABSA se bankure is van 08h30 tot 15h30 van Maandag tot Vrydag en van 08h00 tot 11h00 op Saterdae. As u nle aan
hi vereister voldoen nie, salu Kk verwerp word.

Kufuneka uhlawule imali yokuhlawulela isiceio ngethuba nangokufanelekileyo. Uyakuba nakha ukuhiawula imall yesicelo nakulo naltphi na isebe lebanki ABSA yakwa
Jukusukela ngomhla we 18 kuJulayl ka 2003 ukuya kuthi xhaxhe ngomhla we 1 kuAgastl ka 2003, Lintlawulo zesicelo ziyakuhlawulwa ngamaxesha asetyenziswa ylbhanki
kuphela. Amaxesha akwa ABSA agala ngo 08h30 ukuya kuma ngo 15h30 ngoMwulo ukuya kulweSihianu kunye no 08h00 ukuya ngentsimbi ka 11h00 ngoMgqlbeio.
Ukuba ngaba lemiquathango ingentia ayithotyelwanga isicelo sakho siyakukhatywa.

15]|Application fees are not refundable.

-
=]

Aansoekfooie word nie terug betaal nie.
lintlawuto zesicelo ayisayikubuyiswa.

1f you furnish any information that is not true your application may be refused, or, If a right is granted it may be revoked or auspended Information is not true if you provide
false or misieading information or documentation, or if you fall to disclese material information.

Indlen u enige inligting verskaf wat nie waar is nie, kan u aansoek geweler word, of indien 'n reg toegestaan word kan dit teruggetrek of opgeskort word. Inligting is nie
waar nie indien u valse of misleldendende Informasie of dokumente verskaf of indien u versuim om weseniike inligting te openbaar.

Ukuba unikezela nangaluphi na ulwazi ulungena ubunyani okanye olungapheielanga, usenokukhutshwa kuluhiu twezicelo okanye isicelo sakho saliwe, okanye xa
uvunyeliwa, simi okanye sfbuyisetwe umva. isicelo asiyonyani yaye singagaibelelanga xa — unikezela ngamaphepha obuxokd ; ukhupha ubuxoki ngamaphepha ;
usenza lintetho ezingezizo okanye ezilahiekisayo : okanye woyisakele ukunikezela ngolwazi oludingekayo okanye uwazi ebelunokuchaphazeia uhiolisiso wesicelo.

17{information submitted may be verified. in arder to allow for the proper verification of this application, you are required to authorize any institution, organ of state, person or

body, who possesses or acquires any infomation concerning or retated to your application, to disclose or make avaliable such information to the Minister, his delegate or aJ
duly authorized official of the Department of Environmental Aftairs and Tourism.

informasie gegee mag verifiesr word. Om behoorlike verifikasie van hierdie aansosk moontilk te maak, word van u verels om enige insteliing, staatsorgaan, persoon of
liggaam, wat enige Inligting oor of met betrekking tot u aansoek het of bekom, te magtig om die inligting te verkiaar of beskikbaar te stel aan die Minister, sy afgevaardigde
of ‘n behooriik gemagtigde beampte van die Departement van Omgewingsake en Toerisme.

Naluphi na uwazi osinika fona tuyakuphononongwa ngenjongo zokufumanisa ubunwane. Ukuze kuvunyeiwe ukuphononongwa kwenyani ngokuphathelels kwesi sicelo,
uyacelwa ukuba ugunyazise naliphi na ijelo, isebe likarhulumente, umntu okanye lungu, onalo okanye okwazi ukufumana naluphi na uhlobo lolwazi oluphathelele okanye

olunggamene nesicelo okanye uMcali, ukuze luphalaze okanye lunikezele ngoiwazl kuMphathiswa, ilungu lakhe okanye naliph na llungu efigunyazisiweyo i ofisi yeSebe
lezeMisebenzi yeNdalo kunye noTyelelo.

18JThis Application Form must be signed by the Applicant in the presence a Commissioner of Oaths. If this Application is prepared or complied by, In consultation with, or on

the advice of, any person other than the Applicant, the reasons for this and the detalis of that person must be provided. if you do not comply with this, your application wilt
e refused.

Hiardie Aansoekvorm moat deur die aansoeker in die teenwoordigheld van 'n Kommissaris van Ede onderteken word. indlen hierdie aansoek opgestel is of voorberei is, In|
oorleg met, of op advies van 'n persson anders as die aansoeker, moet dle redes hisrvoor en die besonderhade van daastie persoon versirsk word. As u nie aan hierdle
jvereister voldoen nie, sat u aansosk verwerp word.

|EsT sicelo masisayinwe mgumfaki sicelo, phambi koMKomishinala wezifungo. Ukuba sl 8icelo STungiscieive, okanya sanquiungwa, nge yana okanye ng

lomnye umntu ongaphandle komfakl sicelo, isizathu sokuba kulungiselele omnye umntu okanye uquiunge ifomu yokwenza isicelo, kunye nokudwe iweenkcukacha zaloo
mntu zlyafuneka, yaye too matu kufuneka asayine ifomu yesicelo.

IN THE CASE OF INCONSISTENCY BETWEEN THE ENGLISH, AFRIKAANS AND isiXHOSA TEXT, THE ENGLISH TEXT
PREVAILS

IN GEVAL VAN TEENSTRYDIGHEID TUSSEN DIE ENGELSE, AFRIKAANSE EN isiXHOSA TEKSTE, GENIET DIE ENGELS

TEKS VOORRANG

APHO KUKHO UKUNGANGQINELANI KWIMIBHALO YE SIXHOSA, YESINGESI NEYESIBHULU UMBHALO WESINGES!

UYAKUYONGAMELA EMINYE IMBHALO

5
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For Explanation Purposes Only

Usa Only

This page has been compieted for Explanation Purposes ONLY, It is to agsist you in
compieting the form. Please do not use the answers given.

1.1

o you intend using the new harbour at Hermanus as your landing site?

Yes Eﬁ Mo n

fThis appilcant intands to use the harbour al Hermanus. If you intend using the Kleinmond municipal slipway or the Gansbaal harbour, you have the wrong application form.

residonce? {Plzase tick the applicabie option}

Permanent a where you live most of the time

Permanent « waar u die meeste van die tyd woon

Ngokupheleleyo = apho uhlala khona inkoliso

Second residence = This Is if you have more than one piace to stay

 Tweede warning « Dit Is indien u meer as een woonplek het.

indawo yesioini yokuhtala = Oku kuxhomekeke ekubeni kuthi kant
hiad wenye.

Second Residence /
Holiday Home

/'

drawn 80° {rue easl) al Sopieskiip.

HERMANUS / AREA 13

Ths Hermanus Area

Tha wesiern boundary 1s a ine drawn 0° (true norh) at the mouth of the Botriver Lageon and the easiorr boundary s a ne

7] e
tj«(vmm he does not normally live). if you have only
x

Fiye Oificia

Hierdie aansoeker Is voormemens om die Hermnaus hawe te gebrulk. Indien u voormemens i om die Kleinmond P g of die hawe as landings te gebruik, het u die
jverkeerde aansoelvorm.
Lo Mfaki-sicelo 12isa Lzibuko elisek Ukuba unqwenela iZibuko genjalo Lzibuko njenge yakho y le form
layliutungeianga.
1.2 Please indicats whare you live clearly on tha map balow {use circls or cross) Find the 1own of place where you ive on Tho map and oraw a Grcle ey
+ nd ciia dorp of plek waar u woon op die kaart en trek ‘n sirkel of ‘n kruis.
Fumana idolophu okanye indawo apho uhlala khona smephini uzobe lsangqa
1.3| How long have you fived thera? okanye ungxabaiaza.
¥ ¥ mm
, [This applicant has iived i the area for 22 years and 7 months. You will need to filt in the number of years and months that you have lived in the aree.
* |Mierdie aansoeker het 22 jaar en 7 maande in die area gewoon. U most die aantat jare en maande wat u In dle area woon, invul.
Lo mfakk-sicelo uhleli kulo gangama-22 eminyaka kunye neenyanga eziyl-7.
is thi it ] & T H . T |
14| @ this your permanent residence or a second o iday Permanent residence a5 8 86000 inthe area

one house, you will nead to mark the "Permanant
Residence” bax.

Hierdie aansoeker het ‘n tweeds huls in die gebied
(waar hy nle normaaiweg woon nie). Indlen u net
ean huis het, moet u die biokkde genaamd
"Permanent Residence” merk.

Lo mfaki-sicelo unenye indiu yesibin! kulo mmandia.
Ukuba yile indlu kuphela onayo, kuyalasfuneka

p Ibhokisi ye*F F

("Ukuhlala Ckupheleleyo”).
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For Applicant to Complete fiies

1. Landing Site / Permanent Residence Iinformation

1.1 Do you intend using the new harbour at Hermanus as your landing site? Yes D No D

1.2 Please indicate where you live clearly on the map below (use circle or cross)

1.3 How long have you lived there? Dj " ED '
‘ yy mm

Is this your permanent residence or a second or holiday

residence? (Please tick the applicable option) Permanent residence

Second Residence /
Holiday Home

The Hermanus Area
The western boundary is a line drawn 0° (true north) at the mouth of the Botriver Lagoon and the eastem boundary is a line
drawn 90° (true east) at Sopieskiip.

HERMANUS / AREA 13 e
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For Explanation Purposes Only

This page has been compieted for Explanation Purposes ONLY. it is {o assist you in
completing the form. Please do not use the answers given,

. T g H T T T 1 This applicant's name is "Andy Nick Jones™. You will need to
2.1 Surname [J ;(‘)IN lE 5% llg l ! ! E 2 | } E ilﬁll in the sumane, first names and ID number that appear in
: - > : — *lyour ID baok in these biocks.
Hierdie aansoeker se naam is “Andy Nick Jones.” U moet die
van, voile name en ID-nomrper wat in u 1D-boskie verskyn in
hierdie biokkias invul.

L ————— T T "higama Ialo mtaki-siceto ngu"Andy Nick Jones". Kuyakutuneka
ferddioeddni L uzalise Itari, amagama okugala kunye nenombolo yesazisi
sbonakala kwinwadi yakho yesazisi kwezi zikhewu.

2.2 First Name(s) A iN |D l‘f M

2.3 Identification Number ! " l 0‘ o

Andy is 27 years otd. You will need to fill in your age hers.
Andy Is 27 jaar oud. U moet u ouderdom hier invul.
uAndy uneminyaka engama-27 ubudala. Kuyakudingeka ukuba

2.4 Ags ng.l yours < 0 yaka yakho apha.

2.5 Physical Address o . Andy lives at this address. You will need to write the
’ 34 EASHIL N where you iive here.

OITiE A plolgis |Andy woon by hierdie adres. U most die adres waar u

gl - woon hier invul.

uAndy uhlala kule ditesl. Kuyakudingeka ckokuba ubhale

idilesi yalapho uhlafa khona apha.

(o]
o
sy
ke
s
[ii]

]
o]

Andy’'s mall is delivered to this Post Offica Box, You will
need to write the address to which your post Is delivered.
Andy se pos word by hierdie posbus afgetewer. U moet
. . .. die adres waar u pos afgelewer word, hier Invul.
PIRIOITE A iDIOIRP - zaka Andy yoiwa kule Bhokisi ye Posi.
Kuyakudingeka okokuba ubhale idilesi apho iposi yaikho
khona.

2.6 Postal Address elol Isiolx 55l s

2.7 Telephone Number Code 0 2l

Nummber

'You don't need to fill these in if you don't have access
to & fax machine, cell phone or e-mail.

U hosf nie hierdie in te vul nia indien u nie toegang tot
‘n faksmasflen, setfoon of e-pos het nie,

A ukuba oku ukuba
wofax, "icef! phone" kungeniaio "le-|

L

[Andy is male. f you are a femaie, you will need to put a cross in the other box.
[Andy Is manitk, Indien u 'n vrou is, most u 'n iqulsla in die ander blokkle trek.
ey 47 JuAndy ng yindoda. Ukuba y ukuba ulswals ungxabalaza
o Py Yo! ™, 't I3
2.11 Gender {please hok apphicable box) Male &__ Female { i flwenye yezi lbhoidsl.
, Incian and Coloured pergons eufferad racial discrimination before 1984, Andy Is white. [f you
are African, Coloursd or indlan, you will need to croas the box next to the *Yes*
Swart, Indide- on 9 het onder 1asie gely voor 1984. Andy is biank. Indien u
E i swart persoon, 'n ideurting ot ‘n indidr is moet u die biokkde langs “Ja” merk.
i No g]

2.8 Facsimiie Number {f avallable) Code E Nummber

2.9 Cetiular Number (f avaiiable) { i 1 | ; l ‘ ; i

mail."

2.10 E-mail Addrsss (f available) f

2.12 Are you an Histosically Disadvaniaged Yos
individual, i that you bejong to a group
that suffered racial discrimination before
27 Aprit 19047

Um-Afrika, iNdiya lunye nabartu beBala bahlupheka kakhuiu phants! kwengcinezelo phambi kuka-
1884. uAndy uMhlophe. Ukuba ungum-Afrika, iNdiya okanye umntu weBala, kuyakudingeia ukuba
jwenze W kuka "Ewe".

[Dependants are people whom you Andly says that he has dependants. !f you don't have dependants
[support financially, eg: children, parent, | |you would answer "No" to Question 2.13, and you do not need to
18pouse. answer Question 2.14.
Athankikes is persone wat u geldelix | jAndy 88 hy het Indien u nie het nie moet u
Jondethou, by kindars, ouer, eggencot. | |“Nee” antwoord by vraag 2.13 en moet u nle vraag 2.14

nis.

. - 3
2.13 Do you have any dependants? lowakwaltho, ukuba aphendule uMbuzo 2,14, Ukuba akuna bantu baxhomekeke

kuwe, ubuya i uthl “Hayl” 2.13, ngakha oko
ekunyanzelekanga ukuba uphendule umbuzo 2.14.

1 L'} . umzok;o: ana, um'zan. uAndy uthi unabo abantu abaxhomekeks kuye. Ngoko ke kufuneka
ves [lvo [

e

2.14 If yes, please indicate the number of

use /P " Dgl iR ¢ er
dependants Spouse / Pastier Dependants Yeos No ; Number
Parant Dependants: Yes No g_% Number
Children Dependants: Yes No {_j Numbsr Lﬁ
8
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No. 25208 55

For Applicant to Complete

Urid O dl *

2.1 Surname

2.2 First Name(s)

[For Officiat
Use Only

NEEEERRERRENAENNERERNEERDREE

EERERREREREREREREERENAERNRERNER

2.3 Identification Number (please attach a [] l1 ]Iﬂl l l l r _l

certified copy of your identification
document)

2.4 Age

2.5 Physical Address

2.6 Postal Address

2.7 Telephone Number

2.8 Facsimile Number (if available)

2.9 Cellular Number (if available)

2.10 E-mail Address (if available)

2.11 Gender (please tick applicable box)

2,12 Are you an Historically Disadvantaged
Individual, in that you belong to a group

[T years

cotel [ ] wumeer [TTTTTTT]
cosol T[] tumoer (TTTTTTT]

LLIITTTTTT]

L

Male D Female D
Yes D No D

that suffered racial discrimination before

27 April 19947

2.13 Do you have any dependants?

2.14 If yes, please indicate the number of
dependants

Yes D No D

Spouse / Partner Dependants:
Parent Dependants:
Chiidren Dependants:

Yes No Number
Yes No Number
Yes No Number

i
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For Explanation Purposes Only

This page has been completed for Explanation Purposes ONLY. i is to assist you in
completing the form. Please do not use the answers given.

Gy Official
uae {nty

3. Applicant D¢

This section must ba signed In the presence of a Commissioner of Oaths. Do not sign it
|before going to the Commissioner of Oaths. You can find a Commisaioner of Oaths at your
t, tocal Police Station, Ask the Commissioner of Oaths to read the declaration o you.
Cilizen, that | &m 18 (eightaen) years ol or cider, that 1 have been pgrmanently refHorde afdeling moet voor 'n Kemmissaris van Eda ondertoken word. Moanie andertoken

appiication at the miace indicated on the rmap on page 7 of this appiication form. th e Yor =do gaan e, Dax: 3 ',;},"3;",.’;‘;,‘:,‘;";,“:’:5" i
(other than a medium-tenm commsrcial Abalona srighty, that | have not besn conville ndawo kuh tylkitywe phambi | ift Musa ukuyltyiidty

18 of 1998 within bwo yaars prior 10 closing day an that | do ol rECIVS & PENSIN e ey roukomishon wezungo. Ungamh e ot azo,
Jthan 85 (sixty-five) and receive the equivalent amount or Mors fom another so - )

Y
The vessel that Andy is going to use is calisd "Fishing Boat.” You will
inead 1o write in the name of the vessal thal you are going 10 use here.
Die vaartulg wat Andy gean gebrulk heet “Fishing Boat’. U moet die
/ Inaam van die vaartuig wat u gaan gebrulk hier invul.

i esiza i

nguAndy sibizwa ngokuba yi'Fishing Boat.*
[Jcsda bhaia igama laso apha.

Signed

> T
SAMSA Is the South Alfrican Maritme Safety Authority. A certified is a photocopy of the original document which has been certified a true copy of
SAMSA s die Suid o the origirfal by a Commissloner of Qaths. in order to certify a copy the Commissioner of Oaths
ate: [Owerheid. will péed 10 see the original documem.
- USAMSA ngu *South African Safely Authority* afsiait is 'n fotokople van die wat deur ‘n
Komminans van Ede gesertifiseer is as 'n ware dskrﬁ van dle oorspronidike, Ten sinde 'n

" " afskrif ta sertifiseer moet die Kommissaris van Ede die oorspronkike dokument sien.

4. Vessel Information and Equipment (Please note that you will oniy be (el T L e T PR L e o y

the resource) ngoMiomishinala weziFungo. Ukuze lekop) linguny g ft abone
icwebhu lelaiqala.

—
[ The vessel that Andy Is going to use i8 6.9m long. You will need to fit in the length of the
seael that you are going 10 use. The SAMSA certificate witi teil you how long the vessel is,
@ vaartuig wat Andy gaan gebrulk is 6.9 meter iank. U moet die lengte van die vaartuig
wat u gaan gebruik invul. msm&ammmtomwmemaevmulgh

4.1  Vessel Name el sttt indal 38!01;\3‘1’] ietieaniote b e Syt oo S AMEA 1 s oima it
inde kang: | na.

412 Vesssl SAMSA Number (pleass & : : | T T T T T T 7T T T T T T 7 T T
attach 2 certitied copy of the SAMSA L tAndy is going to use can safely carTy 4 people according to the SAMSA ceriificale. You will noed 10
certificate)

vaartuig wat Andy gaan gebruik kan voigens die SAMSA-sertifikaat 4 mense met veilig vervoer. U moet die

aantal mense wat die vaartuig wat u gaan gebruik, veifig kan vervoer voigens dia SAMSA sertifikaat, aandul,
Inaikho la abantu abane bakhusalakile ngokwesatifiketi SIkaSAMSA.

lkwaz} ukubathwala bekhuselekile,

vessel that Andy le going to usa is not equipped with traps, and Ardly intends ta use fingnets as
the catching method. i your vessal is not equipped with traps you need to cross the box that says

4.1.3  Length of Vesse! (in malres)

3.1.4  What is ths maximum number of ! 4[ 5

persons that the vessel can safoly :::‘.‘ 1 you do not intend 1 use ringnets as the caching Method, you should cross the box that says
cary acaordjng 1o the SAMSA Die vanrlulg wat Andy gun gebrulk is nie toagerus met vanghokke nie, en Andy is voomemens om
cerlificate? fe gebruilk. Indien u vaartuig nie met vanghokke toegsrus is nie, maak 'n
kmlsle lndle "Nea" biokide. (ndian u nis ringnatte as vengmetode gaan gebnulk nie, maak ‘n kruisie in
v o~ “Nee" bioidde.
2 ol ol of ity trane? K . A
115 15 the vessel aquipped with traps ? ves U No ij iLe aza kusety nguAncy ay e s ngestar ":upsg o sty
wernze P ethl "*Hayl", Ukuba g *ringnets,”
418 Do you intend 10-Use ringrats as he Yes u No ukaba ubeks unongrabalaza kwibhokiai etht “Heyt". 1

calching method?

ThnpurpouofhhMoﬂbmdmheywrngtmmmpoddﬂ\evosMyouMHbsﬂshlnqwnh For example,
doymownmevundordoyouruvemngrasmemmuummeoneebssmnel?tfywdon‘thavaproo? g
te the tenms of the agreement down and let the person who is allowing you to use thelr vessel sign the

ment. Then attach the document 10 this form. You wili need to attach such an agreament even If the vessel Is
mndb{ahnﬂymmr So, for example, if your brother owns the vessel, but he wilt atlow you to usa it, you
mngﬁmmmu\mlMMMngmmmnulowyoumuun.Hywdonotammpmofofms
to & vessel your application will be refused.
Die doel van hierdie afdeling is om u regte te bepaal tan opsigte van die vaartulg waarmes u gaan visvang.
Byvoorbesid, is u die slenaar van die vasstuig of het u ‘n coreenkoms met lemand anders om sy vaanuig te

brtk? irtien u nie bewys het nie, skiyf die bepalings van die voreenkoms neer en iaat die ander persoon, wat u

4.2.1  Vessel Dwner {please aitach proof of Yes
ownership)

4.2.1.1 i yes, please indicate the percentage| '.
that you own .

elant om sy/hulle vaartuig te gebruik, die dokument onderteken. Heg dan die dokument by hiardie vorm aan. U
- laa h moet 30 'n coreenkoms sanheg al behoort die vaartuig aan 'n familielid. indien u broer byvoorbesid die eienaar van
42.2  Purchase Agreement (plaase altach e D No |die vaartuig is maar u toslaat om dit te gebruik, moet u u broer 'n brief laat teken waarin hy s dat hy u toslaat om
a cortifisd copy of the agreement‘ it te goebrutk. indien u nie Wmmm‘nm\g aanineg nie, 6al dm u AANEOSK gewelar word.
. Iin}ongoml cancielo gelo akho ng qar ] uioba ngayo.
’ yeyaiho na Ia 0 okanye I ’ q yomnye umntu? Ukuba
- sakho ye umntu ukuba Ise isithuthl abo, bhala
4.2.3 Barsnodt Chartar Agreemant - This o No [beshas iy phanisi uze e umnt lowo uk ie ukuba 1 Inqanawa yaho
- is an agreement batwesn the atylkitye Loowabhu olo. Dibanisa hy: olo ulaiba yoyom Uy e t:wba 880
applicant and ihe vessal owner. in o Kodwa uza kukus ukiba uyla osapho twtiho. wenze ukuba \owo i
terms of which the applicant is : {asayine incwadi ethi uza kul ukuba zise. Ukuba qinisekd !
aflowad 10 use the vessel for 2 |sckaufixelota elusabenzisent isithuthi Isicelo sakho siyakukhatsywa.
stipuigtad parnind of lime with his or : T — SrwTioh & vessd B SO L
her own crew and equipment. DH Is 'n coreenkoms waarvolgens 'n vasriulg gekoop word.
(please attach a certifiad copy of the = Esi sish yo gwa ing Y
azresment} :

[Andy has entered ito a Bareboat Charter agreement. You only need to cross the box that
lapplies to you. For examplis, if you own your vesse!, fill In the percentage that you own in

: [ ) quoestion 4.2.1 or It you have a catching agreement, put a cross next to "Yes" in question
424  Chaner Agreement {please altacha v B No J 25,

cestifizd copy of the agreement) . Anoy het'n u t rkorns s 3 wmﬁ;: die hlnlddsa muﬁ Ttpb‘;'
i R 42.1in, , of mmgn u‘n vmgsouoarmma het, piaas ‘n kruisia langs “Ja" by vraag 4.2.5.
. . : ol
425  Catching Agreament {please atiach @ e H No '—] uandy fomumetwartc 89 ; r:hmr" Udinga vkuba ungamieze kupheia
cenlified copy of the agreement) i i ayeyakl:ml ”"“Mm 221, Ukuba anaws, Dol nong

leni fska"Ewe” kuMbuza 4.2.5.

10
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No. 25208 57

For Applicant to Complete

3. Applicant Declaration

l, (full names) hereby declare that | am a South African
Citizen, that | am 18 (eighteen) years old or oider, that | have been permanently resident for more than threa years before the date of my
application at the place indicated on the map on page 7 of this application form, that | have never been allocated a commercial fishing right
(other than a medium-term commarcial Abalone right), that | have not been convicted of an offence under the Marine Living Resources Act
18 of 1998 within two years prior to closing day and that | do not receive a pension or a disability grant in terms of law and | am not older

For Official
Use Only

than 65 (sixty-five) and receive the equivalent amount or more from another source of income.

Signed

Date:

Commissioner of Oaths (Stamp and Signature)

4. Vessel iInformation and Equipment (Please note that you wiil only be allowed to utilise the vessel indicated in this application form to catch

the rasource)

411 Vessel Name HRRERREERERERERRRARRRNRERREREN
412 e o o aegoeataen | | [V VIO TITTTITITITITIT00]
certificate)

Length of Vessel (in metres)

HRERENNRERNREENERNRREENEREREER
(]

What is the maximum number of
persons that thevessel can safely carry
according to the SAMSA certificate?

is the vessel equipped with traps?

[] w
D'No

Do you intend to use ringnets as the
catching method?

4.2.1  Vessel Owner (please attach proof of

ownership)

Yes D NoA
1 [ ]

O w
U

4.2.1.1 if yes, please indicate the percentage

that you own

4.2.2 Purchase Agreement (please attach a Yes

certified copy of the agreement)

4.2.3 Bareboat Charter Agreement - This is
an agreement between the applicant
and the vessel owner, in termns of which
the applicant is allowed to use the
vessel for a stipulated period of time
with his or her own crew and
equipment. (please attach a certified
copy of the agreement)

Yes

4.2.4 Charter Agreement (please attach a

certified copy of the agreement)

DNO
[ w

Yes

4.2.5 Catching Agreement (please attach a

certified copy of the agreement) Yes

11
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For Explanation Purposes Only

This page has been completed for Explanation Purposes ONLY. it is to assist you in
completmg the for. Pzeasa do not use the answers given,

R BRSO R L A TN

For Official
3¢ O

'This question is asking whether you will actually be on the vesset and invoived in the
N s fishi reelf. Andy intends to be on board the vessel. If someone else is going to catch
431 Do you intend 1o be personally invaived oo | {_J _ o gor

{on board) i toh 4 o3 the resource on your behalf you will need to answer "No” to Question 4.3.1. If you answer
ofy bpard) in catohing the rasource?

"No" to Question 4.3.1, you will need to explain why you will not be on board In Question
4.3.2. You do not need to answer Question 4.3.2 if you answer "Yes” to Question 4.3.1.
Hierdie wraag vra of u seif op die vaartuig en betrokke by die visvang gaan wees. Andy is
[voomermens om seif op dis vaartuig te wees. Indien iemand andars die vis namens u
gaan vang moet u *Nee” by vraag 4.3.1 antwoord. indien u “Nee” by wraag 4.3.1 antwoord
4.8.2  1inot pleasa explain why you will not be; <— most u waarom u rie op die vaartuig gaan wees nio by viaag 4.32. U hoef nie
- afty involved (5 ’ﬁm o vraag 4.3.2 te beantwoord nie indien u “Ja" by vraag 4.3.1 geantwoord hel.
pareonally involved {for example, Lo mbuzo ubuza ukuba uyakuba khona na ubuqu kule nganawa yaye ube ngomnye

physicaly disability / employed on a full na, uAndy ukuba abe phakathi kwinganawa. Ukuba umntu
e basis} jongomnye uza kukubtlmbiada obu butyebt kuya kudingeka ukuba uphendule u"Hayi”
- ikuMbuzo 4.3.1. Ukuba i yakho ngu"Hay!" kuMbuzo 4.3.1, kufuneka ukuba unike

ingcaciso yokuba kuthen! kuMbuzo 4.3.2. Akudingeki ukuba uphendule uMbuzo 4.3.2
ukuba uphenduie wathl “Ewe"” kuMbuzo 4.3.1.

This question is asking: if you obtain a fishing right, will you enter into a business

arrangement with somebody else? Andy does intend to enter into an arrangement with

{somebody eise, and 8o he will need to answer Question 4.3.4 and attach documentation.

It you do not intend to enter Into any business arrangement with someone eise, you will

naed to answer *No" 1o Question 4.3.3.

Hierdle vraag vra: indien u vlsvangagm bekom gaan u ‘n sake-ooreenkoms met ismand
Is

ande met iemand anders aan te
/ mndunnmethywaaqd.a4beunwoordmdokumenwunheg indien u nie
. . N fvoomemens is om enige sake-oofesnkoms met iemand andera aan 1b gaan nis, Most u
4.3.3 Do you interst 1o bacome involved in Yes E No "Nee" antwoord by vraag 4.3.3.
any joint venture, forum or schame Lo mbuzo uyzbuza: umr:: m llu;q:rmy o b;y;aw gana kwoeveumes
Aol - ; ye um; na' m ngena ung o
pursuapt to the‘ caxcltung. pl”O\.BSSH".&g or joshishino nomnye umntu, ngoko ke uyakudinga ukuba aphendule uMbuzo 4.3.4 aze
marketing of WCRL if afiocated a right? dib yela nalo mcimbt kwifomu yesicelo. Ukuba
J ga kungena kumalungi hishino nomnye umntu, kufuneka ukuba
uHayl" 433,
434 i yss, pleass altach tull details D {Tick this box if documents are attached in Bus regard)

JAndy did not hold an experimental parmit to catch West Coast Rock Lobster East of
ICape Hangkiip. If you did hold an experimental permit, you would need to answer

"Yes® to Question 5.1.1 ari atiach a copy of the permit to your apgiication form.

Andy het nfe 'n proefy pehad om Wesk f Oos van Kaap Hangiklip te vang
rie. indien u ‘n proefpermit geiad het most u “Ja* antwoord by weag 5.1t en'n

afsiaif van die permit aan u aansoekvorm aanheg.

5. Previous Involvement and Experience

abe nIme ek I-West Coast
Fock Lobster kummanda okwIMpumu yeHangldnp Ukuba akuzange ube nawo
mvume Y ukuba Ewe"
™
5.1.1  Did you noid an experimental peraitic  yge Df o t" ) 1.1uze ke ikopi yephep y sakho
catch West Coast Rock Lobster in the - .

Andy did not work as a crew member on any of the vessals utilised in the experimantal fishery. If you did work on any of
area Eastof & ape Hangkhp (‘f yes, those vessels, you will need to answer "Yas" to question 5.1.2, AND you will need to answar Quastions 5.1.2.1,5.1.22,
pease attach the pennit or a cartified and 5.1.2.3.
copy of the permit) Andly het nie as bemanningsiid gewerk op enige van die vaartuie wat in dia proafvissery gebrulk is nie. indien u op enige

tvandludlavumlegswarkha.momu‘da by vraag 5.1.2 antwoord EN moet uvrae 5.1.2.1, 5.1.2.2en 5.1.23

/ uAndy 0 9 gu legela yiph! na ingy eyaye lasty kulingo
lokuloba. Ukuba ngaba wawukhe wasebenzela nokuba yeylphi na kuya kudingeka ukuba uphendule u"Ewe”
5.1.2 Did you work as a crew mermber on any Ve kuMbuzo 5.1.2, yaye kuya ludingeica ukuba uphendule uMbuzo 5.1.2.1, 5.1.2.2 kunye no 5.1.2.3.
of the vessels utilised In the T tanswered “Yes" {0 queston 5.1.2) !
experimanal fishery?

v

if you answered “Yes" to qugetion §.1.2 then: '1

5.1.2.1  Pigase indicate the name of the i ; } ; l Pmof of empioyment could take the form of an okd paysip with your name, the name of the employer and he
vessat d on it, or it could be a letter from the employer stating whan you were employed and in
whal capacity you were employed.
Bewys van indiengneming kan die vorm van ‘n ou met u naam, die naam van die
and {werkgewer en dia datum duidefik daarop aangedul of dit kan 'n brief wees van ‘n werkgewer waarin gemeld
- jword en in watier hoed.unl heid u in dlsnswu
$.1.22  Piease indicate the name of the [ ; ] M«- ukuba 2 iveso *payslip" endala
experimental permit holdar {W gama lakho, igama | kunye *date," okanye ingaba yilata evela kumuesh! ichaza ukuba
arach proof of employment he [uqeshwe nini na yaye luhioba luni na lwenggesho okulo.

i T T T
permit holde } . is question is asking when you started working in the
and experimental fishery and when you finished.

N . v . . Hmmagmwmmerubaglnwkrmlnde
5128  Pisase indicate the duration of your g | i ] % I l © I j l I {'_ het.
employmant in the experimental - : - : Lo mbuzo ubm ukuba wawuaate nint na umset:anwa
fishery mmy yyy mmy ¥ yy befisa ini na. ’ yave

i
Andy did hold a subsistence permit, and 8o he has answered *Yes" to Quastion 5.2.1, and he wil
need to attach a copy of the permit to his application form. If you did not hold a subsistence or
recreational permit you wiii need to answer "No* to Question 5.2.1.
Andy het ‘n onderhoudspermit gehad, dus het hy “Ja” geantwoord by vraag 5.2.1 en hy moet ‘n
afskrif van die permit by die aansoekvorm aanheg. indlen u nie 'n onderhoudspemmit of n
onmpamﬂnmpemﬂtgehadhatriemoslu *Neg" ammofdbyvmags.21

521 Haves you ever held a subsislence of oo EijNU

recreational permst in any fishery? (if ) : uAndy waye enawo ngoko ke wap WEwe' luMbuzo 52,
yes, please atach a certified copy of °"‘"‘ub° s hapy ha-n Y yeslo . e

the permit fyou can oblain a copy of ihe uphendule uHay” kuMbuzo 5.2.1.
parmit from the Departmant])

12
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4.3.1

4.3.2

433

434

For the Applicant to Complete

Do you intend to be personally involved
{on board) in catching the resource?

if not, please explain why you will not be
personally involved

Do you intend to become invoived in
any joint venture, forum or scheme
pursuant to the catching, processing or
marketing of WCRL if allocated a right?

if yes, please attach full details

Yes

DNo

For Official
Uss Only

Yes

0w [

D (Tick this box if documents ere attached in this regard)

5: Previous Involvement and Experience

5.1.1 Did you hold an experimental permit to Yes

catch West Coast Rock Lobster
{WCHL) in the area East of Cape
Hangklip? (if yes, please attach a
certified copy of the permit)

Did you work as a crew member on any
of the vessels utilised in the
experimental fishery?

0w [

0w [

{only answer questions 5.1.2.1,5.1.2.2 and 5.1.2.2 it
you answered “Yes" to question 5.1.2)

Yes

5.1.2.1

5122

5.1.2.3

if you answered "Yes" to question 5.1
Please indicate the name of the
vessel
and

The name of the experimental permit
holder (please attach proof of
employment with the permit holder)

and

The duration of your employment in
the experimental fishery

.
.2, then:

HENEEERERENAENNNENARNEREREEES

EEREEREERRENRENRRNANRRERNRERR

rom || [ITT] o [TTTTT]

mmyvyy mmyyyy

5.2.1

Have you ever held a subsistence or
recreational permit in any fishery? (If
yes, please attach a certified copy of the
permit [you can obtain a copy of the
permit from the Department))

Yes D No D

e
T
RO

%
%

SPECIMEN
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For Explanation Purposes Only

This page has been completad for Explanation Purposes ORLY. it i is 16 assist you in

ydadpamumasammemherhummmerdalfdmyamsoheanmrsd'Yes %
need to answer Questions 5.3.1.1, 5.3.1.2 and 5.3.1.3. lfyouhsvenaverpamupatedasmmamberracommacal
ffishery you will need to answar *No* to Question 5.3.1 and you do not need to answer Questions 6.3.1.1, 5.3.1.2 and

5.9.1.3.
84,1 iAndy het as in'n vaseryenhetdus'.la geamaordbywaags:nenhy
Yes iff__,f‘« moet vras 5.3.1.1, 5.3.1.2 6n 5.3.1.3 beantwoord. Indien u nog nooit as
vuerynlomootu'NsianMoordbyvmg&M en hoef u nie vrae 5.3.1.1, 531.29n531.3tabeamwoordms
uAndy waba loqela i ngoko ke Ewg'
5.3.1, ynyuhxﬁndauh:pnmduhmm&a 1.1, 5.3.1.2 kunye no 5.3.1.3. Ukuba akuzange wathatha nxaxheba
yentianzi ukuba up uthi *Hayf" 5.3.1 yays L ukuba
H you answergd “Yes” 10 question 5.9.1 then: ndule Mbuz0 5.3.1.1, 6.3.1.2 n05.3.1.3
[Ancly worked on a vessel in the Hake Longfine aector. You will need to fif in the
. - N f Y 1{sactor that you worked in.
3217 Please m ihia 1008t recant 1;\ : t ioiN §G§L ll §N]E t‘émdynstgwammdasmkvis-Lnnglinsseldof, U moet die sektor waarin u gewerk
sester dfor example, WOLR or Squd £ * het aandut.
of Hake Longinel i wi \ 570 uAndy wakha ie Hake Longiine. Uyakudinga
. ;:‘H:zn:,dL.ng_ na} in which you were e 8 owake b K
B Tva vasesl thal Andy workad on was Called "Ve5sel 3. Vau wil nead 1o seils & Tng name of e
ivassel that you worked on.
and Dia vnmlgwmmpAndygewavkmhael "Vessel 3", U moet die naam van die vaartuig
<~ jwaarop u gewark het, aandui
5312 Plsase indicate ithe name of tha l\ y [E i H Jinqanawa awaye uAndy esebenza kuyo yayiizwa ukuba ngu *Vessal 3. Kuyakudingeka
vesse! please attach proof of : ubhals igama lenganawa wessbenza kuyo.
empinyrent on the vessel) Here again, proof of employment could be an okd paysiip with your name, the name of the employer and the date Clearty indicated o &, or f.
couid be a letter from the employer stating whan you were employed and in what capacity.
Hier kan van indi ing weer ‘n au de wees met u naam, die naam van die warkgewer en die datum duidelik daarop
sangedul of dit kan 'n briet wees van ‘n warkgewer waarin vermeld word wanneer en in watter hoedanigheid u in diens was.
ang ap i m' ; ingaba *payslip’ oludala, olunegama lakho, igama lomaeshi
kunye nomhia ecacil o, olanye | i jani qasho.
5.3.1.3 Flzase indisate the dusalion of yot — lm' . - ool . Y0 i fini naluhisbo OIP nianing weng
N ECEE AU RIRIR A B R R R AR Tolevarn
ast rocent sirmloyment in the - i ~ :
commercial fishery w Amy'wom;d from January 1989 to June 2000 on "Vessel 3*, You would need
L M M Y [to filin when you staited and when you finished working on the vessel you
{worked on.
- . : N - oo Andy het vanaf Januarie 1999 tot Junio 2000 op "Vessel 3° gewerk. U moat
5.3.2  Have you sver basn invoived in any Yes r ]NQ {X ] {Onty answer q uwulywannaarubegnwak hat ap cie vaartuig en wanneer u opgehiou het
any other maaner in the fishing indusiry, oo you snewerad "|uandy fa 1999 ukuya kuma hng;mm
AP ~ sk ka2000 apha ku™Vessel 3", K ingoka okokuba ise ul
for axsmpis, processing or marketing? wawugale nini nia wayeka il na .
\mcsu S
A “Van® tr g e ing would Inciude cleaning and g the fish™] 1
Hyou ed "Yes ta g } mmm&:wgmmwlmm ™~ y Gid not work i @ procassing factory, and he did not sall Tish and was ot
53.2.% case descibe e gre i y ndie ) van in any other manner and so he answered "No* to Question 5.3.2, and
5.3.2 Pl‘ .‘Jb des) iibe 1he natur yous) vis, terwyl bemarking visverkope ingiuit. he does not nead to answer Questions 5.3.2.1, 5.3.2.2 and 5.3.2.3. f you
MVOEMENT Ukutungisclota kulomeembenzl, kuquia ukuyipekisha have workad in a processing factory, of if you have been involved in any other
lrlimzllowm imanner, you will need to answer "Yes" to Question 5.3.2 and you wi need to
janswar G §3.21,6322and 5.3.23.
Mmﬁmmmmmﬁgw lAndy hst nie in ‘n prosesseringstabriek gewerk nie en hy het mie vis verkoop
Wat het u presies in die vi gedoen? jnia, en was nie op enige andar manier betrokka nia, dus het hy “Nes”
and Yintoni ianye kanye oyenzileyo kushishino W [geantwoord by vraag 5.3.2 en hoef hy nie wae 5.3.2.1, 5.3.2.2en 5.3.2.3 te
nie. indien u in ‘n prosesseringstabriek gewerk hat of indien u
5322  Please indieate tha name of yow 1] EREERR ! L e e e m s o W00 by viazg 53.2 01
snmover (altac { of i H jmoet U vrae 5.3.2.1, 5.3.2.2 en 5.3.2.3 beantwoord. )
ampioyer (attach prog uAndy zange Kowiloldri i, yaye zange atheng
empioymant) intianzi ngoko ke wathi "Hay" 5.3.2, yaye akukho
{miuneko yokuphendula iMibuzo 5.3.2.1, 5.3.2.2 kunye no 5.3.2.3. Ukuba
and ukhe kumzi # y olanye ukuba ubukhe wathatha
3 ulaba UEwe"
5323 Please indicate the dwation of your { lkubbuzo 5.3.2 yaye uya keinga ukuphendula WEwe” kuMbuzo 5.3.2

veivanient

Front ; i \i\{\\] to [[

imitnzo £.32.1, 5.3.2.2 kunye no 5.3.2.3.

MMy ¥V Yy

mimy

6. Employment Status

Commerc:al Abal

please attach a ceriified copy of the

permit)

Yes

L o “paysip’

T
Andy does not work for someone else, and 50 he answered "No* to Quesbton 8.1. f you 0o work for
|someane, you will need to answer *Yes® to question 6.1
Am}/wankmvlrlorrmmm dus het hy “Nee® oeanm:mdbyvmaus.i‘lndmuwelw

6.1. Ukuba

6.1.

1
|Andy has his own busineas, and 50 he answared *Yes" to Question 6.2 If you do not own your own

5.1 Are you: currently emamyec by an ves r—j No &]
smplayer? e business or work for yoursstf, you would need to answer “No* to Question 8.2
|Andy het gy eis besigheid, dus amwoord hy *Ja” by vraag 6.2. indian u nie vir uself werk nia of nie u eia
besigheid het nis, moet u "Nee" antwoord by vraag 6.2
// juAndy uneshishini laihe okanye yaye ke wath! "Ewe” 82
2 Are you salf empioyed? ves DNQ D Ulaiba sunashishini Wetaiho okanys uya uthi *Hayi” ez

1;;

Andy answered *Yes' to Question 6.2, ha needa to answer Questions 8.3.1 and 6.3.2, llyouumud'Yns‘hdlnerQussumm orazymvnlnlsoueedtnanuwerouemmwa‘andaszll
answered *No' to both Questions 6.1 and 8.2, you do not need to answer Questions 6.3.1 and 8.3.2.
Omdat Andy *Ja” antwoord by vaag 6.2 moet hy vizs 6.3.1 en 6.3.2
by vrae 8.1 en 6.2 hoot u nie wae 6.3.1 en 6.3.2 te beantwoord rie.
Ngenxe yolaba uAndy

wath! ‘Ewe®

Indien u “Ja*

82,

het by vrae 8.1 of 8.2 moet u o0k wae 6.3.1 en 6.3.2

ukuba aphendule uMbuzo 6.3.1 lamye no 6.3.2. Ukuba uphendule wathi ews kuMbuzo 8.1 olanys 6.2 kuya kufuneka ulazoa
juphendule Mibuzo 6.3.1 n0 6.3.2 Umhnuphu\ahm “Hay?™ kwiMinzo yomibini eku 8.1 no 6.2, akudingeki ukuba uphendule iMibuzo 6.3.1 no 6.3.2.

het

Indien u *Nee” g

5.3.1

8..3.

Piease indicate in which catagory
your empioyment falls

and

Describe the nature of your present

mpioymant

Temporary (rregular, seasonal o casual employment)

Fult Tima (reguiar employment for more than: 20 hours per waek)
Part Tims tregular employment for ioss than 20 nours par weal)

g...
%

(Andy works regularly for less than 20 hours per wesk.
You will naed to fill in the box that applies to you
Andy werk geresid maar minder as 20 uur per week. U

VEGETABLE

is a vegetable hawker. You will need to describe what you do when

work.
Amymmetgmonta Ummbuhymmudosnwamwum
ukuba uchaze ukuba

HAWKER

moet dis blokkie wat op u van tospassing is msrk
uAndy thogo kweyure

20 ngeveki nganye. Kuya kudingeka ukuba ugcwalise
tbhokisi eylyo nekutanelayo.

IAndy says that he sams A1200 per month. You witi need to fill how much

wﬂu;mnlianyenmebmn.

income cver the last yaar?

KEC RN p—

you eam every month
(Andy s& hy verdien R1200 per maand. U moet invu) hoeveal u elke

maand verdien.
ukuba

wAndy utht
ukuba

[-R1200 ngenyanga nganye. Kuya

malini na ngenyanga nganye.

14
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SR

Have you ever participated as a crew
member on a vessel that operated in
any limited or full commercial fishery?

For the Applicant to Complete

i RS

(Only answer questions 6.3.1.1,5.3.1.2 and 5.3.1.3 If
you anawered "Yes" to question 5.3.1)

v

Yes DNOD

5.3.1.1  Please indicate the most recent
sector (for example, WCRL or Squid
or Hake Longline) in which you were
invoived

and

Please indicate the name of the
vessel (please attach proof of
employment on the vessel)

and

Please indicate the duration of your
most recent employment in the
commercial fishery

5.3.1.2

5.3.1.3

if you answered "Yes" to question 5.3.1 then:

HERENENENEENEEENERENNREAERAEE]

HESSEEREREREREERRREERENEEENER

You may attach #ddltional
information in this regard, if
relevant

rom [[TTTT] w LIITTT]

mmyyyy

mmyyyvy

5.3.2 Have you ever been involved in any
other manner in the fishing industry, for
example, processing or marketing?

(Only answer questions 5.3.2.1,56.32.2and 53.23 it
you answered "Yes" to question 5.3.2)

Yes D No D

¥

5.3.2.1  Please describe the nature of your

involvement

and

Please indicate the name of your
employer (attach proof of
employment)

and

Please indicate the duration of your
involvement

53.22

5.3.23

It you answered "Yes" to question 5.3.2 then:

EREERNERRREERENERNRREREENRNEN

Fom [ [ [[]w [(LIT]T]

mmy yvy mmyyyy

5.4.1

Do you hold a medium-term
Commercial Abalone Right. (if yes,
please attach a certified copy of the
permit)

6. Employment Status

6.1 Are you currently employed by an
employer?

6.2 Are you self-employed?

SRR SaaR PR AT sl

Yes DNOD

Yes DNo D
Yes DNO D

(Oniy answer questions 6.3.1 and 6.3.2 if you answered
"Yes" to question 6.1 OR 6.2

y

employment

if you answered "Yes" to questions 6.1 or 6.2 then:

6.3.1 Pleass indicate in which category
your emplioyment falls
and

6.3.2 Describe the nature of your present

Full Time (regular employment for more than 20 hotirs per week)
Part Time (regular employment for less than 20 hours per week)
Temporary (irregular, seasonal or casual employment)

My work entails the following:

6.5 Please indicate your average monthly
income over the iast year?

[ [T LT Jom :

SPECIMEN
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For Explanation Purposes Only

For Gifichas

This page has been completed for Explanation Purposes ONLY. It is to assist you in
completing the form. Piease do not use the answers given.

Use Onl

7.1 Have you ever been convicied of any
offennes undsr the Maring Living
Resources Act 18 of 19987

7.2  yes, picase indicate the dats of

have hesn convictat more than onte)

were convicted of

7.4 Plaase indicate the sentence imposed

canviction (indicate all convigtions i you

7.3 Please descring the flegal conduct you

lnhlmpnmmmbohmuthmnyourmwunwuvbe

mommonm:ymunhywbolngmeewud

Dit is betangrik om hier earlik te wees aang

mdievwmngwnvablnngﬁmdumakanleldmuv«vdgwo
ukuba

Yos DNO — ]

checked and the supply of

maklik kan word

it

W nan] 1, yakho

pha utwaz

yaye
|utaruhiswen! kwakho.

gany

NN

3
L[]

INREEER

ddmmy yyy

"

NmyhuwbmoonvlcledunderMsMannerngResour&sAct16011995
and 80 he answered “No” to Question 7.1, and he does not need

7.2, 7.3 and 7.4. {f you have been convicted, you wit
*Yas" to Quastion 7.1, and you wili aiso need to answer Qi
Andy is nog nooltsiukiig bevind onder die Wet op Lewsnde Mariene Hulpbronne,
'Wet 18 van 1996 nig, dus Bnitwoord 1y *Nee” ty vraag 7.1 en hy hoet nie vree 7.2,
7.3 6n 7.4 16 beantwoord nle. indien u skuldig bevind is moet u 1Ja" antwoord by
vmq7|onmoetuookvru72,7.aen74bonmword

10 answer
need 10 answer
7.2,73and74.

-

JuAndy ak
lRescurces Act 18 o 1993. ophamelo(e kubutyebi bezirto zorhwebo eziphila

phantsl k Living

wath! *Hayi™ kuMbuzo 7.1, yaye akading!

ngoko ke wapt

[kuphenduia iMibuzo 7.2, 7.3, no 7.4. Ukuba wawuihe ufunyaniswa enetyala
phantst mmm kuyakufuneka ukuba uphendule u"Ewe” kuMbuzo 7.1,
kuya

Mibuzo 72,73 n0 7.4,

-

IS S S A A
(What was your punishment?

wmmusm

8.1 Are vou & member 5f any community
organisaticns?

8.2 I yes, pleass indicate the name of the

of your involvemert

communily organisation and the nature  joendewo (naighbourhood waich) okanys igela simerishukumo

sakho?

ENERRRN

Yes [)DNO D :

Andy answerad *Yes" to Question 8.1, and 9
answer Question 8.2. If you are not a

m wili not n‘ad o answer Question 8.2

Andy het "Ja" geantwoord by waag 8.1, dus most hy vraag 8.2
|beantwoord. Indien u nie lid is van enige

he will need to
of any community
Question 8.1, and

you wili need to angwer "No® 1o

nle, moet u “Nee" ahtwoord by vraag

A community organisation could for axampie be a neighbourhood

Murmuluﬂnhhmmmmﬂmm
kan wees n b g of

hmmMMhhaMwnum

uAndy

(kwinciawo ohlala kuyo.

rz.

0!
FM onhodurlovrwszmbummmnlm

wathl “Ewe” 8.1,

lkudinge ukuba aphendule uMbuzo 8.2. Uil
inawuphina uMbutho wabahiali, uya kudinga ukuba uphendule
uth! *Hay!" kuMbuza 8.1, yaye kuye kutuneka gphendule uMbuzo}

ke uya
akulo lungu lawo

Community Organisaﬁanh_ oiclal ! lciwich Ir M,,W an ordimary member of e orgarieat ﬁmﬂ,
Nature of lnvaNemsm[M cimlelein I Tréasurer | Socratary or do you hold any othor
s u ' gewona lid van die organisasie of die vooraitter / teacurier
seiwetarts (sekretarsese) of hou u 'n ander amp?
ingaba uiilungu nje fombutho okanys uSihialo / uNondyebo /
Commnity Qrganisation okanys unesinys nje
Nagure of involvement] ; [ i { { l } { ! 1 ; l
Community Organisation
Nahure of fnvolvement]
16
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For the Applicant to Complete

7.1 Have you ever been convicted of any  yoo No
offence under the Marine Living D D
Resources Act 18 of 1998?

72 tyes loasordate the daoof Wﬁ HREEER FZLJ HEEER Lal LITTIT

have been convicted more thanonce) 4 d mmy y y y ddmmyyyy ddmmyyyy

Use O
7. Compliance with Legislation

For Official

7.3 Please describe the illegal conduct you | 1
were convicted of:

2

3

7.4 Please indicate the sentence imposed 1

2

3

8.1 Are you a member of any community
organisations? Yes D No D

8.2 If yes, please indicate the name of the
community organisation and the nature
of your involvement

8. Community Involvement and Participation

Community Organisation,

Nature of Involvement]

Community Organisation|

Nature of Involvement

Community Organisation

Nature of Involvement

17

SPECIMEN



64 No. 25208 GOVERNMENT GAZETTE, 18 JULY 2003

g For Explanation Purposes Only

R
9. Declaration by Applicant

|, the undersignad, do heraby make oath and declare that. | have read and understood e important information set out on pages
4 and 5 of this application form, and that the information submitied with and in this Application is rus, correct and compilste and
that the copies of the documents submitled are rue and certified copiss of the original documents. | understanc that if any
informatior: in this Application is not true or complete, including'

@) provicing falee documsniation. or

b the falsilication of any documerts, or

¢} the non-disclosure of any material information or information which might materially affect the assessment / svaluation of itks
Application,

this may lead to the Application being refused. or 1o the revotation, suspension, cancellation, altaration or reduction of any sght.
license or permit grarted an the strength of this Application. in terms of Section 28 of the Marine Living Resources Act 18 of 1998,
In order 1o aflow for the proper verification of this Application | hereby authorise any institition, organ of state. persen or body, who
possasses or acquires any information concerning or related 1o this Application or 10 me, 1o (J{Please read fis saction carefully befora sighing. Providing faise

. s fint iS o8 5, - i £ 3, - uis linformation could cause your application to e refused and
available to the Minister, his deleqate or a duly authorized official of the Gepanment of Envis could aisa result n you being pr ot an offence.

Loes assebliof hierdie afdeling sorgvuldig vdordat u teken. Vals
Sigoed at inligting kan veroorsaak dat u aansoek verwerp word en kan
igned a o0k 151 gevolg hi dat u vir ‘n misdryf vervolgiword,

Nceda funda esi siqendwana phambi kokuba utyikitye.
THIS LAY OF 2008 l ulwazi oiung yani kungabangeis ukuba

ligicalo 'mo ik Y At 1 I o ]

Applicants Signatwe:

Kkwaye
ukuba utshutshiseiwe ngokuphula umthetho;
I
\\ [Don't forget, this section must be signed in the presence of a Commissiorier of Oaths. Do

Full Mame: not sign it before going to the Commiasioner of Oaths. You can find & Commissioner of
Oaths at your local Palice Station. Ask the Commissioner of Oaths to read it to you before
[you sign it In front of him / her.

Onthou, hierdie afdeling moet voor ‘n Kommissaris van Ede ondarteken ward. Moet dit nle
onderteken voordat u na die Kommissaris van Eda toe gaan nie. Daar Is ‘n Kommigsaris van

i the Application is preparsd or compited by, of in consultation with ar UT?. by u p sslko p Vra die issaris van Ede om dit vir u te lees voordat u
i 3 . ) . it voor hom / haar onderteken.
information fmust be provided: AN Musa ulufbala, el candelo Tityldtywe phambi kaMkomishinala weziFungo. Musa
Why was the application prepared by a jukuityikitya phambi kokuba uye nalo kuMkomishinala weziFungo. Unganifumana
- persen or entity other than the Applicany v w.;-::uqng nap iisa kwindawo ohlala kuyo. flwa
! e,
or why was somzone consulted for [ “ phambi kokaiba uyitykitye apha pliambo! lovakt
advice” What fee or other rarmuneration T0id somebody help you o fil out this application form? If s0, this section fequires the details
id, or ¥ isad for of that pergon.

vas paid Or was promis a for the Het lemand u peheip om hierdie aansoekvorm In te vul? Indien we, verels hiardie ajdeliing
assistance” van daardle p

ingaba ukhona na umntu Kug! i le fomu v ? Ukuba kunjalo, el

ilfuna & ha zaloo mntu.

Bid someons eise pay or spansor the
appiication fee on your behalf? If so.
please provde full details

if assisted, pleass provide full delaiis of the consultant / advisor thal prapared this application:

Name

Profession / Cocupation / Designation:

Signature

Dater

10 Number / IT Number / Compary
Registration Number {if applicable)
Addrass

Telephone Number

Calivtar Telephone NMumber

£-mail address

The deponert declares Inat he/she knows and understands Hie contents and Implications of the above declaration. The deponent
further hereby confirms and verifies histher authority to make and depose to this Applination on behalf of the Apphicant

Thue signed and dated in my presence

Commissioner of Oaths
Full name

Designation

Office

Address

18
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For the Applicant to Complete

9. Declaration by Applicant

I, the undersigned. do heraby make oath and declare that, | have read and understood the important information set out on pages
4 and 5 of this application form, and that the information submitted with and in this Application is true, correct and complete and
that the copies of the documents submitted are true and certified copies of the original documents. { understand that if any
information in this Application is not true or complete, inciuding:

a) providing false documentation, or

b) the falsification of any documents, or

¢) the non-disclosure of any material information or information which might materially affect the assessment / evaluation of this
Application,

this may lead to the Application being refused, or o the révocation, suspension, canceliation, alteration or reductior of any right,
license or permit granted on the strength of this Application, in terms of Section 28 of the Marine Living Resources Act 18 of 1998.
In order to allow for the proper verification of this Application | hereby authorise any institution, organ of state, person or body, who
possessas or acquires any Information concerning or related to this Application or to me, to disclose or make the information
available to the Minister, his delegate or a duly authorised official of the Department of Environmental Affairs and Taurism.

Signed at

THIS DAY OF 2003
Applicant's Signature:

Full Name:

If the Application is prepared or compiled by, or in consuitation with or on the advice of any person or entity the following
information must be provided:

Why was the application prepared by a
person or entity other than the Applicant
or why was someone consulted for
advice? What fee or other remuneration
was paid, or was promised for the
assistance?

Did someone else pay or sponsor the
application fee on your behalf? If so,
please provide full details

If assisted, please provide full details of the consultant / advisor that prepared this application:

Name

Profession / Occupation / Designation:

Signature
. Date:

1D Number / Company Registration
Number (if applicable)

Address
Telephone Number
Cellular Telephone Number
E-mail address
The deponent declares that he/she knows and understands the contents and implications of the above declaration.
Thus signed and dated in my presence

Commissioner of Oaths

Full name
Designation
Office
Address

19
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For the Applicant to Complete

-

Certified Copy of identity Document
(compulsory)

A1 - ID Document

N

Income Tax Clearance Certificate (compuisory)

A2 - Income Tax

[]

Certified Copy of SAMSA Certificate of Vessel
indicated in Section 4.1 (compulsory)

B1 - SAMSA Certificate

£

Proof of Ownership of Vessel indicated in
Section 4.1 (if applicable)

B2 - Proof of Ownership

[41]

Purchase Agreement for Vessel indicated in
Section 4.1 (if applicable)

B3 - Purchase Agreement

(2]

Bareboat Charter Agreement for Vessel
indicated in Section 4.1 (if applicable)}

B4 - Bareboat Charter
Agreement

~

Charter Agresment for Vessel indicated in
Section 4.1 (if applicable)

BS5 - Charter Agreement

-]

Catching Agreement for Vessel indicated in
Section 4.1 (if applicable)

B6 - Catching Agreement

[{e]

Details / documentation regarding scheme /
Joint venture or forum as applicable to section
4.3.4 (if applicable)

C1 - Forum / Scheme /
Joint Venture Details

10|Certified Copy of Experimental Permit as

|applicable to section 5.1 (if applicable)

D1 - Experimenital Permit

11

Proof of Employment with Experimental Permit
Holder as applicable to section 5.1 (if
applicable)

D2 - Employment on
Experimentat Viessel

12]Certified Copy of Subsistence Permit as

applicable to section 5.2 (if applicable)

D3 - Subsistence Permit

13|Certified Copy of Recreational Permit as

applicable to section 5.2 (if applicable)

D4 - Recraational Permit

14{Proof of employment on a vessel operating in a

Commercial Sector as applicable to section 5.3
(if applicable)

D5 - Employment on
Commercial Vessel

151Additional information regarding employment in

Commercial Sectors as applicabie to section
5.3 (if applicabie)

D6 - Additional Information
Regarding Employment in
Commercial Sectors

16| Proof of Employment in & processing or

marketing capacity in a commercial sactor (if
iapplicable)

D7 - Employment in
Commercial Sector
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For Official Use Only

11. Receipt {to remain attached to the Application Form)

Received By:
3j1] |0y7] j2]0]013] or [0]1]| |0|B] [2]0f0]3
Date of Receipt:
dd mm yyyy dd mm yyyy
Time of Receipt: h
Application Number:

Departmental Stamp:

Signature of Person Receiving
Application:

Disclaimer: Notwithstanding acceptance by the Department of this application form, the applicant acknowledges that the
Department does not accept the cormectness of the contents and the completeness of the application merely by virtue of its
acknowtedgement and receipt of this application. The applicant shall therefore not be entitied to be accorded a fishing right

as applied for, merety on the basis of submission and the acceptance of this appiication.

11. Receipt (for Applicant to retain)

Received By:
3{1{ |o]7| (2]0]o0|3] or [o|1] {o]8] |2]0|0]3
Date of Receipt:
dd mm yyyy dd mm yyyy
Time of Receipt: h
Application Number:

Departmental Stamp:

Signature of Person Receiving
Application:

Disclaimer: Notwithstanding acceptance by the Department of this application form, the applicant acknowledges that the
Department does not accept the correctness of the contents and the completeness of the application meraly by virtue of its
acknowledgement and receipt of this application. The applicant shall therefore not be entitled to be accorded a fishing right

as applied for, merely on the basis of submission and the acceptance of this application.

21

SPECIMEN



68 No. 25208 GOVERNMENT GAZETTE, 18 JULY 2003

ANNEXURE "E*

APPLICATION NUMBER: MLRF
2003

DEPARTMENT OF ENVIRONMENTAL AFFAIRS AND TOURISM

APPLICATION FOR THE GRANTING OF A RIGHT IN TERMS OF SECTION 18 OF THE MARINE LIVING
RESOURCES ACT, 1998 (ACT NO. 18 OF 1998) ("“THE ACT")

SURNAME OF APPLICANT: H J l
|

|
|

—— b—

ID NUMBER:L I l

GANSBAAI APPLICATION
FORM

YOU MUST PROVIDE THE REQUIRED INFORMATION ON THIS OFFICIAL APPLICATION
FORM
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POLICY FOR THE GRANTING OF RIGHTS: WEST COAST ROCK LOBSTER, EAST OF CAPE
HANGKLIP

1. Definitions

In this policy unless the context indicates otherwise:

- “the Act” means the Marine Living Resources Act 18 of 1998;

- “certified copy” means a copy that has been certified as a true copy of the original by a commissioner of oaths;

- "commerclal right” means a fishing right granted in terms of Section 18 of the Act;

- “commercial right on a limited basis” means a right to catch no more than 1 500 kg of West Coast Rock Lobster per season;

- “commissloner of oaths” means a person who has been appointed or designated as a commissioner of oaths in terms of the Justices of the Peace and Commissioners of
Oaths Act 16 of 1963;

- “the department” means the Department of Environmental Affairs and Tourism, Branch Marine and Coastal Management;

- “esgential requirement™ means a requirement which, if not satisfied, will prevent an applicant from harvesting the resource in an appropriate manner, and inciudes the
faliure to demonstrate a right of access to, or ownership of, a suitable vessel, the use of ring nets and the failure to demonstrate personal participation in the catching of the
resource;

- “historically disadvantaged individual™ or “HDI” means a person who-belongs to a group that suffered raclal discrimination before 27 Apiil 1994;

- “Improper lodgement” means an application —

(a) made late or made without payment or made with short payment or late payment; or
(b) submitied in a manner other than on an originat Depanmental application form with an authentic number; or
() made without submitting one certified copy of the application together with the originat;
- “landing sites” means the municipal siipway at Kleinmond and the harbours at Hermanus and Gansbaal;
- “materlal defect” means an apptication -
(a) that the applicant did not sign; or
(b) where the applicant’s signature Is not attested to by a commissioner of oaths; or
(c) where the applicant has submitted more than one appfication;
- “paper quota risk” means an applicant who fails to demonstrate a commitment to enter, invest and re-invest, and 1o share the risks of fully participating in the fishing

industry or where a danger exists that the applicant will sell or transfer the right or pass on the main benefits of expioiting the right to someone élse In exchange for a short
term benefit for hlm-or herself;

- ™m means full-time employment for an indefinite period;
permanemly rnldent" excludes residence for purposes of holiday, or part-time residence in a second home;
- “ring net” means a ring net or scoop net as defined in GN Reguiation 1111 of 2 September 1898, with a mesh stze of more than 90 mm stretched (measured from inside of
knat or joint to inside of knot or joint) or 45 mm bar and a cod-end longer than 1200mm measured from the point where 1t Is attachad to the ring.
- “South African person” or “person” means a South African citizen, as provided for in the South African Citizenship Act 88 of 1995.
- “suitable Applicant” means a natural South African person, {(exchuding companies, close corporations, trusts, partnerships, joint ventures, mmms or other juristic persons),
who:
(a) is older than 18 years of age and has been permanently resident in the Kisinmond (Area 12), Hermanus (Area 13) or Gansbaal (Area 14) areas, for more than three
years before closing day,
() is not a holder, has never been a holder, and has no interest in a holder of a medium-term commercial fishing right in any sector In the fishing industry other than in
commercial Abalone;
(c) has not been convicted under the Act within two years before closing day; and
(d) does not receive a pension or disability grant in terms of law and, If older than 65 (sixty-five), and receives the equivalent amount or more from another source of
income.
- “sultable vessel” means a vessel with a valid safety certificate issued by the South African Maritime Safety Authority, capable of carrying two or more persons and
preferably no ionger than 7 (seven) meters in length and not fitted with equipment for the deployment of traps;
- “tax clearance certificate” maans a valid tax clearance certificate Issued by the South African Revenua Service.

2. Background

2.1 Medium Rights Allocations in the West Coast Rock Lobster Fishery (September 2001)

During 2001/2002 the department allocated medium term fishing rights in a number of sectars, Inciuding limited and full commercial rights in the West Coast Rock Lobster
sector. A large number of applications for limited commercial rights (570) were received from the area East of Cape Hangklip. Applications from the area could not be
considered, as the area was not gazetted as a zone in which West Coast Rock Lobster could lawiully be commercially exploited.

|2.2 Experimental fighing

In 1999, after the Department conducted a number of population estimate surveys, it was decided to set a total aliowable catch of 25 tons, for purposes of the experimental
fishing of West Coast Rock Lobster in the area East of Cape Hangklip (Zone F). Zone F comprises of the area of coastline between Cape Hangkiip and Danger Point. The
zone was sub-divided Into 3 areas. Each area was aliocated a totat aliowable catch (TAC). Kieinmond and Hermanus were allocated 10 tons each and Gansbaal 5 tons,
Permits were granted ta a small number of fishers who participated in the experiment. The experiment lasted three years and enabled scientisis to property monitor and
analyse the response of the resolrce to commercial exploitation. On the basis of advice that the resource had substantially increased in Zone F, and the large number of
applicants for limited commercial rights from the area In 2001/2002, a recommendation to allow commercial fishing In the area was made. In June 2003, the Minister of

Environmental Affairs and Tourism amended Regulation 50 of GN Reguiation 1111 of 2 September 1998, read with Annexure 11, to make the aliocation of commercial fishing
rights possible.

3. Purpose and Departmental Objectives

The Department will only allocate commercial fishing rights on a limited basls in the West Coast Rock Lobster sector, East of Cape Hangudip. The reasons for this deciston are
to stimulate local economic development, encourage entreprenaurship and to advance black economic empowerment. As it is not highty capital intensive, the sector is an
ideal vehicle to address historical imbalances and to transform the fishing industry. Applicants will be required to demonstrate their commitment to enter and invest in the
fishing industry. Current and historical investment and invoivemnent will be taken into account as factors. Only applicants who have never been pwarded commerciai fishing
rights (in other words, not subsistence or recreational) will be considered. In particular, applications from anyone who was granted a commercial fishing right in the 2001/2002

allocation process, other than in commercial Abalone, and shareholders in companies, members of close corporations and beneficlaries of trusts of such right holders will not
be considered. Trustees and directors of right holders will aiso not be considered.

4. Duration

Fishing rights in Zone F (East of Cape Hangklip) will be granted for a perlod not exceeding two years. The next round of aliocations will take place in 2005, along with the
allocation of West Coast Rock Lobster commercial fishing rights In other zones.

5. Landing Shes
Zone F comprises of three areas: Area 12 - Kleinmond, Area 13 - Hermanus and Area 14 — Gansbaal. The official landing sites are:
- Kleinmond ~ Municipal slipway

- Hermanus — New Harbour
- Gansbaai — Harbour (quay in oid part of harbour)

Right hotders wiil only be afiowed to fish their allocations in one of the three areas, as indicated in their parmits and to land thelr catch at the officlal landing site specified in
their permit. Right holders will not be permitted to move from one area to ancther.

2
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6. Total Allowabie Catch (TAC) Avaliable

The current total allowable catch available for allocation in the area East of Cape Hangklip is 100 tons for the 2002/2003 season. The TAC has been divided between the three
areas as follows:

- 40 tons for Keinmond;

- 40 tons for Hermanus; and

- 20 tons for Gansbaal.

7. Gear restrictions

Applicants will onty be permitted to use ring nets. This fishing method Is effective, labour intensive and has minimal adverse effects on the environment. Traps will not be
altowed in Zone F as this method requires the use of larger vesseis which is more suitable to deep water fishing. Furthermore, the municipal slipway at Kiginmond cannot
accommodate larger vessels. Traps may also cause damage to the seabed and there is a risk of whales being caught in the trap ropes.

8. Permlt conditions

Right holders will be required to adhere strictly to all permit conditions. The purpose of the condttions is to facilitate the proper management of the resource and to ensure
|effective and reliable data collection.

9. Compliance and monitoring

The inspectorate in the Overberg region forms an integral part of Operation Neptune and their capacity to monitor catches in the region is therefore low. Monitors wilt be
contracted at Gansbaai and Hermanus to perform this function. In Kieinmond, nature conservation officials will monitor catches in terms of a contract between the Department
and the Overstrand Municipality. If the monitoring and control capacity in the area stili proves to be inadequate, additional monitors will be appointed. Fishéries Control Officers
will oversee and assist the monttors and Nature Conservation officials as and when necessary.

Each landing site will have a mass meter for the weighing of catches by monitors. The monitors will submit data to the Department and monitor compliande with permit
conditions as well as the laws pertaining to the use of vehicles In the coastal zone. The Department reserves the right to withdraw permits where permit conditions are not
observed.

10. Evaluation of applications

10.1 Sultable applicants

Applications from unsuitable applicants will be refused. Sultable applicants are South African, over the age of 18, and natural persons who have never been allocated a
commerclal fishing right or quota, other than a medium-term commercial Abalone right, and who have been permanently resident in one of the areas indicated on the attached
map for more than three years before closing day. Persons who receive a pension or disability grant in terms of law, or are okler than 65 and recelve the equivalent amount
from another source of Income are not suitabie applicants. Anyone who has been convicted of a contravention under the Act on a date within two years before closing day, is
not a suitable applicant.

10.2 improper lodgement

improperty lodged applications will be refused. This means that applications made late or without payment or made with short payment or late payment will not be considered.
Applications made in a manner other than on an original Departmental application form with an authentic number or made without submitting one certified copy of the
|application together with the origlinal, will be refused.

10.3 Material defects
Materially defective applications will be refused. This means that an application that the applicant did not sign; whers the applicant's signature is not attested to by a
commissioner of oaths; or where the applicant has submitted more than one application, wiil be refused.

Commissioners of Oaths are required to certify applications In terms of the Justices of Peace and Commissioner of Oaths Act 16 of 1963. The appiicatiori form must be
Isigned by the applicant in the presence of a Commissioner of Oaths. In order to help prevent the alteration of an application after it has been signed, the cemmissioner of oaths
and the deponent are required to inltial each page of the application, including the annexures.

10.4 Essential requirements

Applications that fall to satisfy the essential requirements will be refused. Applicants must demonstrate access to a sultable vessel, which is a vessel with a valid safety
certificate issued by the South African Maritime Safety Authority, Sapable of carrying two or more persons and preferably no longer than 7 meters in length and not fitted with
equipment for the deployment of traps. Applicants wili only be permitted to use ring nets to harvest the resource. Applicants must demanstrate that they will be present on
board the vessel and participate in the catching of the resource. This requirement will not apply to applicants that demonstrate that they are physically disabled (and do not
receive a disability grant) to the extent that they are unable to personally participate in catching the resource.

The onus is on the applicant to demonstrate that the application compties with the essential requirements and the department will not request any further Information from
applicants in this regard. "

10.5 Paper quota risk
Applications that pose a paper quota risk will be refused.

10.6 Comparative Balancing
 Applications from suitable applicants that satisfy the essential requirements and were properly lodged, not materially defective and do not present a paper quota risk, will be
compared in terms of a set of comparative balancing criteria. The following criteria will be used to comparatively balance the applications:

Transformation: It Is an objective of the Department to encourage the transformation of the fishing industry In its ownership and management. in Zone F, historically
mswvmwmmwwmmwmmmnmmmpmmm\gm

involvement and i - Applicants will be required to demanstrate their commitment to enter and invest in the fishing industry. Current and historical invoivement and
investment in the fishing industry will be taken into account as well as participation in the experimental exploitation of the West Coastal Rock Lobster in Zorie F.

Compliance: T he Department Is committed to efiminate lilegal harvesting and exporting. Applicants will be required to demonstrate that they have complied with the Act.
|\Employment and dependants: Employment status will be taken into account. Unemployed applicants or applicants without permanent employment will be given preference.
The number of persons dependant on the applicant for financial support may be taken into account.

Medium-Term Commercial Abalone Right Holders: The fact that an applicant was granted a commercial Abalone right may be taken into account,

|Community involvement: Applicants will be required to demonstrate thelr invoivement in local communtty affairs in order to indicate their affillation to the community, by
|providing appropriate documentary evidence.

11. Transter of rights

IThe Minister will not allow the transfer of the commercial right unless exceptional circumstances exist. The Minister will not allow the transfer of a right from historically
disadvantaged individuals to persons who are not historically disadvantaged.
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Important Information - Please read carefully before completing the Application #orm
Belangrike Inligting — Lees assebilef sorgvuidig voordat u die Aansoekvorm voltooi
Isaziso Esibalulekileyo - Nceda Funda Phambi Kokugwalisa ffomu Yesicelo,

-t

You must filt in the Application Form and attach the necessary documents, in the manner described below.

U moet die aansoekvorm invul en die nodige dokumente, op die manier hleronder beskryf, aanheg.

Kufuneka ugcwalise ifomu yesicelo uze uyidibanise namanye amaphepha, afunekayo ngendieta ekuchazwe ngayo ngezants! apha.

2(The Application Form must be completed in English.

|Dle aansoekvorm maet in Engels voltooi word.

|IFomu yeSicelo mayigcwaliswe ngesiNgesi.

3[You must fill in the Application Form applicable to the area where you live. This means that if you live In the Kielnmond Area, you must apply on a Kleinmond Application

Form. If you live In the Hermanus Area, you must apply on the Hermanus Application Form. I you live in the Gansbaai Area, you must apply on the Gansbaal Application
Form.

U moet die Aansoekvorm wat betrekking het op die area waar u woon voltooi. Dit beteken dat indien u In die Kleinmondgebled woon, u op|die Kleinmond-aansoekvorm
aansoek moet doen. Indien u in die Hermanusgebied woon, moet u op die Hermanus-aansoekvorm aansoek doen. Indien u in die Gansbaaigebled woon, moet u op die
Gansbaai-aansoeivorm aansoek doen.

Gcwalisa ifomu yesicelo enggamene nendawo uhlala kuyo. Oko kukuthi ukuba uhlala kummandla wekKlsinmond, kufuneka wenze isicelo r{gefomu yaseKleinmond. Ukuba
uhlala kummandla weHermanus, kufuneka wenze isicelo ngefomu yaseHermanus. Ukuba uhlala kummandia waseGaansbaal, kufuneka wenze Isicelo ngefomu
yaseGaansbaai.

3| This form is colour coded and numbered and lald out in arder to faciltate electronic capturing. You may not SUDIM# your application In any cthef manner other than on this
form. if you submit your appiication in any other form, your application will bs refused.

Hierdie vorm is klsurgekodeer sn genommer en opgeste! sodat dit makiiker eleitronies opgeneem kan word. U mag nie op enige ander manier as op hierdie form aansoek
doen nie. Indien u op enige ander manier aansoek doen sal u aansoek gewaeier word.

(e fomu yenziwe ngombala ze yatakwa amanani yaze yalungiseleiwa ukuba e luia xa tsetyenzwa ngobuxhakaxhaka bekomputer. Akuvufnelekanga ukuba ungenise naluphi|
na olunye uhlobo twefomu. Ukuba akuwuthobeli lo mgathango, fomu yakho ayisaylkwamkeiwa.

o

The Policy for the Granting of West Coast Rock Labster Rights, East of Cape Hangkiip forms part of this Application Form. The Policy inforns you of the considerations that
the Minister, or his delegate, will take into account in considering the application. You are accordingly advised to read the Policy carefully.

Die Beleld waarvoigens Regte vir Weskus-kreef Oos van Kaap Hangkilp toegeken word vorm deei van hierdle Aansoskvorm. Die Beleld verwittig u van dia corwegings wat
die Minister of sy gedelegeerde In aanmerking neem wanneer die aansoek corweeg word. U word dus aanbeveel om die Beleld sorgvulglg;ne te lees.

LLe fomu yesicelo ikhutshwelwe ukunikezela amaiungelo eWest Coast Rack Lobster, eMpurma yeCaps Hangklip. Inkqubo ikuchazela ngeengcamango zenkqubo zokuba

uMphathiswa, okanye amalungu akhe, ayakuthatha ingqafelo ekuqwalaseleni Isicelo. Uyacetyiswa ngoko ukuba uylundisise te nkqubo ngenyameko, yaye uqinisakise ukuba
ifomu yakho yesicelo isebenzisana nemiba ephakanylsiweyo kwinkqubo.

6]it is your responsibility to ensure that all pages are properly completed and that all the required documents are submitted together with the fpn'n-

Dit is u verantwoordilkheid om ta verseker dat alle bladsye behooriik voftool is en dat al die verelste dokumente saam met die vorm ingedief word.

Yindima yakho uku uginisekise ukuba onke amaphepha agewaliswe ngendiela eylyo yaye onke amaxwebhu afunekayo angenlswe kunye nﬁmu

-~

'You must submit one (1) original and one (1) certified copy of the application. it You do not comply with this your application ‘will bo refused. A centified copy is a copy of the
original, which has been certified as a true copy of the original by a Commissioner of Oaths. This means that you should compiete the appll lon form, attach the required
documents, make a photocopy and then take both the original and the copy to a Commissioner of Oaths. The Commissioner of Oaths then certify the copy and you must
sign both the original and the copy in the presence of the Commissloner of Oaths.

U moet een (1) corspronkliike en een (1) gewaarmerkte afskrif van die aansoek indien. As u nie aan hierdle verelster voldoen nie, sal u aansogk verwerp word. ‘n
Gewaarmerkte afskrif is ‘n afskrif van die oorsproniiike wat as 'n ware afskrif van die oorspronkiike gesertifiseer is deur ‘n Kommissaris van Ede. DIt beteken datu die
azansoekvorm moet voltool, die vereiste dokumente moet aanheg, ‘n fotokople daarvan moet mask en dan belde die corspronklike en dle afskrif na die Kommissaris van Ede
moet neem Die Kommissaris van Ede moet dan die kopie sertifiseer en u moet dan die aorspronkilke en die afskrif in die teenwoordigheld van die Kommissaris van Ede

Kufuneka ungemse ibenys (1) eyeyokwenene kunye nenys (1) ikopl egunyazisiweyo ngokusayinwa. tkopi egunyazisiweyo yikopi yale lyeyckwenyani, egunyaziselwe ukuba
ibe yikopi yokwenene yale yokwenyani phambl koMkomishoni weziFungo. Kufuneka ugcwalise ifomu yesicelo, wenze nekopi efotiweyo yayo uze ke uthabathe zombini
eyokwenyani kunye nale yesibini uzlse kuMkomishoni weziFungo. Uyakuba nakho ukusayina zombini eyokugala nale iylkopi phambl koMkomishoni weziFungo. Ukungaba
lemigathango akwiyilandelanga isicelo sakho asiylkwamkelwa.

'All documents aftachad must be true and certified copies of the originals.

o0

Alle dokumente wat aangeheq word, moet ware en gesertifiseerde afskrifte van die oorspronklikes wees.

(Onke amaxwebhu adityanisiweyo kufuneka anyaniseke yaye abe ziikopl ezSgunyazlsiwayo zekopi yokugala.

Section 10 of the Application Form pravides a checklist of all the Cortificalss and other documents required by the application.torm. it is Intedded to assist you to ensure that
you submit all the documents required.

Q!

Afdeling 10 van die Aansoekvorm verskaf ‘n oorsiglys van aile sertifikate en ander dokumente wat deur die aansoekvorm vereis word. Dit is'daarop gerig te help om te
verseker dat u al die nodige dokumente indien.

candalo le 1Q lefamu yokwenza isicels finika uludwe lohiolisiso twao onke armaxwebhu afunekanyo kuwe. Alungiselelwe ukukunceda kunye nokuginisekisa ukuba ungenisa
lonke amaxwebhu afunekayo kusini na. .

10]/f a section of the form does not apply to you, you do not have to fill that section in or supply the documents required in that section. Applicants may submit any additional

information, documentation and motivation they consider to be relevant. This may be done as annexures 1o the form. Wherever possibie, the heading of the annexure must
inciude a reference to the question number to which you are respending. A list of the annexures that indicates the heading of each suppiementary document that has been
lannexed, must also be supptied. It Is your responsibility to clearly mark annexures and to attach an annexures list.

indien ‘n gedeette van die vorm nie op u betrekking het nie, hoef u nie daardie gedesite in te vul of die dokumente verels in daardie gedeeita te verskaf nie. Aansoekers mag
enige byk(« de intigting, dok ie en motivering wat hulle relsvant ag, indien. DIt mag gedoen word as byiaes tot die vorm. Waar mpontlik moet die opskrif van die

bylae verwys na die vraagnommer waarop u antwoord. ‘n Lys van bylaes waarop die opskrifte verskyn van elke aanvullende dokument wat u aanheg, moet ook verskaf word.
Dit is u verantwoordelikheid om die bylaes duidelik te merk en om 'n lys van bylaes aan te heg.

Ukuba indawo ethile apha kwifomu ayinggamenanga nawe, akuny lekanga ukuba uyigcwalise loo ndawo okanye unikezele ngamaxwebhu afunwa yiloo ndawo. Abenzi
zicelo bavumelekile ukuba banganikezela nangolunye ulwazi clongezelelweyo, amaphepha kunye nokhuthazo njsngoko bebona kufanelekile ukwenjenjalo. Oku
kunokwenziwa njengezongezo apha kwitomu. Apha kunyanzelekileyo, isihioko solo twazi lufakeletweyo kufuneka sihlanganiswe norefusensi yenomboio-mbuzo obhekiseisle

kuwo. Ucwanggiso lodweliso olufakeietweyo otwalatha isihloko soxwebhu olufakeleiweyo iwacwangciswa, kufuneka lunikezeiws. Ngaphandie kofakelo olucacileyo nolunye
uludwe olungginelana nalo.

11] The Application Form must be defivered physically to the following address, on the following dates, within the following times:
Address: Moffat Hall, Dahlia Street, Mount Pleasant, Hermanus
S jon Times: 31 July 2003 between 07h30 and 18h30 & 1 August 2003 between 07h30 and 16h30

U moet die Aansoekvorm fisies by die voigende adres op die voigende datums en binne die volgende tye indien:

Adres: Moffatsaal, Dahlia Straat, Mount Pleasant, Hermanus

Indlentye: 31 Julie 2003 tussen 07h30 en 18h30 & 1 Augustus 2003 tussen 07h30 en 16h30

Ifomu yesicelo kufuneka ziswe ubuqu kuiu dilesi ifandelayo, ngezintsuku zilandelayo, phakathi kwala maxesha alandelayo:

Idilest: Moffat Hall, Dahlia Street, Mount Pleasant, Hermanus

|Amaxesha angentsa: yi 31 kaJdulayi ku 2003 phakathi kwentsimbl 07H30 kunye neka 18h30 nomhla we 9 ku Agasti ka 2003 phakathi kuka 07h30 kunye no 16h30.
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Important information - Please read carefully before completing the Application Form
Belangrike Inligting — Lees assebilef sorgvuldig voordat u die Aansoekvorm voltool
Isaziso Esibalulekileyo - Nceda Funda Phambi Kokugwalisa lfomu Yesicelo

12|You may not submit an application by fax or by post. An application not submitted by hand within the above times and dates at the above address will be refused.

U mag nie 'n aansoek per faks of per pos indien nie. 'n Aansoek wat nie per hand ingedien word binne die bogenoemde tye en datums by die bogenoemde adres nie sal
[verwerp word.

Alwufunekanga ungenise neslphina isicelo ngetelefax okanye ngeposl. Nasiphina isicelo esingangeniswanga ngasandia phakathi kwala maxesha kunye needeylthi
ezingasentla kule dilesi ingentia azisayi kusiwa so.

13{You must pay the application fee of R525.00 by direct depasit into the followlng account:

IName of Account Holder: MLRF: Applications for WCRL East of Cape Hangklip
Bank: ABSA
JAccount Number: 405 793 1400

Deposh sfips are attached to this Application Form. These deposit slips have been completed and you only need to fill in your identification number. When you make the

jdeposit you must take your application form with you. The bank will stamp the deposit slips. A deposlt slip should remain attached to the Application Form for submission
with the Application Form.

U moet die aansoekfooi van R526.00 direk in die voigende bankrekening deponeer:

Naam van Rekeninghouer: MLRF: Applications of WCRL East of Cape Hangkilip
Bank: ABSA
Rekeningnommer: 405 793 1400

Depositostrokles is aangeheg aan hierdie Aansoekvorm. Hierdie depostostrokies Is reeds ingevul en u moet slegs u identiteitsnommer op die depasitostrokies Invul.
Wanneer u die deposito maak moet u u aansoekvorm saamneem. Die bank sal die deposltostrokles stampel. ‘n Depositostrokie moet vasgeheg bly aan die aansoekvorm
lom saam met die aansoekvorm in te dien.

Kufuneka uhlawule imall yentlawulo yofako-sicelo engama-R525.00 nqohiobo iwentiawulo ngqo yokudqaia kule akhawunti yebanki:

figama ioMnikazi-akhawunti: MLRF: Isicelo seWCRL saseMpuma Kapa eHangklip.

Bank: ABSA

inombolo ye-akhawunti: 405 793 1400

Amaphepha abonisa intlawulo ebekwe phantsi adity ng kwitomu yesicolo. Kuyakufuneka ufakele linombolo zesazisi sakho kwezo ziliphu zedepozithi

zigewalisiweyo. Xa uhlawula intlawulo yakho yesicelo ngohiobo iobeko phantsi iwemali kuyakudingeka ukuba uthathe tfomu yakho yesicelo ihamba nawe. |Bhanki
liyakufaka 2tampu kwezo ziliphu zedipozithl. isliiphu kufuneka sihiate sinamathiselwe kwifomu yesicelo ukuze singeniswe kunye nayo ffomu yesicelo.

14]You must pay the fuil application fee properly and timeously. You may pay your application fee at any ABSA branch from 18 Juty 2003 to 1 August 2003, Application fees
may only be paid during normal banking hours. ABSA banking hours are from 08h30 to 15h30 Monday to Friiay and 08h00 to 11h00 on Saturdays. If you do not comply
with this your application will be refused.

U moet die volle aansoekfool behooritk en betyds betaal. U kan u aansoekfool by enige tak van ABSA vanaf 18 Julie 2003 tot 1 Augustus 2003 betdal. Aansoekfooie mag
Wslegs gedurende normale bankure betaal word. ABSA se bankure is van 08h30 tot 15h30 van Maandag tot Vrydag en van 08h00 tot 11h00 op Satardae. As u nie aan
hierdie vereister voldoen nie, sal u aansoek varwerp word.

Kufuneka uhlawule imali yokuhiawulela isicelo ngethuba nangokufanelekileyo. Uyakuba nakho ukuhlawula imali yesicelo nakulo naliphi na isebe lebanki ABSA yakwa
Jukusukela ngomhla we 18 kuJulayi ka 2003 ukuya kuth) xhaxhe ngomhia we 1 kuAgasti ka 2003. Lintlawulo zesicelo ziyakuhlawulwa ngamaxesha asetyenziswa yibhanii
[kuphela. Amaxesha akwa ABSA aqala ngo 08h30 ukuya kuma ngo 15h30 ngoMvulo ukuya kutweSihlanu kunye no 08h00 ukuya ngentsimbl ka 11H00 ngoMggqibelo.
JUkuba ngaba temiquathango ingentla ayithotyetwanga isicelo sakho siyakmmatywa
15]Application fees are not refundabie.

[Aansoeldoole word nie terug betaal nie.
lintiawulo zesicelo ayisayikubuyiswa.

16|t you furnish any information that Is not true your application may be refused, or, if a right is granted it may be revoked or suspended. Information is not true if you provide
faise or mislsading information or documentation, or If you fali to disclose material information.

Indlen u enige infigting verskaf wat nie waar is nie, kan u aansoek gewsier word, of indien 'n reg toegestaan word kan dit teruggetrek of opgeskort word. Inligting is nie
jwaar nie indien u vaise of misleidendende informasie of dokumente verskaf of indlen u versuim om wesentike inligting te openbaar.

Ukuba unikezela nangaluphi na uiwazi ulungena ubunyani okanye olungapheleianga, usenokukhutshwa kuluhiu wezicelo okanye Isicelo sakho saliwe, okanye xa
uvunyewa, simiswe okanye sibuyiselwe umva. Isicelo asiyonyani yaye singaggibelelanga xa — unikezela ngamaphepha obuxok! ; ukhupha uhuxokl‘ngamaphepha
usenza iintetho ezingezizo okanye ezilahleklsayo okanye woyisakele ukunikezela ngolwazi oludingekayo ckanye uwazi ebelunokuchaph uhlalisiso twesl

17]information submitted may be verihed. In order to allow for the proper verification of this application, you are required to authorize any Institution, orgpn of state, person or
body, who possesses or acquires any Information concemning or related to your application, to disclose or make avallable such information to the Minister, his delegate or ﬂ.J

duly authorized official of the Department of Environinental Aftairs and Tourism.

linformasie gegee mag verifieer word. Om behoorlike verifikasie van hierdie aansoek moomuk te maak, word van u verels om enige Insteliing, staatsbrgaan, persoon of

liggaam, wat enige inligting oor of met betrekking tot u aansoek het of bekom, te magtig om die infigting te veridaar of beskikbaar te ste! aan die Minister, sy afgevaardigde

of 'n behooriik gemagtigde beampte van die Departement van Omgewingsake en Toerisme.

Nawiphl na uwazi osinika lona luyakuphononongwa ngenjongo zokufumanisa uburwane. Ukuze kuvunyelwe ukuphononongwa kwenyani ngokuphathelale kwest sicelo,
yaceiwa ukuba ugunyazise naliphi na fielo, lsebe likarhuiumente, umntu okanye fiungu, onalo okanye okwazi ukufumana naiuphi na uhiobo lowazi biuphathelele ckanye

lolunggamene nesicelo okanye uMcell, ukuze luphalaze okanye lunikezele ngolwazi kuMphathiswa, ilungu lakhe okanye naliphi na ilungu eligunyazisiweyo le ofisl yeSebe

lezeMisebenzi yaNdalo kunye noTyelelo.

18]This Application Form must be signed by the Applicant in the p a Commissioner of Oaths. If this Application Is prepared or compiled by, in cansultation with, or on
he advice of, any person other than the Applicant, the reasons for this and the details of that person must be provided. i you do not comply with this, your application will
refused.

Hierdle Aansoekvorm moet deur die aansoeker in die teenwoordigheid van ‘n Kommissaris van Ede onderteken word. indien hierdie aansoek opgestel is of voorberel is, in)

joorieg met, of op advies van 'n persoon anders as dle aansoeker, most die redes hiervoor en die besonderhede van daardie persoon verstrek word. As u nie aan hierdie

fvereister voldoen nle, sal u aanseek verwesp word.

Esi sicelo masisaylnwe mgumfaki siceto, phambt koMkomishinata wezifungo. Ukuba esi sicelo silungiseleiwe, okanye sanqulunqwa ngokumanyana okanye ngecebo

omnye umntu ongaphandie komfaki sicelo, isizathu sokuba kulungiselele omnys umntu okanye uquiunge ifomu yokwenza isicelo, kunya noludwe tweankcukacha zaloo
nu ziyafuneka, yaye loo mntu kufuneka asayine lfomu yesicelo,

IN THE CASE OF INCONSISTENCY BETWEEN THE ENGLISH, AFRIKAANS AND isiXHOSA TEXT, THE ENGLISH TEXT
PREVAILS

IN GEVAL VAN TEENSTRYDIGHEID TUSSEN DIE ENGELSE, AFRIKAANSE EN isiXHOSA TEKSTE, GENIET DIE ENGELS
TEKS VOORRANG -

APHO KUKHO UKUNGANGQINELANI KWIMIBHALO YE SIXHOSA, YESINGESI NEYESIBHULU UMBHALO WESINGESH
UYAKUYONGAMELA EMINYE IMBHALO

5
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Usa Only

For Explanation Purposes Only

This page has been compieted for Explanation Purposes ONLY, it is to assist you in
completing the form. Please do not use the answers given.

Yag E‘T No D

1.1

£0 yvou intend using the harbour at Ganshaal as your fanding site?

This applicant Intends to use the harbour at Gansbaai. if you intend using the Kietnmond municipal lllpw-y or the Hermanus Harbour you have the wrong appllnlﬁbn
Hierdie aansoeker is voormemens om die Gansbaal hawe te gebrulk. Indien u isom p g of de b hawe as i 1o gebruik, het u die
Iverkeerde aansoekvorm,
Lo Mfaki-sicelo 12184 izibuko Ukuba ung k isa iZlbuko genjalo izibuko laset njeng yakhoy lefom
{ayikulungelanga.
- I
1.2 Please indicats where you live clearly on tha mag below {use cifcha of CrOSS)  [Find the town or piace where you ive on the map &nd tiaw & Gt or oross.

Permanent = waar u dis meeste van die tyd woon
INgokupheleleyc = apho uhiala khona inkoliso yaxesha

Q [Vind die dorp of piek waar u woon ap die kakrt en trak 'n sirkel of 'n kruls.
Fumana cianye indawo apho uhiia khona emephint uzobe isangga
1.3 How iong nave you nved there? ‘2 ;2 Yo ung
Y ¥ mm
This applicant hes lived in the area for 22 years and 7 monihe. You wi need to il In the number of years and months that you have fived in the area.
Hierdie aansceker het 22 jaar en 7 maande in die area gewoon. U moet die aantal jare en maande wat u in die aréa woon, invul.
Lo mfaki-sicelo uhleli kulo 22 aminyaka lnys neenyanga eziyi-7.
is ihis your permanent residense or a second of holiday ! [Thi Tias & second residence I!w-e woa
1) BUWSY ) Permanent residence s sppicant lhas &
residenca? (Plaase tick the applicable option) ) (where ha doos not normally live). If you have onty
Permanent = where you Iive most of the time Second Residence / % [“Jone house, you wis need to mark he *P

Holiday Home

/'

Residence” bax.
Hierdie aansoeker het 'n tweeds huls in die gebled

(waar hy e normaaiweg woon nie). indien u net

[Secong residence = This is # you have more than cne place to stay oo huis het, moet u dis biokide genaamd

Tweede woning = Dit is Indien u mear as een woonpiek het.
Indawo yesibin yokuhiala = Oku ianhomekeke ekubeni kuthi karti
kwenye.

unenye indlu yulbln( faio mmandia
kuphela onayo, kuysiasfuneka

yer
eyo").

[:g f
Ukuba yile indi

("Ulahiala

| gap

The Gangbaai Area
wesiam beundary 1s a kna drawn 80”7 (rue sasl) at Sopieshiip and the eastern boundary a line dm TR
Hom Brandinnied fing the towns of Elim and Niamer, as indicated in the map below.

GANSBAAI / AREA 14
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1.1

12

1.3

1.4

For Applicant to Complete

1. Landing Site / Permanent Residence Infarmation

Do you intend using the harbour at Gansbaai as your landing site? Yes

Please indicate where you live clearly on the map below (use circle or cross)

How long have you lived there? m ED
yy mm

Is this your permanent residence or a second or holiday

residence? (Please tick the applicable option) Permanent residence

Second Residence /
Holiday Home

The Gansbaal Area

The westemn boundary is a line drawn 90° {true east) at Sopiesklip and the eastem boundary a line drawn 0° {true north)

from Brandfontein, but excluding the towns of Elim and Napier, as indicated in the map below.

g

GANSBAAI!/ AREA 14

For Official
Use Only

SPECIMEN



STAATSKOERANT. 18 JULIE 2003 . "No.25208 75

For Explanation Purposes Only ]

This page has been completsd for Explanation Purposes ONLY. It is fo assist yoﬂp
completing the form. Please do not use the answers given, \

o

2.

T T8 “Avidy NIGK Jonee". You Wil 7eed 1
Surmame LJ] ] It gr led I 5 ],L 1 Hﬁnmm ﬂmnun:yandit)numbermwln
. g your (D book in thess blocks.

Hierdle aansoeker s naam|is "Andy Nick Jones.* U most dle
vun.vollenamosnll: wat in u ID-boeide verskyn in
hierdie b fnvul,
1 [, f [ ; ; : Tigama ialo mfaki-sicelo nguAndy Nick Jones”. Kusy
NEGCIKL H ; i fan, okugala kunya nanombolo yasazisi
lebonaiala kwinwadl yakho yesazisi kwez Zkhewu.

2.2 First Namo(s; alnlplyi

2.3 identification Number ; 6’ l 4 ¥T2L°‘ gl Ol Q-TQI

[Andy is 27 years oid. You will nead to fill in your age hare.
{Andy is 27 jaar oud. U moet u jouderdom hier invul.

» uAndy y g budai ukuba
24 Age 2] 7lyoars 0 yaka yskho aph

!

& Physical Addeess

l
y ' e g is [Andy ives a1 tis - You will need io write the
a4l Fh islHi Nt IsiTiRlElE T .
[Andy woon by hierdia . U moet die adres waar u
PIRIOITIEIAl iDIORIP o woon Y
uNIdyMladcdlled. Kuyakudingeka okolasba ubhale
ldllulyuhphouhldak 2 apha.

Andy's mail is detivered 1o this Post Office Box. You wil

Factal address need 1o write the addreas 1o which your is defiverad.
astal sddress ol Igiolx 5l 5| 5 N\dyoepo-wt::byhl " your post b
P - adres waar u pos afgelewsr word, hier invut,
RIOQITIEIAL DIOIRIPT | o fncwadi zaka Andy zithinysiwa kuie Bhokisi ye Posl,
ubhele idikasi epha ipost yakho
ih khona.
POISITICIOIIE 4] 21314
2.7 Tolephone Numbssr Code ‘ 0?;.?] :
|
You don't need 1o fill in if you don't have access
Eaeaimitt < s i avaiahy o~ H H H jto a fax machine, hons or e-mall,
=8 Facsiite Mumber i avalabie) Code | G 2{ 8 Number {02 Dﬁ)}i“l 1r112§ }, U hasf i larl inth vl mle indlen u nle toegang tot
'n falsmasjien, of e-pos het nle.
. U ukuba oku ukuba Loj
2.9 Celiutar Numps: (f avaiable) | {’ } i ‘ i { } ] \mounumﬂm o, "lcal phone” kunganjala "ie-
210 E-nei Address of avadable) {L L o i | T

[Andly is male, If you are a female, you will need to put a cross in the other box.
1Andy is maniik. indlen u 'n vrou is, moat u 'n krulale in die arider biokdde trok.

[._...i ‘M o yin Ukuba p g ikuba ukrwels ungrabalaza

211 Genger {please bek agpiicabie boog jkwenye yezt ibhokisi,
Indian and Coloured persons suffered raclal disarimination befdre 1994. Andy Is white, if you
are African, Coloured or indian, you will nead to croes the bax next to the "Yes*

Indide- on 9 het onder gely vaor 1984. Andy Is biank. indien u
o . -y P poansoan, ‘n ideurting of 'n indidr is moet u die blokide tangs “Ja” merk.
212 Arg you an Histoncally Disadvaniaged s L No )(—J Um-Afrika, iNdlya iunye mbnmnx;‘:ﬂm M:pdl:kl kakhuly phentsi ::amdmzdo phamb kuka-

Individual, in that you belong to a group 1994. uAndy uMhiophe. Ulkuba ungum-Alrika, INdiya ckanye umntu weBala, kuyakudingeka ukuba

Klala Femate

P .
inat suffered racial discrimination before ¢ unongxabalaza lwibholdal aeecalant kuka “Ewe.
27 Agwit 10047 1
) ara penple whom you says that he has dependants| If you don't have dependants
[support financially, eg: chikiren, parent, youwwldumwur'No‘toOuewoﬂzia.andyoudonotnncdm
18p0uss. answer Question 2.14.
Ahankiies is persone wad u geideiik | |Andy sb hy het indien |1 nie alh het nie moet u

[ondeshon, bv kinders, ouer, eggencot. | |"Nee® antwoord by vraag 2.13 en moet u nie vaag 2.14
b [ nie.

. hod Y
213 Do you Frave any densrdants? ngemall, umzekeio: abantwana, umzali,| juAndy uthi unabo abantu abaxhomekeke kuye. Ngoko ke kufuneka

owakwakha. ukuba aphendule uMbuze 2.14. Ukuba akune bantu baxhomekeke
larwe, ubuys uthi "Hayl buzo 2.13, ngakha oko
vluba up buzo 2.14,
4 i yes, please indicaie the number of g o0 oo Denendanta: Yes‘/ 7 No | ] Num y‘r
dependants ! * ’ I = B S b
Parent Dependants: Yes Ne Numbsr
Childrer Depsndants: . Yes No Numbs}r
8
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2.1 Surname

2.2 First Name(s)

document)

2.4 Age

2,5 Physical Address

2.6 Postal Address

2.7 Telephone Number

2.9 Caellular Number (if available)

" 2,10 E-mail Address (if available)

2. Compulsory Personal Information

2.3 Identification Number (please attach a f]_I N Ll [l 1 [ 1]

certified copy of your identification

2.8 Facsimile Number (if available) CodeD:D Number D:DID:D

2.11 Gender (please tick applicable b0X) i D Fomale | |

2.12 Are you an Historically Disadvantaged
individual, in that you belong to & group ' °° D No D
that suffered racial discrimination before

27 April 19947
2.13 Do you have any dependants? Yes D No D
2.14 If yes, please indicate the number of P . N Num
dependants Spouse / Partner Dependants Yes o umber
Parent Dependants: Yes No Number
Children Dependants: Yes No Number

For Official

For Applicant to Complete e

ERENEEENNENEENENENRRRERRNERAN

NERENENNRNNEEERENEENERERREREND

l:Dyears

CodeD:D Numberl’l]lllll

ARERNNENEN
L
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it

the Commissioner of Oathe. You can find a Commiseioner of
the Commissioner of Oaths to read the declaration to you.
Hiardie afdeling moet voor 'n K van Ede

secion must be signed in the presence of a Commissioner|of Oaths. Do not sign It before going

Daths at your local Police Station. Ask

word. Moenig onderieken voordat u na

1, et | am 18 (sightean) years ofd or oider. that | have been penmarde Kommissare van Ede gaan nis. Daar fs van[Edeby u p P Vra
apicaton & the place indicated o the map on page 7 of this application {de Kommissars van Ede om die vekiaring vir u ts fees. e |
(other than a medium-term comumsrcial Abalone right, that | rave niot La ndawo kufuneka ylktyws phami go.| Musa ukuy ykiya ungekay phamni

than 85 {sixty-five] and receiva the equivalent amournt or more from anoth

18 of 1988 within two years prior fo closing day amvi that | do nol raceive a |Meele uMkomishon! alurfundelo L 0.
o JTADUTIRY,

The veessl that Andy fs going 1o use /s called “Flahing B0aL” You wil

need o write in the name of the vesael that you are going to use hera.
Die vanriuig wat Andy gaan gebruik heet “Flshing Boat”. U moet die
naam van die vaartuig wat u gaan gebruik hier invul.
Isithuthi esiza kusetyenziswa nguAndy sibizwa ngokuba yi*Fishing Boet.*
/ Ncada bhala igama lasa apha. ]
Stgrad orifed S
S copy photocopy of the original document which has been certified a true copy of the
SAMSA s the South African Maritime Safety Authortty. original by a loner of Osths. In order to certiy a copy the Commissioner of Oaths will need
[SAMSA is dle Suid b [to soe the document, .
Crate: Owerheid. . 'n ide afsiait s ' folokopis van dhe corsp 4 wat dour 1 Kommissaris
: ngu *South African Safey i gesertisesr is as ‘n ware afskrif van die oorspronidike. Ten einde 'n efsicif te setfisser
de van Ede die " slen.
a4 Vesse ormation and Eguipment (Please note that vo ‘Mwmowvopim,,__nmm,,,".;.,
ngoMkomishinala weziFungo. Ulaze lekopl inguny g ala abone
e reso e uxwebhu lelugala.

mumummmhmmmwmwmhmmahhm

e E ik

Segsens g ¥ are going o usa. The SAMSA ceriificats wil tell you how ladg the vessel is. 2
RS 2 Die vaartuig wet Andy gaan gebrulk is 6.9 meter tank. U moet dle lengte van die vaartulg wat u gaan [
gebrulk Invul. Die SAMSA-sertifikaat toon aan hoe lank dle vaartulg is.
R o N 7 T T Eai ithuthi siza kusety nguAndy sly ngu-6.9m ubude. K uluba ugx
411 Vessel Name £ 1 a1l ]G] T Jo]|dbude bengtnaws oymsuissbenion. lesames svenmSa sy il ukuba inde
na.

412 vesssl SAMSA Number (pleass 4

e e et o s Yt S e
The thet Andy Is going to use can gafely carry 4 people according to the|SAMSA certificate. You will need to
atiach a certified copy of the SAMSA Ml iphe number of people that e vessel that you are going 1o use can safely canry according 1o the SAMSA
caitificate) vaariiig wat Andy gaan gebruik kan voigens dis SAMSA-seriifiasi 4 mensa met veilig vervoer. U moat die
asntal mense wat die vaartuig wat u gaan gebrulk, vekig kan vervoer voigens die SAMSA gertifikant, aandel.
4.5 Vosast (i by T in ly nguAndy inakho ukuthwala abantu abane bekh Hile ng tifikoti A
4.1.3  Length of Vesssel (in msires) K ukuba genant isbantu ey [ —
SN SIRSN NP S |
414 Whatis fie maximum pumber of i /_7 j —
4 [The vessel that Andy Ia going 10 Lse 18 ot aquippad with taps, and 0 US8 (Ingnets a8 the CaIching -
persans that the veseel can safely metho. 1 yout veseol et o i Yapa 1o need 13 cra 1 b a2y *No." If you do nat intend 1o
carry according 1o the SAMSA t;o ringnets :t W rnah:(d.hyw shauid croes the box that ::'ya *No.* |
Aortificata? o vaariulg gaan gebrulk is nie toegerus met vangholde nie, en is voomermaens om ringnette as
centficate’ {vangmetode te gebrsk. (ndien u vaastulg nie met vanghokke tnegerus is ris, maak 'n kruisie in die “Nes” biokide.
— indien u Nl ringnetie as vangmetode gaan gebruik nie, mask ‘n kuisie in die * blokide.
415 s e vessel squinped with trape? Yes ; No Le nqanawa eza Mﬂ'm nguAndy lvmo;vlml ngezibambiel , kwatye uAndy uzimisela
< [ othi *Hayi". Ukuba akuzmiselanga ukussbercziaa “ringnets.” kufanslakile ukuba uboke unongxabaiaza
408 Do you intend 1o use ringrets as the Yes [’i_l No {lwbholdel othi“Hayt
catehing method?

The purpose of this section is 10 detemmine yous rights in respect of the vassel you will
fown the vessal or da you have some agreement to use someons else's veasel? It you

4.2.1  Vessel Owner (please attach proof of

ifthe agreement down and let the person wha s allowing you 1o use their vessel sign the document. Then attach the
mwmmmemnMMMwmnuwumwawmmm.So.mr
exnmp!o,nmmmhvcnd,bmhowlndlowywbuultyoumgnyoxbmwslgnadoammmm

bFﬂmngmm.Formm;b.doyw
don't have proot, write the terms of %

e Yeos ...} |that he will aliow you to use it. If you do ot attach proof af access to & veesel your application wil be refused.
ownesiip) Die doel van hierdie afdefing is om u regte te bepaat ten opsigte van die vaartuig waanmpe u gaan visvang. Syvoorbeeld, is
. u_d)ealmwvand.vnqudhuu‘noam«xmmulmndMunqmml‘-noemm Indien u nie bewys het.
4.2.1 1 I yes. piease indicate the pearcentage i e nis, sksyt die bepalings van die coreenkomns neer en laat die ander perscon, wat u toelaxt om sy/hulle vaartuig te gebruik,
that you own i irm ] jde Heg dan die dok by hisrdie vorm aan. U moet so 'n ocorpenkoms aanheg e! bahoort die
aty v jvaamuig aan ‘n familleld. indien 1 broar byvoorbeeld die slonaar van die vaartuig ls maar u toelaat om dit te gebrulk, most u
- ubru«‘nbndhdﬁmmmhhycewhyummomdhnm Indien u nia bewys van toegang tot ‘n vaartuig
4.2.2  Purchase Agreemand (please altach " D ‘ ’W*'w '::“ 82l datu aaneoek geweier word. i
er N H candsio k )
a ertifiad copy of the agreement njongo oy Sanro gelo akho Y qenaen la g ““““Wm M'”
sakho ye umnty ukuba {glthuthi sabo, bhala ixesha elimisiweyo lesivumeiwano
pnnrmiuz.auvunuaummmn h ale ukuba yabo atyikity hu olo. Dibanisa uwxwebhy
4.23  Barsocal Charter Agreemant - This o, e maanawe yey e ton ctoarias 00 shumelvno nokclaio8 inganiawa ieyo yoye
1 an agreemsnt between the ’ kufuneka wenzs uiaiba umﬂtwn‘:owo Kufuneka asayine incwad! ethi uza wumeia ukuba “Ukuba
applicant and the vessst owner. in kusidib a kuseb Isithuthi lsicelo sakho aiyakukhatsywa.
terens of which the applicant is
sffowed 10 use the vessel for 2
stigpdated pariod Of e with his or
fser owWn crew and equipment. ;"&" an agreement in teams of ""r“"‘" avessel is m
X N ‘n coreenkoms waarvolgens ‘n vaastulg gekoop 3
{piease attach & cartiiad copy of the s savumer ’ o
Apreamant}

Chaner Agreement (piease attach a Ves | {|catching agreement, put a cross next to "Yes"® in question 4.2.5,

Andy has entered into a Bareboat Charter agreement. You only need {0 closs the box that lpplie:l-o you. For
|example, if you own your vetsel, fil in the peroentage that you cem in question 4.2.1 or f you have &

" Mo het n Naal /
cartified ooy of the agreement e, W" Indien u o vaarig bostt ot g oot slege :‘m" merk R pepasund
- het, piaas 'n kruisie langs "Ja" by vraag 4.2.5. ;
new o ; ; Hu gentle kwish boat Charter”. Lidinga ihok
¢ 2.8 Caiching Agreament (please aftach a Yas r‘; No o uwe, Ulaba yey ho : et baacsont ok o
certified copy of the agreement) T e ) 14.2.1. Uluba unes krweta acalgn! kuks’Ewe” kuMbuzo 4.2.5.

10
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For Applicant to Complete

I, (full names) hereby declare that | am a South African
FCitizen, that [ am 18 (eighteen) years oid or oider, that | have been permanently resident for more than three years before the date af my
application at the place indicated on the map on page 7 of this application form, that | have never been allocated a commercial fishing right
(other than a medium-term commercial Abalone right), that | have not been convicted of an offence under the Marine Living Resou@es Act
18 of 1998 within two years prior to closing day and that | do not receive a pension or a disability grant in terms of law and { am not dider
than 65 (sixty-five) and receive the equivalent amount or more from another source of income.

3. Applicant Declaration . . '

Signed

Date: Commissioner of Oaths (Stamp and Signature)

For Official
Use Only

4. Vessel Information and Equipment (Piease note that you will anly be ailowed to utilise the vessel indicated in this application form to catch

the resource)

411 Vessel Name HESEERNEEEREERRERRERRERERNERER

12 Vol savsa Mumoer iesseanaen [ T[T [T T 1] T TT T TT LI}
certificate)

413 Length of Vessel (in metres) ENEERERRENENRERNERERRRRRNEENER

4.1.4 Whatis the maximum number of D:] .

persons that thevessel can safely carry
according to the SAMSA certificate?

|45 Isthe vessel equipped with traps? Yes D No D

4.1.6 Do you intend to use ringnets as the Y
catching method? o D No D

4.21 Vessel Owner (please attach proof of v
ownership) es D No D

4.2.1.1 If yes, pl indicate th ntage
m:te;oﬂzaws: indicate the perce ...a

4.22 Purchase Agreement (please attacha No
certified copy of the agreement) es D I:l

4.2.3 Bareboat Charter Agreement - Thisis  yeg D No D
an agreement between the applicant
and the vessel owner, in terms of which
the applicant is allowed 1o use the
vessel for a stipulated period of time
with his or her own crew and
aquipment. (please attach a certified
copy of the agreement)

4.24 Charter Agreement (please attach a Yes
certified copy of the agreement) D No D

-{4.25 Catching Agreement (please attach a Yes N
certified copy of the agreement) D °

11
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For Explanation Purposes Only ;

This page has been completed for Explanation Purposes ONLY. It is to assist you in ’i‘,’;a o;-
‘ complating the form. Please do not use the angwers given,

This question is asking whether you will actuaily be on the vassel and involved in the fishing
. . -~ lyourseit. intends board the vessal, elos i to caich the
431 Do you intend to be personally invalved 6( No u mmmfgnmrm%ﬂmm éﬂmwm-wm ,
{on board) in catohing the resource? - IQuestion 4.3.1, you will need to explain why you will not be on board in Question 4.3.2. You
do not need to answer Question 4.3.2 ff you answer "Yes® to Question 4.3.1.
Hierdis vraag vra of u self op die vaariuig en betrokke by die visvang gaan weea. Andy is
(voomemans om seif op die vaartig te wees. indien lenand anders die vis namens u gaan
vang moet u "Nes” by vreag 4.3.1 antwoord. Indien u “Nee" by waag 4.3.1 antwoord moet u
422 fnot pleass explain why you will not be} < hmmm"b h:‘ nie WJ?WW m wees ﬂozmm 4.3.2. U hoef nis vraag 4.3.2
. Ativ arvoh a0 DX o on u * vraag 4.3.1 geantwoo
08¢ sqnahy .}1\.0?{06 {for examplea, ‘ Lo mbuzo ubuza uiuba uyskuba khona na ubuqu il niganawa yaye ube ngomnye
ghysicaly disabifity / employed on a full- . wabalobaya na, uAndy uzimisele ukuba abs phaiathi iwinganaws. Uluba umnts ongomnys
b basish juza kukubambisela obu butyebl luys kudingeka ukubs Uph u"Hayl" 431
Ukuba impenduto yakho nguHayl™ kuMbtuzo 4.3.1, kufupeka uie:ba unike ing yokuba
kuthen! 4.3.2. Akudingekd ukuba uph uMbuzo 4.3.2 ukuba uphenduis wathi
"Ewe” kuMbuzo 4.3.1.

1 1
quostion is asking: If you obtain a fishing right, Wil you enter Into a business
jaurrangement with somebody sise? Andy doss intend 1o enter into an arrangement with
1mmow-lu.wuhowﬂmodhmowﬁdmu.‘mdmmm

i you do not intend to enter into any . with else, you wil

need to answer “No" to Question 4.3.3.

Hisrdie vraag vra: indien u visvangregte bekom, gadn u ‘n sake-coreenkoms met lemand

andess Andy Is om‘n met lemand anders aan te

P dus most hy vrasg 4.3.4 besntwoord en dokuments asnheg. Indisn u nie

P . - N ; - eart } [ {s om enige sak met iemand anders aan 19 Qaan nie, Mo u

433 Do you srd 1o D..er,omsa zravglye{t n Ve . No "Nee" antwoord by vraag 4.3.5. !

. any joim venture, iorum or sChams Lo mbuzo uyabuzs: ukube uzuze Sungelo lok Pyl
pursuant 1o the caiching. processing or el e oy ittt vl
marketing of WCRL if allocaied a right? ,) ha ngokumayeia neko Mokt yeaksio. Ukuba

ga kungena kumalungiselelo oeh ye umntu, kufuneka ukuba

|uphendule u"Hayi" kuMbuzo 4.3.3.

[Andy did not hold an experimental parmit to catch Coast Rock Lobster East of Cape
Hangkiip. i you did hold an sxperimental permit, ‘wouki nesd 10 answer “Yes" 10
: [Question 5.1.1 and attach a oopy of the permit to application form.
5. Previous Involvement and Experience [Andy het i 'n prosfpemit gensd om Weskuskreo Dos van Kaap Hanghlp ta vang nia,
indien u 'n proefpermit gehad het most u "Ja" by vraag 5.1.1 en ‘n afsiaif van l
aanheg. :

|-West Coast Rock

9

4.3.4  Hfyes. please altach fll detsuls D {Tick this box if documents are attached in this regard)

Did you haid an axpetimantal parmit to
catch West Coast Rock Lobster in the

Yes [:iNo

area East of Capo Hanghtp (1 yo e et oo s e ok 13, o S 2 815
please attach the permi of a cartifis e toa T R 12, AND you wil nesd to fnswer Questions 5.1.2.1, 5.
copy of the permis) Andty het nia a3 bemanningsiid gowerk op enige van die vaartule wat in die gebruik Is nle. indlen u op enige
[van daardie vaartuie gewerk het, moet u “Ja” by vraag 5.1.2 antwoord EN moet u 5.1.21,5.122en5.1.23

/ beantwoord.
uAndy ge ased g gu leqela yipht na 4 oyaye isoty fulingo
. . ok Uluba ngaba nokuba yeyiphi ne uya ) geka ukuba uphenduie u"Ewe”
5.1 2 Did you work as A crew member orany ve kuMbuza 5.1.2, yaye kuya kudingeka ukuba uphendule UMbuzo 5.1.2.1, 5.1.2.2 kunyd no 5.1.2.3.
of tha vessels utilised in the

axperimanial fishery?

i you answered "Yes” o qugation §.1.2 then

5.1 2.1 Pigase indicate the name of the T T T T T T T T T T T Y
- f - i bbb i s {Proof of employment couid take the form of an old paysiip with your name, the nama of the employer and the
Ve8sek date clsarly indicated on it, or it couid be a letter from the empioyer stating when you were empioyad and in
what capacity you were employed.
and Bewys van indiensneming kan die vorm van‘noub b met u naam, dla naam van die
_ . gower en die datum duideRk daarop aangedul of i kan 'n brief waes van 'n werkgewer waarin gsmeid
5122 Pease indicats the name of the i i) T word wannesr en in watter hoadanigheid u in diens was. ‘

§ oy H » i . "
exparimental permil holder {(ploase h',“'“‘m"? m:"’" o - gorvies ':;avtﬂpuelndﬂ
attach proct of smploymen M {uqeshwe nini na yaye luhlobo luni na wengqesho okuio.
pennil holden ‘ —_——

is question is asking when you startad working in the
and P fishery and when you finished.
5.1 Hierdie vraap vra wanneer u begin werk het In die
g

23 Pleaseindicete the dumlion ol your o 2 ’i ’ { ﬂ © L
employmant in the expenimeniat : .

fishery MMy Yy y mmyyyy Jirgey ’

[T T JeLorotasery o wamoer s opp .
t Lo mbuzo ubuza ukuba nini na. b
2i| Okuh yaye waza

——
Andy did hold a subsistence permit, and 8o he has answered “Yes® to Question 5.2.1, and he wili
{nead 10 atiach a copy of the permit o his appiication form, If you id not hold a subsistence of
drecreational permit you will nead to answer “Na* to Questior: 5.2.1.

Andy het ‘'n onderhoudspermit gehad, dus het hy “Ja” geantwoord by vraag 5.2.1 en hy moet 'n
afsirif van dle permit by die aansoskvorm aanheg. indien u riie ‘n onderhoudspermit of

or
I

oG Y resies ey abpuing ek sy
Have you ever neid & subsistence or ves {_’JS_!.NO

|ontspanningspemit gehad het nis moet u *Nee™ antwoord by|vraag 5.2.1.

reCrsalional penmat i any fishery? (f ; uAndy waye enawo amapheph ngoka ki dula u"Ewe" |

5 slonsa 3mach a4 carificd rore * a kufuneka adibanise ikopt y yakhe yesicelo. Ut
ves, please atach a certfied cony of V“"""f ol o) yorms - - ba
e parsmit fyou can obtaln 3 copy of ing luphendule " Hayl® iasMbizo 6.2.1.

permit rom tha Departmant)
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For Official

For the Applicant to Complete

4.3.1 Do you intend to be personally involved v D No D

(on board) in catching the resource?

4.3.2 If not, please explain why you will not be
personally invoived

4.3.3 Do you intend to become involved in N

any joint venture, forum or scheme Yes D ° D
pursuant to the catching, processing or
marketing of WCRL if aliocated a right?

4.3.4 If yes, please attach full details D (Tick this box if documents are attached in this regard)

5. Previous Involvement and Experience

5.1.1 Did you hoid an experimental permit to
catch West Coast Rock Lobster vee [] no []
{WCRL) in the area East of Cape
Hangkiip? (if yes, please attach a
certified copy of the permit)

5.1.2 Did you work as a crew member on any Yes D No D {only answer questions 5.1.2.1,5.1.2.2and 5.1.2.2 if
of the vessals utilised in the you answered “Yes" to question 5.1.2)

experimental fishery?
If you answered "Yes" to question 5.1.2, then:

5421 Peaso nacatotnenamectte [T 1] 111 ] [T JTIJ I TTTITTII1]

vessel

and
5122 e name ofthe experimentalpermit| [ | | | [ [ | [ [ [ [ [ [TTTTTTTITTTITIT]

holder (please attach proof of
employment with the permit holder)

and

5.1.23  The duration of your employmentin | I I | I l to L.LU_LU
the experimental fishery

mmyyyy mmyyyy

5.2.1 Have you ever held a subsistence or
recreational permit in any fishery? (if Yes D No D
yes, please attach a certified copy of the
permit [you can obtain a copy of the
permit from the Department])
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For Explanation Purposes Only

This page has been compileted for Explanation Purpeses ONLY. 1t is to assist you In
cmptet!ng the form. Please do not use the answers given,
’ +r21Andy did pasticipats ae & crew member i & fishery and 80 he answered *Yes® t G

n-—-wun 5.3.1.2 and 6.3.1.3. If you have never participeted as crew b
il need © answer “No” o Quastion 5.3.1 and you do hot noed o answer Guestions 5.3.1.1, 53.1.2 and 8.3.1.3.
Andy het ss nn Mmhﬂu'&'mbymsatmmrw—
4 todeangs » i ebieiraatined st 3 BTG H 5.3.1.1, 53.1.2 on 8.3.1.3 hesntwoond. lndien u nog Nook as ie viseary nis most u
5.33  Have you evof paricipated as a orew oo ;} [Nee" antwoord by visag 6.5.1 en hoaf u e vese 8.3.1.1, 5.3.1.2 an 6.3.1.3 te beantwoord nie,
member o & vessal that nperated in = waba ngoko ke WEwe” iuMbuzo 5.1,
any kmated o foll commercial fisfiery? w- tkuphondule MBUE0 6.3,1.1, 5.3.1.2 kunye no 5.3.1.3. Ukuba

laruneka waba uphencule uthi “Hay!” labuzo §.3.1 yq-w uphencule IMbuzo
53.1 1.831.2kunye n0 53.1.3. :

If you answered "Yes” to question 5.3.1 then:

worked on & vesesi in the Hake Langiine secior, ﬁﬁ need 1o B in the
fioste R LR RE e e T A—
5311 Ploase wuficate the most recers wlalkie! I lonigi b N W

sector (for example, WOLR or Squig i Git i Inje sandul

R N ! Mmmmwhmuum Uyaiaxdings
o Haks Longling; in which you were juiuba fomndelo owekdy ado.
nvdived Fm& ‘Andy worked on was oalled “Vesssl 3.7 You wil need 10 writs In the neme of the
[vesset that you worked on.
and mmmmmmm'v-dr U most dis nainm van dis vaenuig
L#a.wuwk
5.3.1.2  Please indicale the name of the (\, - s;s[g l‘(s »wmmmmm—m@v-dr Kuysaxingska
vessel {pleass atach proc of . -
smployment on tha veases s again. proot o w"“"“""‘"‘m“":; o e mﬁmﬂm m«nmmhu u-p Thdkosied on F, or ¥ oouid
Hiae kan bawys van weer 'n ou u neam, die naam van dis werkgewer en die duidelk daarop
ummmalmnwﬂmnmmmmmmhmwun was,
and ngaba ‘paysiip® ckudale, Iakho, igama lomaqeshi
. . funys nomhia scackeyo kulo, ckanye ovela y Mmﬁmmm\him‘ .
54.3.1.3  Plsase indigate the duration of yolr

Fom (O[1[170[8]9] w [O[B[2]0l0,0] retevarnt

worked from January 1908 10 June
‘when you sterted and when you finished

most (seent simployimernt in the,
cormmstedal ishary

nl!'VL 3°. You would need

mmy i in on the vessal you worked

532  Have you ever been invorad Nty yu. f_jm E] {Onty answer q

het vanat Januarie 1900 tot Junis 2000 op “Vessel 3" gewerk. U moet

; f RS val wark het op dis werneer het.
any otiver manser in te fishing 110U BIWRTBChm o ek b O dio Vamig an sloer U OPGehou
industry, for Sxmmple, DIECESSHNG OF [a2000 apha ki Veses! 3. okokuba waba
markating? mrnmmnwm

- M toeral? would include cieening and packaging the i I
fyou answared "Yes" to g l'w'!““hdd--ﬂuﬁh TArvdy G0 POTWork It 8 processing Tackory, 5rvd e Gl ot sall fah and was ok
5.3.2 Plaase describe the nature of youd’ - skt in die - mnmm-unmmz "o Quaston 632, ard
yiiin ”'“V“-“W‘"W'“ not answer Questions 5.3.2.1, . It you
avobvernant foaquica [ worked it & processing tactory, or if you have been in any other
Intianz! inteng Imaneier, you wil poed 1 artawer °Yes* 1o Question 53.2 and you wit cwed ©
3 } Questions 5.3.2.1, 6322006323
[Exactly what did you do in the commercial fishery? het nis in 'n prosesssringsiabriek gewerk nis e hy het nie vis veriknop
Wat het u prasies in die kommaersisie visbedryf gadosn? . 80 WS his op snige ander manier betrokke nie, het hy Nee"
anc  Yirgon! kewryw kany |gsantwoord by vraag 5.3.2 en hoef hy nie wae £.3.2.1, 5322 5323t
nie. Indien u in ' prosesseringelabriek hat of indlen u
53.2.2 Pleass ndicate the name of your i [ ] was op #nige ander manier mast u “Ja” by vrang 5.3.2 en
° ,;, tover (attac ,A{‘:f o ¥ [ l i i J l ( P id E i ! ! ;muuwusux 5.3.2.2 0n 5.3.2.3 berdwoord.
employer (attacs oroot oF juAndy zange asebenze yormveliso yersarzi, yaye zange sthengise
employment) mwhmwﬂmm a'izq.m "t
and [wasebenza kumzi wemveliso y okaryy ubuihe
r i ulouba VEwe"
3323 Pleass indicats the dwiatios of your g0 1 S i i } r}zmsnwpmmqumesaz
Hvoherment : L imiuzo 5.9.2.1, 5.9.2.2 kunye no 53.2.3.

i |
or example, a paysip or & contract wouid indicate proof of
employment.
3 Byvoorbeekd, 'n betasistrolde of konttak Is bewys ven
indisnsnaming.
Umzekelo, . 0 ‘Daysi®

i —

" . . |Andy doos not work for someone eive, 'he arwwared No* to Question §.1. 1 you do work for
e aRach 8 cantifiss caoy of the ecmecea, you ol A s s et e iy

TR Amymmwl-m-unub.ummwnwwmw‘lmmuwﬂm

anders werk, moet u “Ja” antwoord by vraag 6.1

6. Employment Status e ot e, R0k ke wapharchia sl Vayr kit 0.1 Uhaibe .
8.1 Are yous corently omploysc by an Yes _IN,) [;] has his own business, and e0 he answered ~Yos* 1 Question 6.2 f you db not own your own
amployer? N Lt R e | o work for yourself, you would need 1 answer "No® © Question 6.2

[Andy het sy eie besigheld. dus antwoord hy *Jx” by wang 6.2. frdien u rie vie kel werk Tiie of nie U ele

{besigheid het nie, most u “Nee” antwoord by vang 8.2

JwAndy uneshishind laihe ok yoye ke et ‘Eve’ 6.2, Ukuba

m—wumm kuya i "Hay!" & }12
H il

‘BocauuAMymmmdWu'mmms,zmmhmomcnjlmaaz_Mvuumnd'v-n'balnvomulwezmwﬂdumndbmﬁmhuea1mdeszl

you answared “No* to both Questions 6.1 and 6.2, you do not need 10 snaswer Questions 6.3.1 and 0.3.2.

Ordat Andy “Ja” sittwoord by vraag 6.2 moet hy vree 6.3.1 en 8.3.2 beentwoord, Ind-nu'Jrqmmhubyvmctouzmuonkwusal n632 Indien 4 “Neo™ het

foy vrae &.1 en 8.2 hoef u e vras 6.3.1 an 6.3.2 te beantwoord nfe.

Ngenxa yolaba uAndy ephandula wathi "Ewe” kuMbuzo 6.2, kudingeka ukuba aphendule uMbuzo 6.3.1 kurrye no 8.3.2. Usuba uphandule wathl ewe kuMibuza 6.1 okaiys 8.2 larya kiifuneks tluba

{uphendule (Mbuzo 8.3.1 10 6.3.2. Ukuba uphendule wathi "Hayl” kwiMibuzo yomibini el 6.1 no 6.2, akudingeld uluba uphenduls IMibuzo 8.9.1 no 8.3.2.

5.2 Are you salf smployed?

.31 Please indicale in which ¢alBgary  Full Time iregulr employment for more than 20 hours par wask) i
YGut ernptoyT , ]
YUl einHoy Pant Time {reguiar employment for less than 20 hours per wesk) ~ Xi
Tampuinry fregular, s works teguiary for ieas thar) 20 houss per week.
. DAy friegular, seascnal or casva employment) You wll noed o B & e bow thet peyond
Smi 5 of ot Andy werk geresid maw minder se 20 uur per waek. U
Oagoribe the nakie of your proge R . " " jmost dis biokide wat op U van is merk.
emplovment VESETABLE HAWKER "“'"""""""n?." “ww
Wyb;vqawemor.‘lmwlmedhm what you do when uuu-mom-lm
you work. ] L
Andy smous met groants. U moet beskrywe wat u doen wanneer U werk. ‘*:,WMMmmmowm.Vqumdhi{wM
I dd J Ky uluba uchaze ukuba sam avery monih
wenza ntoni kanye xa [Andy sd hy vardien R1200 pe: maand. U most invid hoeves! u elke mannd
6.4 Pieass indicate your average menthly [“l Ay uthi wemiele 131200 manye. Ky uiba
senornn ot e lost yea? |ugowetive uieiba wamkela matini na mm-m
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5.3.1

For the Applicant to Complete

Have you ever participated as a crew Yes D No D (Only answer questions 5.3.1.1,5.3.1.2 and 5.3.1.3 if
member on a vessel that operated in you answered "Yes" to question 5.3.1)

53.1.1

5.3.1.2

53.1.3

any limited or full commercial fishery?
v
if you answered "Yes" to question 5.3.1 then:

Ploase indcatethomostrecert [ [ [ [ [ [T TTTTTTTITTTITTTITITI]

sector (for example, WCRL or Squid
or Hake Longline) in which you were
involved

and

Please indicate the name of the [—[J I [—[ I I [—Ll—li LHILH_H ﬂ_l [ l ] l

vessel (please attach proof of
employment on the vessel)

and You may attach additional

Please indicate the duration of your g | | H | l‘l © I_H_EI_D informaﬁorr; ;2 vt:;st regard, if

most recent employment in the
commercial fishery

mmyyyy mmyyyy

5.3.2

Have you ever been involved in any Yes D No D (Only answer questions 5.3.2.1,5.3.2.2 and 5.3.2.3 if
other manner in the fishing industry, for you answered “Yes" to question 5.3.2)
example, processing or marketing?

5.3.2.1

5322

5.3.23

it you answered "Yes" 1o question 5.3.2 then:

Please describe the nature of your
involvement

and

Pioasenicate o rame otyour [T T T T[T [T [T T T TIITTTIIIIT L]

employer (attach proof of
employment)
and

Please indicate the duration of your From l ‘ ' l [ l i o ! I l I ]

involvement
mmyyyy mmyyyy

5.4.1

6. Employment Status

Do you hold a medium-term
Commercial Abalone Right. (ffyes, "o O w [

please attach a certified copy of the
permit)

6.1 Are you currently employed by an Y
employer? 98 DNO D
6.2 Are you self-employed? Yes DNo D (Only answer questions 6.3.1 and 6.3.2 if you answered:

“Yes" to question 6.1 OR 6.2

v

For Cfficiat
Use Oni

If you answered "Yes" to questions 6.1 or 6.2 then:

6.3.1 S;i:?;:g‘;ﬁ:t‘ ;I?;Ch catlegory k| Time (regular employment for more than 20 hours per week)
Part Time (regular employment for less than 20 hours per week)
Temporary (imegular, seasonal or casual empioyment)
and
6.3.2 Describe the nature of your present My work entails the following:
employment
6.5 Please indicate your average monthly [R l J [ I [ L I l Ipm

income over the last year?
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For Explanation Purposes Only .

This page has been compieted for Explanation Purposes ONLY. It is to assist you jn Use O
completing the form, Please do niol use the answers given.

7. Complianci ‘
. \
ﬁlm‘wmmMummmmﬂymmwmmd
fedse Information may result in you being prosecuted.

§ Have you ever been convicied of &y v D No Dk I8 betengrik om hier eerik te wees aangosien u antwbord makik nagegaan kan word
oifennes under the Marine Living ves Nm dl.vmrnngvanv-nwmx:gdammwmqu word.
Aesources Act 18 of 16887 ! wba vave ukuk lwazi bk hoxelol

ekutshutshisweni kwakho.

1

s. please indivate the data of Iu.ul

conviction (indicate alt conviclians i you :
have heen convicted mare thanionoey 4 d mmy vy vy v dd

3

HEERRERNEEEE
Andy has never been convicied under the Marine Living Resources Act 18 of 1968,
and 8o he answered "No* to Question 7., and he does not need to answer
|Questione 7.2, 7.3 and 7.4. If you have been convicted, you will need to answer
"Yes" 1o Question 7.1, and you will also need 10 answer Questions 7.2, 7.3 and 7.4.
Andy is nog nooitskuidig bevind onder die Wet op Lewende Mariene Hulpbronne,
Wet 18 van 1998 nie, dus artwoord hy *Nee” by vraag 7.1 en hy hoef nie vrae 7.2,
7.3 6n 7.4 ta beantwoord nie. Indien u skuldig bevind is moet u “Ja” artwoord by
vrug7.1enmootuookm727san74bemwoord

7.3 Please describe the flegal condct you | 1 uAndy ak phantsi
wara convictasd of Resources Act 18 of 1998, ophlﬁslelo kubutyebi Iioz!mo zorhwobo eﬁphlla
ngoko ke wathi “Hayl®
‘h.vphumn|M!b\m72 73,n074, Ukubavmwumemmymlsm enmyaln
phantst ukuba up lo u"Ewe" 7.1,
kwakhona kuya kufuneka uphendule IMibuzo 7.2, Tamo 74,
2
3
74 Please indicate the senterce imposed | {1 7] T
'What waa your punishment?
<+ 7 Wat was u straf?
Yayiy g sakha?
. -
3 EEEREENE

Andy answered "Yes" 1o Question 8.1, and so he will need 1o
answer Question 8.2. If you are|not a member of any community

{organisations, you will need to gnswer “No" tu Question 8.1, and
you will not nead to answer Quastion 8.2,
dy het “Ja” g by vrag 8.1, dus moet hy vraag 8.2
beantwoord. Indien u nie lid is van enige
nie, most u “Nee” antwoord by vraag
-— A coudfor bea H
8.1 noefuriavnaqameb'wmootdnl&
atch or group that i actve n the @ community :’::‘:"“ tve. . uAn; uphendule watht "Ewe" KuMbuzo 8.1, ngoko ke uya
. . . } betrok kudinga ukuba aphendule uMbuyzo 8.2. Ukuba akulo lungu lawo
22 6 yes please indicats the name of the g s skt oisin do “mmm vl woon. P Lya kudinga ukuba uphendule
community organisation and this nature  |bendawo (nelghbourhood waich) okanye iqela elinentshukumo :2‘ “Hayt"kuMbuzo 8.1, yaye kuya kufuneka uphenculsuMbuzo|
of vaur invoivement fhwindawo onlala kuyo. )
Eads iy Organisatio - — =: e ——
Cammunity Organisation RGN cHoT ) e you ey e e m“ms N

Najure of involve t tary or do you hold any other

Nasure of involvamer wiz mlslein
18 u 'n gewone id van die ot die /
/ sokretaris (sekretaresse) of holt u ‘n ander amp?

. Ingaba ulilungu nje lombutho okanye uSIhIalo/ uNondyebo /
Curnmiunity Organisation olanye ye nje latih
Nature of nwolvemant

ITHTHHU

Conyaunity Qrpanisation

Malurg of rvolvermeant]
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For the Applicant to Complete

7.1 Have you ever been convicted of any
offence under the Marine Living Yes D No D
Resources Act 18 of 19987

7.2 ifyes, please indicate the date of |_1[ [TTTTT [2| [TTT1T1] |:31 |HEREER

conviction (indicate alt convictions if you

| Use Onl
7. Compliance with Legislation

have been convicted morethanonce) d d mmy y y y ddmmyyyy ddmmyyyy
7.3 Please describe the lllegal conduct you | 1
waera convicted of;
2
13
7.4 Please indicate the sentence imposed 1
2

8.1 Are you a member of any community
organisations? Yes D No D

8.2 If yes, piease indicate the name of the
community organisation and the nature
of your involvement

. |3 4 :
8. Community Involvement and Participation

Community Orgamsatlonl

Nature of InvolvementL

Cdmmunity Organisation

Nature of Involvem

Community OrganisationL

Nature of lnvolvement[

For Official
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For Explanation Purposes Only

9. Declaration by Applicant

i, the undarsigned, do hareby make oath and declare that, ( have read and understond the imponian information set aut on pages
4 and 5 of this application form, and that the information submitted with and in this Application is true, correct and compiste and
that the copiea of the documents submitted are true and cerlified copies of the original docurments, | understand that if any
informaton in this Application is not true or comglote, inciuding.

a) providing falss documentation, or

b) the fatsification of any documents, or

c} the non-disclosure of any material information or information which might materially affect the assessment / evaluation of this
Application,

this may isad to the Application being refused, or 1o the revocation, suspension, cancellation, alteration of redt
license or permit grartet on the strength of this Application. in terms of Section 28 of tha Ma
I order to allow for the proper verification of this Application | hereby authoriss any institior soud ais reeult in you being prosscuted for an offence.
possesses or acquires any information conceming or related 1o this Application of to me, to d{Lees asseblef herdie stdeling sorgvuidig voordat u teken. Vals

available to the Mirister, his delegate or a duly authorised official of the Depastrent of Enviro]wem m"mm""mm on kan

For Official
Use On

stign of any nght,

[Ncods funda est sigandwana phambi kokuba utyikitye.
. \ stwezd olung yani gela ukube
Signed at \ isiosio sako sikhatywe kwaye kwakhona kukungabangeta
ukuba h
THIS DAY OF 2003
Applicant’s Signatura:
\ Dort orgeh, e 86cbon must be §ged i e prewsnds Gf & Commeions of Oathe. DO
Fufl Name: iriot sign It before going to the Commissioner of Oaths. You can find a Commiasioner of
(Oaths at your locel Police Station. Ask the Commissioner of Qaths to read It to you before
lyou sign it in front of him / her.
|Onthou, hierdie afdeling moet voor ‘n ven Ede word. Moel dit nis
voortdat u na die Kommissaris van Ede toe gaan nie. Daar is ‘n Kommissaris van
if the Application is prepared or compiled by, or in conguliation with of o f.de bv; e Vra die van Ede om dit vir u ta lees voordat u
_mfommnon must ba provided: X, Musa ol candsio kefuneka ityidtywe phambl weziFungo. Musa
Why was the application prepared by a Tukultyikitya phambi kolasba uye nalo Ungamfi
person or entity other than the Appticant N weziFungo ohiaia kuyo. Cela
or why was someona consuited for euba phame kokuba uyttyltye apha phamb lorakhe.
acvice? What fee or other remuneration

was paid, or was promised for the

1
(Did somabody heip you to il out this application form? if 80, this section requires the cetals
asgistance? of that person.
Het lemand u geheip om hierdie aansoekvorm in te vul? Indien wel, versis Nerdle afdeliing
1 ven deardie persoon
. Ingaba ukhona na umniu obel g le fornu lo? Ukuba kunjalo, e
Did someone else pay or sponsor the |candelo (ifuna knkoukacha zaloa mntu.

spplication fee on your hehalf? if so,
pleass provide fuill detaiis

if agsisted, please provide full detalls of the consuitant / advisor that prepared this application:

MName

Protession / Oueupation / Designation;

Signature
Date:

1D Number / IT Number / Company
Regisiration Mumber §f applicable}

Address
Teleptorie Nurnber

Cefiutar Taelephare Number
£-mail address

The daponent declares that hershe knows and understands the contents and implications of ihe above deciaration. The danonent
furiher hereby confirms and verifise hisvher authornly to make and depose 1o this Application on behalf of the Applicant

Thus signed and dated in my presence

Commissioner of Oaths
Full name

Designation

Office

Address

18

SPECIMEN



86 No. 25208 " GOVERNMENT GAZETTE, 18 JULY 2003

For the Applicant to Complete

9. Declaration by Applicant

1, the undersigned, do hereby make oath and declare that, | have read and understood the important information set out on pages
4 and 5 of this application form, and that the information submitted with and in this Application is true, correct and compiete and
that the copies of the documents submitted are true and certified copies of the original documents. | understand that if any
information in this Application is not true or complete, including:

a) providing false documentation, or

b) the falsification of any documents, or

¢) the non-disclosure of any material information or information which might materially affect the assessment / evaluation of this
Application,

this may lead to the Application being refused, or to the revocation, suspension, canceliation, alteration or reduction of any right,
license or permit granted on the strength of this Application, in terms of Section 28 of the Marine Living Resources Act 18 of 1998.
In order to allow for the proper verification of this Application | hereby authorise any institution, organ of state, person or body, who
possesses or acquires any information concerning or related to this Application or to me, to disclose or make the information
available to the Minister, his delegate or a duly authorised official of the Department of Environmental Affairs and Tourism.

Signed at

THIS DAY OF 2003
Applicant's Signature:

Full Name:

|if the Application is prepared or compiled by, or in consuitation with or on the advice of any person or entity the following
information must be provided: )

Why was the application prepared by a
person or entity other than the Applicant
or why was someone consuited for
advice? What fee or other remuneration
was paid, or was promised for the
assistance?

Did someone else pay or sponsor the
application fee on your behalf? If so,
please provide full details

\f assisted, please provide full details of the consultant / advisor that prepared this application:

Name

Profession / Occupation / Designation:

Signature

Date:

{D Number / Company Registration

Number (if appiicabie)

Address

Telephona Number

Cellular Telephone Number

' E-mail address

The deponent declares that he/she knows and understands the contents and implications of the above declaration.
Thus signed and dated in my presence .

Commissioner of Oaths
Full name

Designation

" Office

Address
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For the Applicant to Complete

10. Annexure Documentation Checklist

Piease tick boxes where you have submitted additional information

(compulsory)

A1 - ID Document

[income Tax Clearance Certificate (compulsory)

A2 - Income Tax

w

Certified Copy of SAMSA Certificate of Vessel
indicated in Section 4.1 (compulsory)

B1 - SAMSA Coertificate

F-

Proof of Ownership of Vessel indicated in
Section 4.1 (if applicable)

B2 - Proof of Ownership

5]Purchase Agreement for Vessel indicated in
Section 4.1 (if applicable)

B3 - Purchase Agreernent

6{Bareboat Charter Agreement for Vessel
indicated in Section 4.1 (if applicable)

B4 - Bareboat Charter
Agreement

7|Charter Agreement for Vessel indicated in
Section 4.1 (if applicable)

BS - Charter Agreement

8|Catching Agreement for Vessel indicated in
Section 4.1 (it appiicable)

'Bs - Gatching Agreament

Joint venture or forum ag applicable to section

9[Details / documentation regarding scheme /
4.3.4 (if applicable)

C1 - Forum / Scheme /
Joint Venture Details

10jCertified Copy of Experimental Permit as
applicabie to section 5.1 (if applicable)

D1 - Experimental Permit

11{Proof of Employment with Experimental Permit
Holder as applicable to section 5.1 (if

applicable)

D2 - Employment on
Experimental Vessel

12|Certified Copy of Subsistence Permit as

applicable to section 5.2 (if applicable)

D3 - Subsistence Permit

13|Certified Copy of Recreational Permit as
applicable to section 5.2 (if applicable)

D4 - Recreational Permit

14]{Proof of employment on a vessel operating in a
Commercial Sector as applicable to section 5.3
(if applicable)

D5 - Employment on
Commercial Vessel

15jAdditional information regarding smployment in
Commercial Sectors as applicable to section
5.3 (if applicable)

D6 - Additional Information
Regarding Employment in
Commercial Sectors

16}Proof of Employment in a processing or
marketing capacity in a commercial sector (if
applicable)

D7 - Employment in
Commercial Sector

SPECIMEN
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For Official Use Only

11. Receipt (to remain attached to the Application Form)

Received By:

3|1 0f7| |2(0]0[|3| or |O}1 o|8] |2/0}0{3
Date of Receipt:

dd mm yyyy dd mm yyyy
Time of Receipt: h

Application Number:

Departmental Stamp:

Signature of Person Recelving
Application:

Disclaimer: Notwithstanding acceptance by the Department of this application form, the applicant acknowledges that/the
Department does not accept the correctness of the contents and the completeness of the application merely by virtue of its
acknowledgement and receipt of this application. The applicant shall therefore not be entitled to be accorded a fishing right

as applied for, merely on the basis of submission and the acceptance of this application.

11. Receipt {(for Applicant to retain)

Received By:

Date of Receipt:

Time of Receipt: h

Application Number:

Departmental Stamp:

Signature of Person Receiving
Application:

Disclaimer: Notwithstanding acceptance by the Department of this application form, the applicant acknowledges that|the
Department does not accept the correctness of the contents and the completeness of the application merely by virtue of its
acknowledgement and receipt of this application. The applicant shall therefore not be entitied to be accorded a fishing right

as applied for, merely on the basis of submission and the acceptance of this application.
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